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DRAGI KUPEC KTM 1

Iskreno vam Cestitamo ob nakupu motocikla KTM. Sedaj ste lastnik sodobnega Sportnega motocikla, ki vam bo zagotovo v veliko veselje,
Ce ga boste ustrezno servisirali in negovali.

Pri voznji vam Zelimo veliko veselja!

Spodaj vnesite serijsko Stevilko svojega vozila.

Stevilka okvirja (2 str. 12) Zig prodajalca

Stevilka motorja (£2 str. 12)

Stevilka klju¢a (vsi modeli EXC) (£2 str. 12)

Navodilo za uporabo je v €asu tiskanja ustrezalo najnovejSemu stanju te serije. Nikoli ni mogoc¢e popolnoma izkljuiti odstopanj, ki nasta-
nejo zaradi konstruktivnega napredka v razvoju.

Vsi vsebovani podatki so neobvezujoci. Podjetje KTM Sportmotorcycle GmbH si zlasti pridrzuje pravico, da tehni¢ne podatke, cene,
barve, oblike, materiale, storitve, servisne storitve, konstrukcije, opremo in podobno spremeni oz. prekli¢e brez predhodne napovedi ali
navedbe razloga, jih prilagodi krajevnim danostim ter preneha s proizvodnjo dolo¢enega modela brez predhodne napovedi. Podjetje KTM
ne prevzema odgovornosti za moznosti dobave, odstopanj od slik in opisov ter za napake v tisku in besedilu. Nekateri na slikah prikazani
modeli vsebujejo dodatno opremo, ki ne sodi k serijskemu obsegu dobave.

© 2016 KTM Sportmotorcycle GmbH, Mattighofen Avstrija
Vse pravice pridrzane
Ponatis, tudi delni, ter kakrdno koli razmnozevanje je dovoljeno zgolj s pisnim dovoljenjem avtorja.

ISO 9001(12 100 6061)

A V skladu z mednarodnim standardom za vodenje kakovosti ISO 9001 KTM izvaja postopke za zagotavljanje kakovosti, s
katerimi zagotavlja najvisjo mozno kakovost izdelkov.

Izdal: TUV Management Service

WANAGEMENT SERVICE

10 9001
REG.NO. 12 100 6061

KTM Sportmotorcycle GmbH
5230 Mattighofen, Avstrija

Ta dokument velja za naslednje modele:
125 EXC EU (F7103P6)

125 EXC Six Days EU (F7103P2)
200 EXC EU (F7203P6)

200 EXC AU (F7260P6)

200 XC-W US (F7275P3)
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250 EXC AU (F7360P6)

250 EXC Six Days EU (F7303P2)
250 XC-W US (F7375P3)

300 EXC EU (F7403P6)

300 EXC AU (F7460P6)
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300 XC-W US (F7475P3)

300 XC-W Six Days US (F7475P2)
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1 PRIKAZNA SREDSTVA

1.1 Uporabljeni simboli

V nadaljevanju je razlozena uporaba dolo¢enih simbolov.

Oznacuje priakovan odziv (npr. delovnega koraka ali funkcije).

Vsa dela, ob katerih je prikazan ta simbol, zahtevajo strokovno znanje in tehni¢no usposobljenost. Zaradi lastne
varnosti ta dela prepustite pooblaséeni servisni delavnici KTM! Tam bodo ustrezno usposobljeni strokovnjaki, ki
uporabljajo potrebno posebno orodje, poskrbeli za optimalno vzdrzevanje vaSega motocikla.

x Oznaduje nepri€akovan odziv (npr. delovnega koraka ali funkcije).

Oznacuje kazalko na stran (podrobnejSe informacije najdete na navedeni strani).
=S~
° Oznacuje podatke z nadaljnjimi informacijami ali opozorili.

Oznaduje rezultat preizkusnega koraka.

»
1.2 Uporabljena oblikovanja
V nadaljevanju so pojasnjena uporabljena oblikovanja pisave.
Lastno ime Oznaduje lastno ime.
Ime® Oznaduje zasciteno ime.
Blagovna znamka™ Oznacuje znamko v blagovnem prometu.
Podértani pojmi Opozarjajo na tehni¢ne detajle vozila ali oznacujejo strokovne izraze, ki so pojasnjeni v

kazalu strokovnih izrazov.
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2.1 Opredelitev uporabe - namenska uporaba

(vsi modeli EXC)
Sportni motocikli KTM so zasnovani in konstruirani tako, da so kos obic¢ajnim obremenitvam pri normalni uporabi na tekmovanijih.
Motocikli ustrezajo trenutno veljavnim pravilnikom in kategorijam najvisjih mednarodnih motociklisti¢nih Sportnih zvez.

e Informacije

I Motocikel je za uporabo v javnem cestnem prometu dovoljen samo v homologirani izvedbi (duSeni izvedbi).
Nedu$eno izvedbo motocikla je dovoljeno uporabljati samo na zaprtih dirkalnih stezah, stran od javnega cestnega pro-
meta.
Motocikel je zasnovan za terenski motociklizem, ne pa za uporabo na motokros dirkah.

(vsi modeli XC-W modeli)
Sportni motocikli KTM so zasnovani in konstruirani tako, da so kos obi&ajnim obremenitvam pri normalni uporabi na tekmovanijih.
Motocikli ustrezajo trenutno veljavnim pravilnikom in kategorijam najvisjih mednarodnih motociklisticnih Sportnih zvez.

e Informacije
Motocikel je zasnovan za terenski motociklizem, ne pa za uporabo na motokros dirkah.

2.2 Varnostni napotki

Za varno ravnanje z vozilom morate upostevati doloCene varnostne napotke. Zato to navodilo skrbno preberite. Varnostni napotki so
v besedilu opti€éno poudarjeni in povezani z relevantnimi mesti.

Informacije
Na vozilu so na dobro vidnih mestih namescene razlicne nalepke z napotki/opozorili. Nalepk z napotki/opozorili ne smete
odstraniti. Ce slednje manjkajo, vi sami ali pa druge osebe morebiti ne prepoznate nevarnosti in se lahko zato poSkodujete.

23 Stopnje nevarnosti in simboli

Nevarnost
Opozorilo na nevarnost, ki neposredno in z gotovostjo privede do smrti ali hudih trajnih telesnih poskodb, ¢e se ne izvedejo
ustrezni preventivni ukrepi.

ﬁ Opozorilo
Opozorilo na nevarnost, ki verjetno privede do smrti ali hudih trajnih telesnih poSkodb, ¢e se ne izvedejo ustrezni preventivni
ukrepi.

Previdno
A Opozorilo na nevarnost, ki morebiti privede do lazjih telesnih posSkodb, e se ne izvedejo ustrezni preventivni ukrepi.

Napotek
Opozorilo na nevarnost, ki privede do ob¢utnih poSkodb stroja ali materiala, ¢e se ne izvedejo ustrezni preventivni ukrepi.

Opozorilo
Opozorilo na nevarnost, ki privede do okoljske Skode, Ce se ne izvedejo ustrezni preventivni ukrepi.

24 Opozorilo pred manipulacijami
Prepovedane so spremembe na komponentah za duenje hrupa. Zakonsko so prepovedani sledeci ukrepi ali vzpostavljanje ustre-
znih stanj:

1 odstranitev ali izklop vsake priprave ali komponente novega vozila, ki je namenjena dusenju hrupa, preden se ta proda ali dostavi
konéni stranki, ali med uporabo vozila v druge namene kot za vzdrzevanje, popravilo ali zamenjava ter

2 uporaba vozila, po odstranitvi oziroma izklopu take priprave ali take komponente.

Primeri za protizakonske manipulacije vozila:
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1 odstranitev ali prevrtanje zadnjih glusnikov, odbojne plo€evine, kolena izpusne cevi ali drugih komponent, ki prevajajo izpusne
pline.

odstranitev ali prevrtanje kateregakoli dela sesalnega sistema.
3 uporaba v vsakem vzdrzevalnem stanju, ki ni brezhibno.

zamenjava kateregakoli gibljivega dela vozila ali delov izpuSnega ali sesalnega sistema z deli, ki niso izrecno odobreni s strani
proizvajalca.

25 Varno obratovanje

Nevarnost
Nevarnost nesreCe Nevarnost zaradi zmanjSane sposobnosti za voznjo.

— Vozila ne smete uporabljati, Ce zaradi uzivanja alkohola, zdravil ali drog niste sposobni za voznjo, in €e fizi¢no ali psihi¢éno
niste sposobni za upravljanje z vozilom.

Nevarnost
Nevarnost zastrupitve |zpusni plini so strupeni in lahko povzrocijo padec v nezavest in/ali smrt.

— Pri uporabi motorja vedno poskrbite za zadostno prezracevanje. Motorja ne zazenite ali pustite teci v zaprtem prostoru
brez primernega prezracevalnega sistema.

ﬁ Opozorilo
Nevarnost opeklin Nekateri deli vozila se med delovanjem zelo segrejejo.

— Ne dotikajte se vroCih delov, npr. izpuSnega sistema, hladilnika, motorja, blazilnika in zavornega sistema. Pred zacetkom
del na teh elementih, pocakajte, da se ohladijo.

Vozilo uporabljajte le v tehni€no brezhibnem stanju, v skladu z namenom in z upostevanjem varnostnih in okoljskih predpisov.
Vozilo smejo uporabljati le poucene osebe. V cestnem prometu je potrebno ustrezno voznisko dovoljenje.

Motnje, ki ogrozajo varnost, mora nemudoma odpraviti pooblas¢ena servisna delavnica KTM.

Upostevajte nalepke z napotki/opozorili na vozilu.

2.6 ZasSditna oblacila

Opozorilo
Nevarnost telesnih poSkodb Manjkajo¢a ali pomanijkljiva zas¢itna oblacila predstavljajo pove€ano varnostno tveganje.

— Pri vsaki voznji nosite zaS¢itna oblacila (¢elado, Skornje, rokavice, hlace in jakno s $€itniki). Vedno uporabljajte zas¢itna
oblacila, ki so v brezhibnem stanju in ustrezajo zakonskim zahtevam.

Za lastno varnost podjetje KTM priporo¢a, da vozilo uporabljate le s primernimi zas¢itnimi oblagili.

2.7 Delovna pravila

Za nekatera dela potrebujete posebno orodje. To orodje ni sestavni del vozila, vendar ga lahko narocite pod navedeno Stevilko v
oklepaijih. Npr.: izvija¢ za lezaje (15112017000)

Pri sestavi je treba dele, ki jih ne smete ponovno uporabiti (npr. samovarovalne vijake in matice, tesnila, tesnilni obroci, O-tesnila,
razcepke, varovalne plo¢evine) zamenjati z novimi.

Za nekatere privojne primere je potrebno sredstvo za za$cito vijakov (npr. Loctite®). Pri uporabi morate upo$tevati posebne napotke
proizvajalca.

Dele, ki se bodo po razstavitvi ponovno uporabili, je treba odistiti in kontrolirati glede poskodb oz. obrabe. Zamenjajte poSkodovane
0z. obrabljene dele.

Po opravljenih popravilih ali servisu morate zagotoviti obratovalno varnost vozila.

28 Okolje

Z odgovornim ravnanjem z motociklom lahko poskrbite, da ne pride do tezav in konfliktov. Da pripomorete k zagotovitvi prihodnosti
motociklizma, pri uporabi motocikla vedno upostevajte zakonske predpise in ravnajte odgovorno do okolja ter spostujte pravice dru-
gih.

Pri odstranjevanju starega olja, drugih pogonskih sredstev in pomoznih snovi ter starih delov v odpad upostevajte predpise in
zakone, ki veljajo v posamezni drzavi.

Ker motocikli ne podlegajo EU direktivi za odstranjevanje starih vozil v odpad, zakonska regulativa za odstranjevanje starih motoci-
klov ne obstaja. Va$ pooblas¢eni KTM zastopnik vam bo pri tem z veseljem pomagal.
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2.9 Navodilo za uporabo

Pred prvo voznjo obvezno natan¢no in v celoti preberite to Navodilo za uporabo. V navodilu za uporabo najdete Stevilne informa-
cije in nasvete, ki olajSajo upravljanje, vzdrzevanje in ravnanje z motociklom. Le tako boste namre¢ izvedeli, kako najbolje prilagoditi
vozilo svojim zahtevam, in kako se obvarovati pred poSkodbami.

Navodilo za uporabo hranite na dobro dostopnem mestu, da ga lahko po potrebi vedno znova preberete.

Ce Zelite izvedeti $e veé o tem vozilu ali pri branju navodila odkrijete nejasnosti, se obrnite na pooblasé¢enega KTM zastopnika.
Navodilo za uporabo je pomemben sestavni del vozila, zato ga morate v primeru, da vozilo prodate, predati novemu lastniku.
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©

Dela, predpisana v servisnem nacrtu, se morajo izvesti izkljuéno v pooblas&eni servisni delavnici KTM, potrditi pa jih je treba tako

Skodo, ki nastane zaradi manipulacij in/ali predelave vozila, uveljavljanje garancije ni mozno.
Dodatne informacije glede garancije ali jamstva in uveljavljanja slednjih najdete v servisni & garancijski knjizici.

Opozorilo
Ogrozanje okolja Nepravilno ravnanje z gorivom ogroza okolje.

— Gorivo ne sme priti v podtalnico, tla ali kanalizacijo.

Uporabljati smete pogonska sredstva in pomozne snovi (npr. goriva in maziva), ki so navedena v navodilu za uporabo, po zadevnih
specifikacijah.

Za lastno varnost uporabljajte samo nadomestne dele in dodatno opremo, ki so odobreni in/ali priporo€eni s strani podjetja KTM, in
katere naj montirajo v pooblasceni delavnici KTM. Za druge izdelke in posledi¢no Skodo KTM ne prevzema nobene odgovornosti.
Nekateri nadomestni deli in dodatna oprema so pri posameznih opisih navedeni v oklepajih. Poobla§éen KTM zastopnik vam bo z
veseljem svetoval.

Aktualne dele KTM PowerParts za vaSe vozilo najdete na spletni strani KTM.
Mednarodna spletna stran KTM: http://www.ktm.com

Upostevanje v navodilih za uporabo navedenih servisnih, negovalnih in nastavitvenih del na motorju in podvozju je pogoj za brez-
hibno obratovanje in preprecevanje pred€asne obrabe. Nepravilna nastavitev podvozja lahko povzroci poskodbe in lom sestavnih
delov podvozja.

Uporaba vozila pod otezenimi pogoji, npr. na pesku, mokri ali blatni poti/zemljiS¢u, lahko povzroci bistveno povec¢ano obrabo na kom-
ponentah, kot so pogonski vod, zavorni sistem ali vzmetne komponente. Zato je morebiti potrebna kontrola ali zamenjava delov Se
preden je dosezen naslednji predpisan servisni interval.

Obvezno upostevajte predpisane Case utekanja in servisne intervale. S tem v veliki meri pripomorete k daljsi zivljenjski dobi svojega
motocikla.

V navodilu prikazane slike deloma vsebujejo posebno opremo.
Za boljsi prikaz in pojasnilo se lahko nekateri deli demontirajo ali pa niso prikazani. Demontaza za posamezen opis ni vedno nujno
potrebna. Upostevajte zadevne navedbe v besedilu.

Na vprasanja o vasem vozilu in podjetju KTM vam bo pooblas¢en KTM zastopnik z veseljem odgovoril.

Seznam poobladcenih KTM zastopnikov najdete na spletni strani KTM.
Mednarodna spletna stran KTM: http://www.ktm.com



4.1

PRIKAZ VOZILA

Prikaz vozila z leve sprednje strani (simboli¢ni prikaz)

10

102249-10

Rocica rocne zavore (E= str. 14)

Stikalo luci (E2 str. 15)

Tipka za kratek stik (23 str. 14)

Stikalo smernikov (&2 str. 15)

Tipka hupe (EZ str. 15)

Tipka za kratek stik (E3 str. 15)

Rodica sklopke (E2 str. 14)

Vodilo verige

Pokrov ohi$ja zracnega filtra

Stransko stojalo (E2 str. 19)

Prestavna rocica (E2 str. 18)

X N|OO|A| D] W|IN|IN|IN|ININ| -

Pipa za gorivo (E2 str. 18)
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4.2

PRIKAZ VOZILA

Prikaz vozila z zadnje desne strani (simboli¢ni prikaz)

11

102250-10

Zapiralo rezervoarja za gorivo

Rocica za plin (E2 str. 14)

Stevilka okvirja (52 str. 12)

Nozni zaganjalnik (E=2 str. 19)

Zavorna stopalka (E= str. 19)

DA B WOIN| =

Kontrolno okence zavorne teko€ine zadaj
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51 Stevikaokia

Stevilka okvirja 0 je vtisnjena desno na krmilni glavi.

401946-10

Tipska tablica 0 je namescéena spredaj na glavi krmila.

401946-10

Stevilka kljuta ﬂ za klju¢avnico krmila je vtisnjena na spojniku kljucev.

402247-10

Stevilka motorja 0 je vtisnjena na levi strani motorja pod veriznim pastorkom.

§

401949-10

Stevilka artikla vilic ﬂ je vtisnjena na notraniji strani vilicne pesti.

/ 401947-10




5

SERIJSKE STEVILKE

Stevilka artikla vzmetne noge 0 je vtisnjena na zgornjem delu vzmetne noge, nad
nastavitvenim prstanom proti strani motorja.

o/

13
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61  Roficaskopke

(vsi modeli 125/200)
Rocica sklopke 0 je namesc¢ena na levi strani krmila.
Sklopka se hidravli¢no aktivira in se avtomatsko ponastavi.

(vsi modeli 250/300)
Rocica sklopke ﬂ je namesSc¢ena na levi strani krmila.
Sklopka se hidravli¢no aktivira in se avtomatsko ponastavi.

Rocica ro¢ne zavore 6 je namesSc¢ena na krmilu desno.
Z rocico ro¢ne zavore se aktivira zavora sprednjega kolesa.

602697-10

Rocica za plin ﬂ je nameSc¢ena desno na krmilu.

Tipka za kratek stik 0 je namesc¢ena na krmilu levo.

Mozna stanja

« Tipka za kratek stik & v osnovnem polozaju — V tem poloZaju je vzigalni tokokrog
sklenjen, motor se lahko zazene.

« Tipka za kratek stik X pritisnjena — V tem poloZzaju je vzigalni tokokrog prekinjen,
zagnani motor se ustavi, mirujo¢i motor se ne zazene.

102044-10
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—

Tipka za kratek stik ﬂ je namesc¢ena na krmilu levo.

Mozna stanja

« Tipka za kratek stik & v osnovnem polozaju — V tem poloZaju je vzigalni tokokrog
sklenjen, motor se lahko zaZzene.

« Tipka za kratek stik & pritisnjena — V tem poloZzaju je vzigalni tokokrog prekinjen,
tekoci motor se ugasne, mirujo¢i motor ne zazene.

Tipka hupe 0 je namesc¢ena levo na krmilu.

MozZna stanja
» Tipka hupe v osnovnem polozaju
» Tipka hupe pritisnjena — V tem polozaju je hupa aktivirana.

Stikalo luci 0 je namesc¢eno levo na krmilu.
Mozna stanja

;D Zasencena lu¢ vklopljena — Stikalo Iuci je v sredinskem polozaju. V tem
= polozaju sta vklopljeni zasencena in zadnja lu€.

ED Dolga lu¢ vklopljena — Stikalo Iu¢i je zasukano na levo. V tem polozaju
= sta vklopljeni dolga Iu¢ in zadnja lu¢.

Stikalo luci 0 se nahaja na desni strani ob merilniku hitrosti.

Mozna stanja

* Luc izklopljena — Stikalo za Iug€ je pritisnjeno do omejevala. V tem polozaju je lu¢
izklopljena.

» Lug je vklopljena — Stikalo lugi je izvle€eno do omejevala. V tem poloZaju sta vklo-
plieni zasencena in zadnja Iug.

Stikalo smernikov 0 je namesceno levo na krmilu.

Mozna stanja

=
»

Smernik izklopljen — Stikalo smernikov je v srednjem polozZaju.

Levi smernik vklopljen — Stikalo smernika je zasukano na levo.

Desni smernik vklopljen — Stikalo smernika je zasukano na desno.

102044-12
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610  Stkalozaizdopvsii(EXCAV)

602728-10

Stikalo za izklop v sili 0 je namesc€eno desno na krmilu.
Mozna stanja

motor se ugasne, mirujoCi motor ne zazene.

Vzig vklopljen — V tem polozaju je vZigalni tokokrog sklenjen, motor se

(25 Vzig izklopljen — V tem polozaju je vzigalni tokokrog prekinjen, tekoCi
O lahko zaZene.

602699-10

Gumb elektricnega zaganjalnika ﬂ je nameSc¢en desno na krmilu.

MozZna stanja

*  Gumb elektriénega zaganjalnika & v osnovnem poloZzaju

+  Gumb elektriénega zaganjalnika @ pritisnjen — V tem poloZaju se aktivira elek-
triCni zaganjalnik.

602728-11

Gumb elektricnega zaganjalnika 0 je namesc¢en desno na krmilu.

Mozna stanja

+  Gumb elektri¢nega zaganjalnika & v osnovnem poloZaju

*  Gumb elektricnega zaganjalnika ® pritisnjen — V tem poloZaju se aktivira elek-
tricni zaganjalnik.

A\‘

MozZna stanja

= Kontrolna lu¢ka za dolgo lu¢ sveti modro — Dolga Iu¢ je vklopljena.
EFI Opozorilna lu¢ka (MIL) — brez funkcije
EFI
m Opozorilna lu¢ka nivoja za gorivo — brez funkcije
Kontrolna lu¢ka smernika utripa v zeleni barvi — Smernik je vklopljen.

|
-
- " b} Ll
i -
y 9
V.,

Mozna stanja

= Kontrolna lu¢ka za dolgo lu¢ sveti modro - brez funkcije

EF| EFI Opozorilna lu¢ka (MIL) — brez funkcije

m Opozorilna lu€ka nivoja za gorivo — brez funkcije
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615  Odpiranje zapiralarezervoarjazagorvo

Nevarnost
Nevarnost pozara Gorivo je zelo vnetljivo.

— Ne dolivajte goriva v bliZini odprtega ognja oz. tle€ih cigaret in pri dolivanju zmeraj izklopite motor. Pazite, da ne polijete
goriva, Se zlasti na vroce dele vozila. Polito gorivo takoj obriSite.

— Gorivo v rezervoarju za gorivo se pri segrevaniju Siri in lahko v primeru prenapolnjenosti izteka. UposStevajte podatke za
rezervoar za gorivo.

Opozorilo

Nevarnost zastrupitve Gorivo je strupeno in zdravju Skodljivo.

- Gorivo ne sme priti v stik s koZo, o¢mi ali oblacili. Ne vdihujte hlapov goriva. V primeru stika z oémi takoj sperite z vodo
in poisCite zdravnisko pomo¢. Prizadeta mesta na kozi takoj sperite z vodo in milom. Ce gorivo pogoltnete, takoj poiscite

zdravniSko pomoc. Preoblecite obleko, ki je prisla v stik z gorivom. Gorivo hranite v primernem kanistru in pazite, da ni na
dosegu otrok.

Opozorilo
Ogrozanje okolja Nepravilno ravnanje z gorivom ogroza okolje.

— Gorivo ne sme priti v podtalnico, tla ali kanalizacijo.

— Pritisnite gumb za odpiranje 0 zapiralo rezervoarja za gorivo zavrtite v nasprotni
smeri urnega kazalca in ga snemite v smeri navzgor.

— Namestite zapiralo rezervoarja za gorivo in ga vrtite ga v smeri urnega kazalca,
dokler gumb za odpiranje ﬂ ne zaskoci.

e Informacije

Gibko cev za odzraCevanje rezervoarja za gorivo @ polozite tako, da ni
prepognjena.
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OFF

Ty,

602702-10

Pipa za gorivo je na levi strani posode za gorivo.

Z vrtljivim ro¢ajem 0 na pipi za gorivo lahko odprete ali zaprete dovod goriva do upli-

njaca.

Mozna stanja

» Dovod goriva zaprt OFF - |z rezervoarja za gorivo k uplinjacu gorivo ne more
tedi.

» Dovod goriva odprt ON — Gorivo teCe iz rezervoarja za gorivo k uplinjacu. Rezer-
voar za gorivo se izprazni do rezerve.

* Dovod rezerve goriva odprt RES — Gorivo tece iz rezervoarja za gorivo k upli-
njacu. Rezervoar za gorivo se popolnoma izprazni.

401950-10

401950-11

Gumb ¢oka 0 je namescéen na levi strani uplinjaca.

Ko je funkcija €oka aktivirana, se v uplinjacu sprosti izvrtina, preko katere lahko motor
dodatno sesa gorivo. S tem nastane bolj mastna meSanica goriva in zraka, kot je
potrebna pri hladnem zagonu.

e Informacije
Pri obratovalno toplem motorju mora biti funkcija ¢oka deaktivirana.

Mozna stanja
» Funkcija ¢oka aktivirana — Gumb ¢oka je izvleCen do konca.
*  Funkcija ¢oka deaktivirana — Gumb €oka je pritisnjen do konca.

Prestavna rocica 0 je nameScéena na levi strani motorja.

Na sliki so prikazani polozaji prestav.
Nevtralni polozaj ali polozaj za prosti tek je med 1. in 2. prestavo.
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Nozni zaganjalnik 0 je namescen na motorju desno.
Zgornji del noznega zaganjalnika je premicen.

e Informacije
Pred voznjo obrnite zgornji del noznega zaganjalnika proti motorju.

401954-10
Zavorna stopalka 0 se nahaja pred desno nozno oporo.
Z zavorno stopalko aktivirate zadnjo zavoro.

401956-10

Jey

401943-10

Cer

401944-10

Stransko stojalo 0 se nahaja na levi strani vozila.

Stransko stojalo se uporablja za parkiranje motocikla.

e Informacije

Med voznjo mora biti stransko stojalo 0 dvignjeno in zavarovano z gumijastim
trakom 9

Klju¢avnica krmila 0 je namesc¢ena na levi strani krmilne glave.
S klju€avnico krmila se lahko krmilo zaklene. Motocikel ni ve€ vodljiv, zato voznja ni
mogoca.
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6.24  Zaklepanje krmila (vsi modeli EXC)

Napotek

Nevarnost poSkodbe Parkirano vozilo se lahko odkotali stran oz. prevrne.

— Vozilo zato vedno postavite na trdo in ravno podlago.

400732-01

Ustavite vozilo.
Krmilo obrnite povsem desno.

Vstavite klju¢ v klju¢avnico krmila, ga obrnite v levo, pritisnite, nato pa ga obrnite v
desno. Izvlecite kljuc.

« Krmila ni ve¢ mozno premikati.

e Informacije
Nikoli ne pustite klju¢a v klju€avnici krmila.

6.25 Odklepanje krmila (vsi modeli EXC)

400731-01

Vstavite klju€ v klju€avnico krmila, obrnite v levo, izvlecite, nato pa obrnite v
desno. Izvlecite kljug.

« Krmilo se lahko znova premika.

e Informacije
Nikoli ne pustite klju¢a v klju€avnici krmila.
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71 Pregled merilnika hitrosti

=0

401761-01

7.2 Aktiviranje in test

w (WD O TR TR M A2 §f 82

't o020 0000
L/ Y o o T e
SPEED WS Kmh Mph Mies | 0DO LAP CLK H

— S tipko + lahko upravljate razli¢ne funkcije.
— S tipko = lahko upravljate razli¢ne funkcije.

e Informacije
Ob dobavi sta aktivirana samo nacina prikaza SPEED/H in SPEED/ODO.

Aktiviranje merilnika hitrosti
Merilnik hitrosti aktivirate, e pritisnete eno od tipk ali pride impulz z dajalnika Stevila
vrtljajev kolesa.

Preizkus prikazovalnika
Za preverjanje delovanja prikazovalnika kratko zasvetijo vsi prikazovalni segmenti.

400313-01
WS (wheel size)
Po preverjanju delovanja prikazovalnika se kratko prikaze obseg kolesa WS (wheel
size).
20 C e Informacije
'_ '_ ’_' _' Stevilo 2205 ustreza obsegu 21" sprednjega kolesa s serijsko pnevmatiko.
S
Prikaz se nato vrne v nazadnje izbrani nacin.
400314-01
7.3 Nastavljanje kilometrov ali milj
Informacije

Ce zamenijate enoto, se vrednost za ODO ohrani in se ustrezno preracuna.

Vrednosti TR1, TR2 , A1, A2 in S1 se pri spremembi enote izbriSejo.

TR1 TR2 At A2 1 S2

N NV
=Kmh Mph< 000 LAP CLK H

400329-01

Pogoj
Motocikel stoji.

— Na kratko pritiskajte tipko +, dokler se na spodnji desni strani prikazovalnika ne
pojavi prikaz H.

— Tipko = drzite pritisnjeno 2-3 sekunde.
« Odpre se nastavitveni meni, v katerem so prikazane aktivirane funkcije.
— Na kratko pritiskajte tipko +, dokler prikaz Km/h / Mph ne za¢ne utripati.

Nastavitev Km/h
—  Pritisnite tipko +.

Nastavitev Mph
— Pritisnite tipko —.
— Pocakajte 3-5 sekund
+ Nastavitve se shranijo.

e Informacije

I Ce 10-12 sekund ne pritisnete nobene tipke ali e dajalnik Stevila obratov
kolesa odda impulz, se nastavitve samodejno shranijo, nastavitveni meni
pa zapre.
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4 Nastavitev funkcij merilnika hitrosti

e Informacije
Ob dobavi sta aktivirana samo nacina prikaza SPEED/H in SPEED/ODO.

N
;INETM Al A2 $1 82

Kmh Nph 00 LA CLK H
400318-01
7.5 Nastavljanje ¢asa
I TH
UL
/I\ CLK
400330-01
7.6 Priklic asa za krog

Pogoj

Motocikel stoji.

— Na kratko pritiskajte tipko =+, dokler se na spodnji desni strani prikazovalnika ne
pojavi prikaz H.

— Tipko = drzite pritisnjeno 2-3 sekunde.
« Odpre se nastavitveni meni, v katerem so prikazane aktivirane funkcije.

e Informacije

I Ce 10-12 sekund ne pritisnete nobene tipke, se nastavitve samodejno
shranijo.
Ce 20 sekund ne pritisnete nobene tipke ali ée dajalnik Stevila obratov
kolesa odda impulz, se nastavitve samodejno shranijo, nastavitveni meni
pa zapre.

— Na kratko pritiskajte tipko +, da za¢ne Zelena funkcija utripati.
«  lzbrana funkcija utripa.

Aktiviranje funkcije
—  Pritisnite tipko =+.

+ Simbol ostane na prikazovalniku, prikaz pa preklopi na naslednjo funkcijo.

Deaktiviranje funkcije
—  Pritisnite tipko —.
« Simbol izgine s prikazovalnika, prikaz pa preklopi na naslednjo funkcijo.

Pogoj
Motocikel stoji.

— Na kratko pritiskajte tipko +, dokler se na spodniji desni strani prikazovalnika ne
pojavi prikaz CLK.

— Tipko = drzite pritisnjeno 2-3 sekunde.
« Prikaz za ure utripa.
— Prikaz za ure nastavite s tipko + oz. tipko —.
— Pocakajte 3-5 sekund
«~ Ko zacne utripati naslednji segment prikaza, ga lahko nastavite.

— S pritiskanjem tipke + in tipke = je mogoce na enak nacin nastaviti tudi naslednje
segmente.

e Informacije

I Sekunde je mogoce nastaviti samo na nic.
Ce 15-20 sekund ne pritisnete nobene tipke ali e dajalnik Stevila obratov
kolesa odda impulz, se nastavitve samodejno shranijo, nastavitveni meni
pa zapre.

e Informacije

To funkcijo je mogoce priklicati samo, ¢e merite €as, ki ga porabite za posamezni krog.

Pogoj
Motocikel stoji.
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LAP ! W00 30
[ PRI o B
L
400321-01

— Na kratko pritiskajte tipko =+, dokler se na spodnji desni strani prikazovalnika ne

pojavi prikaz LAP.

— Na kratko pritisnite tipko =+.

+«  Na levi strani prikazovalnika se pojavi LAP 1.

— Kroge 1-10 je mogoce priklicati s tipko —.
— Drzite tipko = pritisnjeno 3-5 sekund.

 Casikrogov se izbrisejo.

— Na kratko pritisnite tipko .

« Naslednji nacin prikaza

e Informacije
Ce senzor $tevila obratov kolesa odda impulz, se leva stran prikazovalnika
vrne v nacin SPEED.

— Na kratko pritiskajte tipko +, dokler se na levi strani prikazovalnika ne pojavi prikaz

SPEED.

V nacinu prikaza SPEED je prikazana trenutna hitrost.
Trenutno hitrost je mogoce prikazati v Km/h ali Mph.

e Informacije

I Izberite za vaso drzavo specificno nastavitev.
Takoj ko sistem prejme impulz od sprednjega kolesa, leva stran prikazovalnika
preklopi v nac¢in SPEED in prikaze trenutno hitrost.

7.7 Nacin prikaza SPEED (hitrost)
cu
(N |
SPEED Km/h
400317-02
7.8

Nacin prikaza SPEED/H (obratovalne ure)

400316-01

Pogoj

* Motocikel stoji.

— Na kratko pritiskajte tipko =, dokler se na spodnji desni strani prikazovalnika ne
pojavi prikaz H.

V nacinu prikaza H so prikazane obratovalne ure motorja.

Stevec obratovalnih ur shrani skupen ¢as voZnje.

e Informacije

I Stevec obratovalnih ur je potreben za upostevanje servisnih del.
Ce je merilnik hitrosti pri speljevanju v naéinu prikaza H, samodejno preklopi v
nacin prikaza ODO.
Nacin prikaza H se med voznjo pomakne v ozadje.

Tipko + drzite Prikaz se preklopi v nastavitveni meni funkcij merilnika hitrosti.
pritisnjeno 2-3
sekunde.

Na kratko pritisnite
tipko =+.

Tipko = drzite
pritisnjeno 2-3
sekunde.

Naslednji nacin prikaza

Brez funkcije

Na kratko pritisnite | Brez funkcije

tipko —.
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7.9 Nastavitveni meni
TR TR2 Al A2 ST 82
Kmh  Wph 00 LA CK H
400344-01
7.10 Nastavljanje merske enote

TR1 TR2 At A2 §1 S2

NVaRYY
Skmh Mh< 0D

LAP CLK H

400329-01

Pogoj
* Motocikel stoji.

— Na kratko pritiskajte tipko =+, dokler se na spodnji desni strani prikazovalnika ne

pojavi prikaz H.

— Tipko = drzite pritisnjeno 2-3 sekunde.

Nastavitveni meni prikazuje aktivirane funkcije.

Informacije

°
I Na kratko pritiskajte tipko +, dokler ne dosezete zelene funkcije.
Ce 20 sekund ne pritisnete nobene tipke, se nastavitve samodejno shranijo.

Na kratko pritisnite
tipko +.

Aktivira utripajoci prikaz in preklopi na nasledniji prikaz

Tipko + drzite
pritisnjeno 2-3
sekunde.

Brez funkcije

Na kratko pritisnite
tipko —.

Deaktivira utripajoCi prikaz in preklopi na nasledniji prikaz

Tipko = drzite Brez funkcije

pritisnjeno 2-3

sekunde.

Pocakajte 3-5 Preklopi na nasledniji prikaz brez spremembe
sekund

Pocakajte 10-12
sekund

Nastavitveni meni se zazene, shrani nastavitve in preklopi v
nacin H ali ODO.

Pogoj
* Motocikel stoji.

— Na kratko pritiskajte tipko =+, dokler se na spodnji desni strani prikazovalnika ne

pojavi prikaz H.

— Tipko =+ drzite pritisnjeno 2-3 sekunde.
— Na kratko pritiskajte tipko =+, dokler prikaz Km/h / Mph ne za¢ne utripati.
V nacinu merskih enot je mogoce preklapljati med merskimi enotami.

e Informacije

Ce 5 sekund ne pritisnete nobene tipke, se nastavitve samodejno shranijo.

Na kratko pritisnite
tipko +.

Vstop v izbiro, aktivira prikaz Km/h

Tipko =+ drzite
pritisnjeno 2-3
sekunde.

Brez funkcije

Na kratko pritisnite
tipko —.

Aktivira prikaz Mph

Tipko = drzite Brez funkcije

pritisnjeno 2-3

sekunde.

Pocakajte 3-5 Preklopi na nasledniji prikaz, preklopi iz izbire v nastavitveni
sekund meni

Pocakajte 10-12
sekund

Shrani nastavitve in zapre nastavitveni meni
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23000 L)
o2
CLK

400319-01

Nagin prikaza SPEED/CLK (&as)

— Na kratko pritiskajte tipko =, dokler se na spodnji desni strani prikazovalnika ne
pojavi prikaz CLK.

V nacinu prikaza CLK se prikaze ¢as.

712 Nastavljanje €asa

1200000

w00
(LK

400319-01

713

00 30
DR e
LAP
400320-01

25

Tipko =+ drzite
pritisnjeno 2-3
sekunde.

Prikaz se preklopi v nastavitveni meni za ¢as.

Na kratko pritisnite
tipko +.

Naslednji nacin prikaza

Tipko — drzite
pritisnjeno 2-3
sekunde.

Brez funkcije

Na kratko pritisnite
tipko —.

Brez funkcije

Pogoj
* Motocikel stoji.

— Na kratko pritiskajte tipko =+, dokler se na spodnji desni strani prikazovalnika ne

pojavi prikaz CLK.

— Tipko = drzite pritisnjeno 2-3 sekunde.

Tipko =+ drzite
pritisnjeno 2-3
sekunde.

Poveca vrednost

Na kratko pritisnite
tipko +.

Poveca vrednost

Tipko — drzite
pritisnjeno 2-3
sekunde.

Zniza vrednost

Na kratko pritisnite
tipko —.

Zniza vrednost

Pocakajte 3-5
sekund

Preklopi na naslednjo vrednost

Pocakajte 10-12
sekund

Izhod iz nastavitvenega menija

Nadin prikaza SPEED/LAP (&as za krog)

— Na kratko pritiskajte tipko =+, dokler se na spodnji desni strani prikazovalnika ne

pojavi prikaz LAP.

V nacinu prikaza LAP lahko s pomocjo Stoparice merite ¢as za do 10 krogov.

e Informacije

Ce pritisnete tipko =, &as pa tede naprej, je zasedenih 9 pomnilnigkih mest.
Merjenje €asa za 10. krog je treba ustaviti s tipko =+.

Tipko + drzite
pritisnjeno 2-3
sekunde.

Stoparica in asi krogov se ponastavijo.

Na kratko pritisnite
tipko +.

Naslednji nacin prikaza

Tipko = drzite
pritisnjeno 2-3
sekunde.

Zaustavi uro.

Na kratko pritisnite
tipko —.

Zazene uro ali zaustavi merjenje ¢asa za trenutni krog, ga
shrani in zaéne z merjenjem ¢asa za nasledniji krog.
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714 Priklic asa za krog

Pogoj
* Motocikel stoji.

— Na kratko pritiskajte tipko =+, dokler se na spodnji desni strani prikazovalnika ne
pojavi prikaz LAP.

LAP []
'

[} - Na kratko pritisnite tipko +.

LAP Tipko + drzite Stoparica in asi krogov se ponastavijo.
pritisnjeno 2-3
sekunde.

400321-01 Na kratko pritisnite | Izberite kroge od 1 do 10
tipko +.
Tipko = drzite Brez funkcije
pritisnjeno 2-3
sekunde.

Na kratko pritisnite | Priklic naslednjega ¢asa kroga.
tipko —.

7.15 Nacin prikaza SPEED/ODO (Stevec skupno prevozenih kilometrov)

— Na kratko pritiskajte tipko =+, dokler se na spodnji desni strani prikazovalnika ne
pojavi prikaz ODO.

V nacinu prikaza ODO je prikazana celotna prevozena pot.

- - - - - Tipko =+ drzite Brez funkcije
,',',' ,' ,'-, -,' '-,' pritisnjeno 2-3
-Do- sekunde.

Na kratko pritisnite | Naslednji nacin prikaza
tipko +.

400317-01 Tipko = drzite Brez funkcije
pritisnjeno 2-3
sekunde.

Na kratko pritisnite | Brez funkcije
tipko —.

7.16 Nacin prikaza SPEED/TR1 (Tripmaster 1)

— Na kratko pritiskajte tipko 4, dokler se na zgornji desni strani prikazovalnika ne
pojavi prikaz TR1.

TR1 (Tripmaster 1) se izvaja in Steje do 999,9.

T Z njim je mogoce izmeriti dolzino proge ali razdaljo med dvema postankoma za doliva-
B | nje goriva.
caJ TR1 je povezan z A1 (povprec¢na hitrost 1) in S1 (Stoparica 1).

e Informacije
Ce je vrednost 999,9 prekoradena, se vrednosti TR1, A1 in S1 samodejno

400323-01 ponastavijo na 0,0.
Tipko + drzite Prikazi TR1, A1 in 81 se ponastavijo na 0,0.
pritisnjeno 2-3
sekunde.
Na kratko pritisnite | Naslednji nacin prikaza
tipko .
Tipko — drzite Brez funkcije
pritisnjeno 2-3
sekunde.

Na kratko pritisnite | Brez funkcije
tipko —.
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717 Nadin prikaza SPEED/TR2 (Tripmaster 2)
— Na kratko pritiskajte tipko =+, dokler se na zgornji desni strani prikazovalnika ne
pojavi prikaz TR2.
TR2 (Tripmaster 2) se izvaja in Steje do 999,9.
w_ _ Tipko ¥ drzite Izbrige vrednosti TR2 in A2.
N} itisnieno 2—3
001 pritisnjeno
sekunde.
Na kratko pritisnite | Naslednji nacin prikaza
tipko +.
400324-01 Tipko = drzite Zmanj$a vrednost TR2.
pritisnjeno 2-3
sekunde.
Na kratko pritisnite | ZmanjSa vrednost TR2.
tipko —.
718 Nastavitev TR2 (Tripmaster 2)
Pogoj
* Motocikel stoji.
— Na kratko pritiskajte tipko =+, dokler se na zgornji desni strani prikazovalnika ne
™ pojavi prikaz TR2.
:'l::'ll.'l - Tipko = pritiskajte 2-3 sekunde, da zacne utripati TR2.
- Prikazano vrednost lahko ro€no nastavite s tipko =+ in tipko —. Funkcija pride v postev
predvsem pri voznji po potni knijigi.
e Informacije
400324-01 l - C . . N -
TR2 vrednost lahko med voznjo tudi roéno spremenite s tipko =+ in tipko —.
Ce je vrednost 999,9 prekoradena, se vrednost TR2 samodejno ponastavi na
0,0.
Tipko =+ drzite Poveca vrednost TR2.
pritisnjeno 2-3
sekunde.
Na kratko pritisnite | Poveca vrednost TR2.
tipko +.
Tipko = drzite ZmanjSa vrednost TR2.
pritisnjeno 2-3
sekunde.
Na kratko pritisnite | ZmanjSa vrednost TR2.
tipko —.
Pocakajte 10-12 Shrani nastavitve in zapre nastavitveni meni
sekund
7.19 Nacin prikaza SPEED/A1 (povprec¢na hitrost 1)

— Na kratko pritiskajte tipko 4, dokler se na zgornji desni strani prikazovalnika ne
pojavi prikaz A1.

A1 (povprecna hitrost 1) prikazuje povprecno hitrost na podlagi izraéuna TR1 (Tripma-

At ster 1) in S1 (Stoparica 1).

330 Izracun te vrednosti se aktivira s prvim impulzom dajalnika Stevila obratov kolesa in

g g o | konc¢a 3 sekunde po zadnjem impulzu.
Tipko =+ drzite Prikazi TR1, A1 in 81 se ponastavijo na 0,0.
pritisnjeno 2-3
sekunde.

400325-01 — —

Na kratko pritisnite | Naslednji nacin prikaza
tipko +.
Tipko = drzite Brez funkcije
pritisnjeno 2-3
sekunde.

Na kratko pritisnite
tipko —.

Brez funkcije
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7.20 Nacin prikaza SPEED/A2 (povpreéna hitrost 2)

— Na kratko pritiskajte tipko =+, dokler se na zgornji desni strani prikazovalnika ne
pojavi prikaz A2.
A2 (povprecna hitrost 2) prikazuje povprecno hitrost na osnovi trenutne hitrosti, ko
0 Stoparica S2 (Stoparica 2) teCe.
oo "
1 0-71 e Informacije
Ce po koncu voZnje ne ustavite S2, lahko prikazana vrednost odstopa od
dejanske povprecne hitrosti.
400326-01 Na kratko pritisnite | Naslednji nacin prikaza
tipko =+.
Tipko + drzite Brez funkcije
pritisnjeno 2-3
sekunde.
Tipko = drzite Brez funkcije
pritisnjeno 2-3
sekunde.
Na kratko pritisnite | Brez funkcije
tipko —.

7.21 Nacin prikaza SPEED/S1 (Stoparica 1)

— Na kratko pritiskajte tipko =+, dokler se na zgornji desni strani prikazovalnika ne
pojavi prikaz S1.

S1 (Stoparica 1) prikazuje €as voznje na osnovi TR1 in teCe naprej, ko senzor Stevila

S obratov kolesa odda impulz.
' u B = X i ] Izracun te vrednosti se za¢ne s prvim impulzom dajalnika Stevila obratov kolesa in
oo 0 00 konca 3 sekunde po zadnjem impulzu.
Tipko =+ drzite Prikazi TR1, A1 in 81 se ponastavijo na 0,0.
pritisnjeno 2-3
sekunde.
400327-01
Na kratko pritisnite | Naslednji nacin prikaza
tipko =+.
Tipko = drzite Brez funkcije
pritisnjeno 2-3
sekunde.

Na kratko pritisnite | Brez funkcije
tipko —.

7.22 Nacin prikaza SPEED/S2 (Stoparica 2)

— Na kratko pritiskajte tipko =+, dokler se na zgornji desni strani prikazovalnika ne
pojavi prikaz S2.
S2 (Stoparica 2) je ro¢na Stoparica.
9 Ce se v ozadju izvaja S2, utripa prikaz S2 na prikazovalniku merilnika hitrosti.
:_,','_,':_::_-, : : Tipko + drzite Prikaza S2 in A2 se ponastavita na 0,0.
pritisnjeno 2-3
sekunde.
Na kratko pritisnite | Naslednji nacin prikaza
400328-01 tipko .

Tipko — drzite Brez funkcije
pritisnjeno 2-3
sekunde.
Na kratko pritisnite | ZaZene ali zaustavi S2.
tipko —.
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7.23 Pregled funkcij
Prikaz Tipko + drzite | Na kratko priti- | Tipko — drzite | Na kratko priti- | Po&akajte 3-5 | Pocakajte
pritisnjeno 2-3 | snite tipko +. pritisnjeno 2-3 | snite tipko —. sekund 10-12 sekund
sekunde. sekunde.
Nacin prikaza Prikaz se pre- Naslednji na¢in | Brez funkcije Brez funkcije
SPEED/H (obrato- | klopi v nasta- prikaza
valne ure) vitveni meni
funkcij merilnika
hitrosti.
Nastavitveni meni | Brez funkcije Aktivira utri- Brez funkcije Deaktivira utri- Preklopi na Nastavitveni
pajoci prikaz pajoci prikaz nasledniji pri- meni se
in preklopi na in preklopi na kaz brez spre- zazene, shrani
naslednji prikaz naslednji prikaz | membe nastavitve in
preklopi v nacin
H ali ODO.
Nastavljanje mer- | Brez funkcije Vstop v izbiro, Brez funkcije Aktivira prikaz Preklopi na Shrani nasta-
ske enote aktivira prikaz Mph nasledniji pri- vitve in zapre
Km/h kaz, preklopi iz | nastavitveni
izbire v nastavi- | meni
tveni meni
Nacin prikaza Prikaz se pre- Naslednji nacin | Brez funkcije Brez funkcije
SPEED/CLK (¢as) | klopi v nasta- prikaza
vitveni meni za
Cas.
Nastavljanje Casa | Poveca vre- Poveca vre- Zniza vrednost | Zniza vrednost | Preklopi na Izhod iz nastavi-
dnost dnost naslednjo vre- tvenega menija
dnost
Nacin prikaza Stoparica in Naslednji na¢in | Zaustavi uro. Zazene uro ali
SPEED/LAP (Cas | casi krogov se prikaza zaustavi mer-
za krog) ponastavijo. jenje Casa za
trenutni krog, ga
shrani in zacne
Z merjenjem
Casa za nasle-
dnji krog.
Priklic Casa za Stoparica in Izberite kroge Brez funkcije Priklic nasle-
krog Casi krogov se od 1do 10 dnjega Casa
ponastavijo. kroga.

Nacin prikaza
SPEED/ODO (ste-
vec skupno prevo-
zenih kilometrov)

Brez funkcije

Naslednji nacin
prikaza

Brez funkcije

Brez funkcije

Nadin prikaza
SPEED/TR1 (Tri-
pmaster 1)

Prikazi TR1, A1
in S1 se pona-
stavijo na 0,0.

Naslednji nacin
prikaza

Brez funkcije

Brez funkcije

Nacin prikaza

IzbriSe vredno-

Naslednji nacin

Zmanjsa vre-

Zmanj3a vre-

SPEED/TR2 (Tri- | stiTR2in A2. prikaza dnost TR2. dnost TR2.

pmaster 2)

Nastavitev TR2 Poveca vre- Poveca vre- Zmanjsa vre- Zmanjsa vre- Shrani nasta-
(Tripmaster 2) dnost TR2. dnost TR2. dnost TR2. dnost TR2. vitve in zapre

nastavitveni
meni

Nacin prikaza
SPEED/A1 (pov-
pre¢na hitrost 1)

Prikazi TR1, A1
in S1 se pona-
stavijo na 0,0.

Naslednji nacin
prikaza

Brez funkcije

Brez funkcije

Nacin prikaza
SPEED/A2 (pov-
pre¢na hitrost 2)

Brez funkcije

Naslednji nacin
prikaza

Brez funkcije

Brez funkcije

Nacin prikaza
SPEED/S1 (Sto-
parica 1)

Prikazi TR1, A1
in S1 se pona-
stavijo na 0,0.

Naslednji nacin
prikaza

Brez funkcije

Brez funkcije
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Prikaz Tipko + drzite | Na kratko priti- | Tipko — drzite Na kratko priti- | PoCakajte 3-5 | PoCakajte
pritisnjeno 2-3 | snite tipko +. pritisnjeno 2-3 | snite tipko —. sekund 10-12 sekund
sekunde. sekunde.

Nacin prikaza Prikaza S2 in Naslednji na¢in | Brez funkcije Zazene ali zau-

SPEED/S2 (Sto-

A2 se ponasta-

prikaza

stavi S2.

parica 2) vita na 0,0.

7.24 Pregled pogojev in moznosti aktivacije

Prikaz

Motocikel stoji.

Moznost aktivacije
menija

Nacin prikaza SPEED/H (obratovalne ure)

Nastavitveni meni

Nastavljanje merske enote

Nastavljanje Casa

Nacin prikaza SPEED/LAP (Cas za krog)

Priklic €asa za krog

Nacin prikaza SPEED/TR1 (Tripmaster 1)

Nacin prikaza SPEED/TR2 (Tripmaster 2)

Nastavitev TR2 (Tripmaster 2)

Nacin prikaza SPEED/A1 (povprecna hitrost 1)

Nacin prikaza SPEED/A2 (povprecna hitrost 2)

Nacin prikaza SPEED/S1 (Stoparica 1)

Nacin prikaza SPEED/S2 (Stoparica 2)
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Napotki za prvi zagon

Nevarnost
Nevarnost nesreCe Nevarnost zaradi zmanj$ane sposobnosti za voznjo.

— Vozila ne smete uporabljati, ¢e zaradi uzivanja alkohola, zdravil ali drog niste sposobni za voznjo, in €e fiziéno ali psihi¢no
niste sposobni za upravljanje z vozilom.

Opozorilo
Nevarnost telesnih poSkodb Manjkajo¢a ali pomanijkljiva zas¢itna oblacila predstavljajo pove€ano varnostno tveganje.

— Pri vsaki voznji nosite zaSc¢itna oblacila (¢elado, Skornje, rokavice, hlace in jakno s $€itniki). Vedno uporabljajte zas¢itna
oblacila, ki so v brezhibnem stanju in ustrezajo zakonskim zahtevam.

Opozorilo
Nevarnost padca Razlika v profilu pnevmatik na zadnjem in sprednjem kolesu vpliva na vozne lastnosti.

— Na sprednjem in zadnjem kolesu so lahko nameS€ene samo pnevmatike z enakim profilom, saj lahko v nasprotnem pri-
meru motocikel postane neobvladljiv.

Opozorilo
Nevarnost nesree KritiCne vozne lastnosti zaradi neprilagojenega nacina voznje.

— Hitrost voznje prilagodite razmeram na vozi$¢u in svojim voznim sposobnostim.

Opozorilo
Nevarnost nesreCe Nevarnost nesreCe zaradi voznje s sopotnikom.

— Vase vozilo ni primerno za voznjo sopotnikov. Ne vozite drugih oseb.

Opozorilo
Nevarnost nesreée Izpad zavorne naprave.

- Cene popustite zavorne stopalke, zavorne obloge brez prekinitve drsajo. To lahko povzroci izpad zadnje zavore zaradi
pregretja. Ce ne zelite zavirati, umaknite nogo z zavorne stopalke.

Opozorilo
Nevarnost nesre¢e Nestabilne vozne lastnosti.

— Ne prekoracite najvecje dovoljene skupne teze in osnih obremenitev.
Opozorilo
Nevarnost kraje motocikla Uporaba s strani nepooblas¢enih oseb.

— Ne pustite vozila brez nadzora, dokler motor te¢e. Zavarujte vozilo pred krajo.

Informacije
Med uporabo vaSega motocikla pomislite tudi na to, da s prekomernim hrupom obremenjujete druge ljudi.

Rocico sklopke nastavite v osnovni polozaj. (E

Prepricajte se, da je bil v pooblas€eni servisni delavnici KTM opravljen pregled pred dobavo.
«~ Ob predaji vozila prejmete potrdilo o izrocitvi ter servisno in garancijsko knjizico.

Pred prvo voznjo pozorno preberite celotna navodila za uporabo.

Seznanite se z upravljalnimi elementi.

(vsi modeli EXC)

Nastavite prosti hod rocice roéne zavore. (E2 str. 81)

(vsi modeli XC-W modeli)

Nastavite osnovni polozaj rocice ro¢ne zavore. (E2 str. 81)

Nastavite osnovni polozaj zavorne stopalke. A (E2 str. 85)
Nastavite osnovni polozaj prestavne rocice. A (&2 str. 109)
Na primernem terenu se privadite rokovanja z motociklom, Sele nato se lotite zahtevne voznje.

e Informacije
Priporo¢amo, da na terenu skupaj vadita dve osebi, vsaka na svojem vozilu, da si lahko medsebojno pomagata.

Motocikel poskusite voziti tudi ¢im poCasneje in stoje, da dobite zanj ob&utek.
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— Ne podajajte se na terenske voznje, ki presegajo vase zmogljivosti in izkuSnje.
— Med voznjo z obema rokama trdno drzite krmilo, noge pa imejte na noznih oporah.

32

- Ce boste s seboj vzeli prtljago, jo je treba pritrditi &im bolj varno in &im blizje sredini vozila. Prav tako morate biti pozorni na ena-

komerno porazdelitev teze na sprednje in zadnje kolo.

e Informacije
Motocikli so obé&utljivi na spremembo porazdelitve teze.

— Upostevati je treba najvecjo dovoljeno skupno tezo in osno obremenitev.

Dolocilo
Najvecja dovoljena skupna teza 335 kg
Najvecja dovoljena osna obremenitev spredaj 145 kg
Najvecja dovoljena osna obremenitev zadaj 190 kg

— Preverite napetost naper. (2 str. 93)

e Informacije

Napetost naper morate preveriti po polovici obratovalne ure.

PocCakajte, da se motor utecCe. (E= str. 32)

8.2 Utekanje motorja

— Med uvajalno fazo ne smete prekoraciti navedene moci motorja.
Dolocilo

najvec¢ja mo¢ motorja

med prvimi 3 obratovalnimi urami

<70 %

med prvimi 5 obratovalnimi urami

<100 %

— lzogibajte se vozniji s polnim plinom!

8.3 Priprava vozila na otezene pogoje uporabe

Informacije

°
I Uporaba vozila pod otezenimi pogoji, npr. na pesku, na mokrih ali blatnih progah/terenu, lahko povzroci bistveno povecano

obrabo komponent, npr. prenosnika mo¢i, zavornih naprav ali komponent vzmetenja. Zato bo morda treba sestavne dele pre-

veriti ali zamenjati Se preden je dosezen naslednji predpisan servisni interval.

— Zatesnite ohisje zrac¢nega filtra. A (EZ str. 69)
— Ocistite zracni filter in ohisje zracnega filtra. A (EZ str. 68)

e Informacije
Zracni filter preverite pribl. vsakih 30 min.

— Gumico roc¢aja dodatno fiksirajte. (E2 str. 77)
— Preverite vlaznost, korozijo in trden nased elektri¢nih vtiCev.
» Ce opazite vlaznost, korozijo ali poskodbo:
— Viic€ odistite in osusite, po potrebi ga zamenjajte.

Otezeni pogoji uporabe so:
— Voznja po suhem pesku. (EZ str. 33)

— Voznja po mokrem pesku. (E= str. 33)

— Voznja po mokrih in blatnih progah. (B2 str. 34)

— Voznja pri visoki temperaturi in pocasna voznja. (EZ str. 35)
— Voznje pri nizkih temperaturah ali v snegu. (E= str. 35)
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600872-10

600869-01

 600871-01

600868-01

— Preverite zapiralo hladilnika.

’ Vrednost na zapiralu hladilnika ‘ 1,8 bar ‘

» Ce prikazana vrednost ne ustreza Zeleni vrednosti:

Opozorilo

Nevarnost oparin Hladilna tekocCina se med delovanjem motocikla

zelo segreje in je pod pritiskom.

— Ne odpirajte hladilnika, cevi hladilnika in drugih sestavnih delov
hladilnega sistema, ko je motor segret. PoCakajte, da se motor
in hladilni sistem ohladita. Oparjena mesta telesa takoj podrzite
pod mla¢no vodo.

— Zamenijajte zapiralo hladilnika.
— Montirajte protiprasno zasc¢ito za zracni filter.

‘ Protiprasna zasc¢ita za zracni filter (59006019000)

e Informacije
Upostevajte navodila za montazo KTM PowerParts.

Montirajte zascito pred peskom za zraéni filter.

‘ Zascita pred peskom za zracni filter (59006022000)

e Informacije
Upostevaijte navodila za montazo KTM PowerParts.

Prilagodite Sobe in nastavitev uplinjaca.

e Informacije
Priporocilo za prilagoditev uplinjaca dobite pri pooblas¢eni servisni delav-
nici KTM.

Ocistite verigo.

| Sredstvo za CiS¢enje verig (E2 str. 143)

Montirajte jeklen veriznik.

e Namig
Verige na namazite.

— Ocistite lamele hladilnika.
— Ukrivljene lamele hladilnika previdno izravnaijte.

Pogoj
Redna uporaba v pesku

— Bat menjajte vsakih 10 obratovalnih ur.

600872-10

— Preverite zapiralo hladilnika.

| Vrednost na zapiralu hladilnika ‘ 1,8 bar l

» Ce prikazana vrednost ne ustreza Zeleni vrednosti:
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Opozorilo

Nevarnost oparin Hladilna tekocCina se med delovanjem motocikla

zelo segreje in je pod pritiskom.

— Ne odpirajte hladilnika, cevi hladilnika in drugih sestavnih delov
hladilnega sistema, ko je motor segret. PoCakajte, da se motor
in hladilni sistem ohladita. Oparjena mesta telesa takoj podrzite
pod mla¢no vodo.

— Zamenijajte zapiralo hladilnika.

Montirajte zascito pred vodo za zraéni filter.

‘ Zascita pred vodo za zracni filter (59006021000)

e Informacije
Upostevajte navodila za montazo KTM PowerParts.

Prilagodite Sobe in nastavitev uplinjaca.

e Informacije
Priporocilo za prilagoditev uplinjaca dobite pri pooblas&eni servisni delav-
nici KTM.

600870-01

Ocistite verigo.

| Sredstvo za ¢iS¢enje verig (£2 str. 143)

Montirajte jeklen veriznik.

e Namig
Verige na namazite.

— Ocistite lamele hladilnika.

Ukrivljene lamele hladilnika previdno izravnaijte.

Pogoj
Redna uporaba v pesku

600868-01

— Bat menjajte vsakih 10 obratovalnih ur.

8.6 Priprave na voZnjo po mokrih in blatnih progah
Montirajte zascito pred vodo za zraéni filter.

’ Zascita pred vodo za zracni filter (59006021000)

e Informacije
Upostevajte navodila za montazo KTM PowerParts.

— Prilagodite Sobe in nastavitev uplinjaca.

e Informacije
Priporocilo za prilagoditev uplinjaca dobite pri pooblas¢eni servisni delav-
nici KTM.

600870-01

— Montirajte jeklen veriznik.
— Ocistite motocikel. (2 str. 115)
— Ukrivljene lamele hladilnika previdno izravnajte.

600868-01




600872-10

600868-01

— Preverite zapiralo hladilnika.

’ Vrednost na zapiralu hladilnika ‘ 1,8 bar ‘

» Ce prikazana vrednost ne ustreza Zeleni vrednosti:

Opozorilo

Nevarnost oparin Hladilna tekocCina se med delovanjem motocikla

zelo segreje in je pod pritiskom.

— Ne odpirajte hladilnika, cevi hladilnika in drugih sestavnih delov
hladilnega sistema, ko je motor segret. PoCakajte, da se motor
in hladilni sistem ohladita. Oparjena mesta telesa takoj podrzite
pod mla¢no vodo.

— Zamenijajte zapiralo hladilnika.

— Sekundarni prenos prilagodite progi.

e Informacije
Motorno olje se hitro segreje, e morate zaradi predolgega sekundarnega

prenosa pogosto aktivirati sklopko.

Odistite verigo.

‘ Sredstvo za ¢iS¢enje verig (E2 str. 143)

Ocistite lamele hladilnika.
Ukrivljene lamele hladilnika previdno izravnaijte.
— Preverite nivo hladilne tekocine. (&2 str. 103)

600870-01

— Montirajte zascito pred vodo za zracéni filter.

| Zaséita pred vodo za zraéni filter (59006021000) \

e Informacije
Upostevajte navodila za montazo KTM PowerParts.

— Prilagodite Sobe in nastavitev uplinjaca.

e Informacije
Priporocilo za prilagoditev uplinjaca dobite pri pooblas¢eni servisni delav-
nici KTM.
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9.1 Kontrolna in negovalna dela pred vsakim zagonom

36

e Informacije

Pred vsako voznjo preverite stanje vozila in obratovalno varnost.
Med obratovanjem mora biti vozilo v tehni¢no neopore¢nem stanju.

— Preverite nivo olja v menjalniku. (22 str. 111)

— Preverite elektri¢ni sistem.

— Preverite nivo zavorne tekocine sprednje zavore. (52 str. 82)
— Preverite nivo zavorne tekocine zadnje zavore. (E2 str. 86)
— Preverite zavorne obloge sprednje zavore. (EZ str. 83)

— Preverite zavorne obloge zadnje zavore. (E2 str. 87)
— Preverite delovanje zavorne naprave.
— Preverite nivo hladilne tekoc€ine. (3 str. 103)

— Preverite umazanost verige. (E= str. 72)

— Preverite verigo, veriznik, verizni pastorek in vodilo verige. (B2 str. 74)
— Preverite napetost verige. (E= str. 73)

B3 str. 92)

— Preverite zracni tlak v pnevmatikah. (E2 str. 93)

— Preverite stanje pnevmatik. (

— Preverite napetost naper. (E2 str. 93)

— Ocistite protiprasne mansete nog vilic. (E2 str. 54)

— Odzracite noge vilic. (E2 str. 53)

— Preverite zracni filter.

— Preverite nastavitev in delovanje upravljalnih elementov.

— Redno preverjajte vse vijake, matice in cevne objemke glede trdnega naseda.
— Preverite zalogo goriva.

9.2 Postopek zagona

Nevarnost
Nevarnost zastrupitve Izpusni plini so strupeni in lahko povzrocijo padec v nezavest in/ali smrt.

—  Pri uporabi motorja vedno poskrbite za zadostno prezracevanje. Motorja ne zazenite ali pustite te€i v zaprtem prostoru
brez primernega prezracevalnega sistema.

Napotek
Okvara motorja Visoko Stevilo vrtljajev hladnega motorja zmanjSa trajnost motorja.

— Motor vedno segrejte pri nizkem Stevilu vrtljajev.

Informacije

pijo.
Ce je komora plava&a napolnjena s sveZim gorivom, ki se hitro vzge, motor takoj vzge.

Ce motocikel slabo vZiga, je lahko vzrok staro gorivo v komori plavaéa. Lahko vnetljivi delci goriva ob daljem mirovanju izhla-

Pogoj
Motocikel miruje vec¢ kot 1 teden.
— Izpraznite plov¢ev prekat uplinjaca. A (E2 str. 108)
—  Vrtljivi ro¢aj 0 na pipi za gorivo zavrtite v polozaj ON. (Slika 602702-10E= str. 18)
«~ Gorivo teCe iz rezervoarja za gorivo k uplinjacu.
— Motorno kolo vzemite s stojala.
— Menjalnik prestavite v prosti tek.
(EXC AU)
— Stikalo za izklop v sili pritisnite v polozaj O.

Pogoj
Motor je hladen.
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— lzvlecite gumb ¢oka do konca.

(vsi modeli 200/250/300)
— Pritisnite gumb za zagon ali pa sunkovito do konca stopite na nozni zaganjalnik.

e Informacije
Ne dodajajte plina.

(vsi modeli 125)
— Sunkovito do konca stopite na nozni zaganjalnik.

e Informacije
Ne dodajajte plina.

9.3 Speljevanje

e Informacije

I Pred zacetkom voznje z vozilom, opremljenim s sistemom Iuci, vklopite lu¢. Tako vas bodo drugi udelezenci v prometu laze
opazili.
Med voznjo mora biti stransko stojalo dvignjeno in zavarovano z gumijastim trakom.

— Povlecite rogico sklopke, prestavite v 1. prestavo, pocasi spus¢ajte rocico sklopke in isto¢asno previdno dodajajte plin.

9.4 Prestavljanje, vozZnja

ﬂ Opozorilo
Nevarnost nesrec¢e Prestavljanje v nizjo prestavo pri visokem Stevilu vrtljajev motorja blokira zadnje kolo.

— Ne prestavljajte v nizjo prestavo pri visokem Stevilu vrtljajev. Motor se preturira, zadnje kolo pa lahko zablokira.

Informacije

Ce med voznjo zaslisite nenavadne zvoke, takoj ustavite, ugasnite motor in kontaktirajte pooblag&eno servisno delavnico
KTM.
1. prestava je prestava za speljevanje ali po¢asni tek.

— Ce to dopuséajo razmere (naklon, situacija itd.), lahko prestavite v vi$je prestave. V ta namen odvzemite plin, hkrati potegnite
rocico sklopke, prestavite v naslednjo prestavo, spustite rocico sklopke in dodajte plin.

— Ce je bila aktivirana funkcija ¢oka, jo deaktivirajte, ko se motor ogreje.

— Ko z obra¢anjem rocice za plin dosezete najvisjo hitrost, obrnite ro€ico na % plina. Hitrost se komajda zmanjS$a, poraba goriva pa
moc¢no.

— Zmeraj dodajte le toliko plina, kot ga lahko motor prenese — nenadno dodajanje plina poveca porabo goriva.
— Pri prestavljanju v nizje prestave znizajte hitrost z zaviranjem in hkrati odvzemite plin.
— Povlecite rocico sklopke in prestavite v nizjo prestavo, nato poc¢asi spuscajte roCico sklopke in dodajte plin oz. znova prestavite.
- Ce morate dalj ¢asa stati na mestu, ugasnite motor.
Dolocilo

22 min

Izogibajte se veCkratnemu in daljSemu drsenju sklopke. Pri tem se segrevajo motorno olje, motor in hladilni sistem.

Raje kot z visokim Stevilom vrtljajev in drseco sklopko vozite z nizkim Stevilom vrtljajev.

2 Zaviranje

ﬁ Opozorilo
Nevarnost nesre€e S premoc¢nim zaviranjem blokirate kolesa.

— Nacin zaviranja je treba prilagoditi prometni situaciji in razmeram na cestiscu.

ﬂ Opozorilo
Nevarnost nesre€e ZmanjSan zavorni ucinek zaradi mehke toCke prijema zavore za sprednje oz. zadnje kolo.

— Preverite zavorni sistem in ne nadaljujte z voznjo. (Osebje v pooblas¢eni servisni delavnici KTM vam bo z veseljem poma-
galo.)
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ﬁ Opozorilo
Nevarnost nesree ZmanjSan zavorni ucinek zaradi mokrega ali umazanega zavornega sistema.

— S previdnim zaviranjem ocistite oz. osusite umazan ali moker zavorni sistem.

— Na pesceni, dezevni ali spolzki podlagi uporabljajte predvsem zadnjo zavoro.
— Zaviralni postopek je treba vedno zakljuciti pred vstopom v ovinek. Pri tem uposStevajte hitrost in po potrebi prestavite v nizjo pre-
stavo.

9.6 Ustavljanje, parkiranje

ﬂ Opozorilo
Nevarnost kraje motocikla Uporaba s strani nepooblas¢enih oseb.

— Ne pustite vozila brez nadzora, dokler motor teCe. Zavarujte vozilo pred krajo.

n Opozorilo
Nevarnost opeklin Nekateri deli vozila se med delovanjem zelo segrejejo.

— Ne dotikajte se vrocih delov, npr. izpuSnega sistema, hladilnika, motorja, blazilnika in zavornega sistema. Pred zacetkom
del na teh elementih, po€akajte, da se ohladijo.

Napotek

Materialna 8koda Nepravilno ravnanje pri parkiranju posSkoduje vozilo.
Ce se vozilo odkotali ali prevrne, lahko nastane velika $koda.

Sestavni deli za postavitev vozila so zasnovani samo za tezo vozila.

— Vozilo parkirajte na trdni in ravni podlagi.
— Pazite, da nih¢e ne bo sedel na vozilo, ko je vozilo parkirano na stojalu.

Napotek
Nevarnost pozara Nekateri deli vozila se med delovanjem zelo segrejejo.

— Ne postavljajte vozila na mesta, v blizini katerih se nahajajo gorljive in/ali vnetljive snovi. Nad segreto vozilo ne odlagajte predme-
tov. Vselej poCakajte, da se vozilo najprej ohladi.

— Motocikel ustavite z zaviranjem.
— Menjalnik prestavite v prosti tek.

(vsi modeli EXC)
— Pritiskajte tipko za kratek stik & pri Stevilu vrtljajev motorja v prostem teku, dokler se motor ne ustavi.

(vsi modeli XC-W modeli)
— Pritiskajte tipko za kratek stik & pri Stevilu vrtljajev motorja v prostem teku, dokler se motor ne ustavi.

— Vrtljivi ro¢aj ﬂ na pipi za gorivo zavrtite v polozaj OFF. (Slika 602702-10E2 str. 18)
— Motocikel postavite na trdno podlago.

9.7 Transport

Napotek
Nevarnost poSkodbe Parkirano vozilo se lahko odkotali stran oz. prevrne.

— Vozilo zato vedno postavite na trdo in ravno podlago.
Napotek
Nevarnost poZzara Nekateri deli vozila se med delovanjem zelo segrejejo.

— Ne postavljajte vozila na mesta, v bliZini katerih se nahajajo gorljive in/ali vnetljive snovi. Nad segreto vozilo ne odlagajte predme-
tov. Vselej poCakajte, da se vozilo najprej ohladi.




9 NAVODILO ZA VOZNJO 30

2\

401475-01

— lzklopite motor.

— Z napenjalnimi trakovi ali drugimi primernimi pripomocki za pritrditev zavarujte
motocikel pred padcem in premikom.

9.8 Nalivanje goriva

Nevarnost
Nevarnost poZzara Gorivo je zelo vnetljivo.

— Ne dolivajte goriva v blizini odprtega ognja oz. tle€ih cigaret in pri dolivanju zmeraj izklopite motor. Pazite, da ne polijete
goriva, Se zlasti na vroCe dele vozila. Polito gorivo takoj obriSite.

— Gorivo v rezervoarju za gorivo se pri segrevanju Siri in lahko v primeru prenapolnjenosti izteka. UpoStevajte podatke za
rezervoar za gorivo.

ﬂ Opozorilo
Nevarnost zastrupitve Gorivo je strupeno in zdravju skodljivo.

— Gorivo ne sme priti v stik s kozo, o¢mi ali oblacili. Ne vdihujte hlapov goriva. V primeru stika z oémi takoj sperite z vodo
in poisCite zdravnisko pomo¢. Prizadeta mesta na kozi takoj sperite z vodo in milom. Ce gorivo pogoltnete, takoj poiscite
zdravnisko pomo¢. Preoblecite obleko, ki je prisla v stik z gorivom.

Opozorilo
Ogrozanje okolja Nepravilno ravnanje z gorivom ogroza okolje.

— Gorivo ne sme priti v podtalnico, tla ali kanalizacijo.

— Ugasnite motor.

— Odprite zapiralo rezervoarja za gorivo. (E2 str. 17)
4 §\k’§> — Rezervoar za gorivo napolnite z gorivom maksimalno do mere Q
K Dolocilo
™~
JV ’ Oznaka @) 35mm
R Vsebina 9,51 Neosvinéeno gorivo Super
o\ ~ |
\A\ rezervoarja za (95-oktansko) meSano z motornim
/ gorivo skupaj oljem za 2T motorje (1:60) (E2 str. 142)
pribl. (EXC EU, (EXC EU, EXC Six Days)
EXC Six Days, Gorivo su ; %A i
— per bencin neosvinéen tip
" 400382-10 300 EXC BR) C (ROZ 95/RON 95/PON 91 mesan

z 2-taktnim motornim oljem, 1:60)
(&2 str. 141) (300 EXC BR)

Vsebina 101 Neosvin¢eno gorivo Super

rezervoarja (95-oktansko) meSano z motornim

za gorivo oljem za 2T motorje (1:60) (E= str. 142)
skupaj pribl.

(EXC AU, XC-W,

XC-W Six Days)

Motorno olje, dvotaktno (E2 str. 142) ‘

— Zaprite zapiralo rezervoarja. (E2 str. 17)
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10.1 Servisni nacrt

vsakih 40 obratovalnih ur / po vsaki dirki
vsakih 20 obratovalnih ur

Preverite delovanje elektricne napeljave. o o
Preverite in napolnite akumulator. A (vsi modeli 200/250/300) o °
Preverite zavorne obloge sprednje zavore. (EZ str. 83) o L
Preverite zavorne obloge zadnje zavore. (E2 str. 87) o o
Preverite zavorne kolute. (E2 str. 82) ° [
Preverite morebitne poSkodbe in tesnost zavornih vodov. o o
Preverite nivo zavorne tekocine zadnje zavore. (E2 str. 86) o o
Preverite prosti hod zavorne stopalke. (E2 str. 85) ° L
Preverite okvir in nihajno rocico. & o o
Preverite ulezajenje nihajne rocice. & U
Preverite vrtljivi leZaj na vzmetni nogi zgoraj in spodaj. & ° [
Preverite stanje pnevmatik. (2 str. 92) o o
Preverite zracni tlak v pnevmatikah. (E2 str. 93) ° °
Preverite zracnost kolesnih lezajev. & o o
Preverite pesta koles. & ° °
Preverite opletanje koles. R ° °
Preverite napetost naper. (E= str. 93) o ®
Preverite verigo, veriznik, verizni pastorek in vodilo verige. (E2 str. 74) o o
Preverite napetost verige. (E2 str. 73) L L
Vse gibljive dele (npr. stransko stojalo, ro¢ne vzvode, verigo, ...) podmazite in preverite, ali so prosto gibljivi. & o o
Preverite/korigirajte nivo tekocine hidravlicne sklopke. (E= str. 78) [ [
Preverite nivo zavorne tekoCine sprednje zavore. (E= str. 82) ° U
Preverite prosti hod na rocici roéne zavore. (€2 str. 81) o o
Preverite zracnost krmilnega lezaja. (E= str. 63) ° L
Zamenijajte vzigalno svecko in vti¢ vzigalne svecke. & o o
Preverite sesalno membrano. & L o
Preverite krmiljenje izpusta glede delovanja in prehodnosti. & °
Preverite sklopko. % °
Zamenijajte olje v menjalniku. A (&2 str. 111) ° o
Preverite morebitne razpoke, tesnost in pravilno speljavo vseh gibkih cevi (npr. cevi za gorivo, hladilnih, odzraevalnih, (] (]
drenaznih cevi, ...). &

Preverite zas¢ito pred zamrznitvijo in nivo hladilne tekoCine. (E2 str. 102) ° U
Preverite, ali so kabli poSkodovani in poloZeni brez pregibov. & e o
Preverite, ali so bovdenski potegi poSkodovani oz. poloZeni brez pregibov ter preverite nastavitev. o o
Ocistite zracni filter in ohisje zracnega filtra. A (E2 str. 68) e o
Zamenjajte polnilo kon¢nega dusilnika iz steklenih viaken. Q (EZ str. 70) o o
Preverite trden nased vijakov in matic. ° °
Preverite nastavitev zarometov. (E2 str. 100) o o
Preverite prosti tek. o o
Konéna kontrola: preverite obratovalno varnost vozila in opravite poskusno voznjo. ° °
Servis vnesite v KTM Dealer.net ter v servisno in garancijsko knjizico. & o o

® periodi¢ni interval
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10.2 Servisna dela (kot dodatno narogilo)
vsako leto
vsakih 80 obratovalnih ur / vsakih 40 obratovalnih ur pri Sportni uporabi
vsakih 40 obratovalnih ur
enkrat po 10 obratovalnih urah

Zamenijajte zavorno teko€ino za sprednjo zavoro. A °
Zamenijajte zavorno tekocino za zadnjo zavoro. R °
Zamenijajte tekocino hidravli¢ne sklopke. A (E2 str. 79) °
Podmazite krmilni lezaj. A (E2 str. 64) ]
Preverite/nastavite komponente uplinjaca. & ° U

Izvedite servisiranje vilic. (250/300 Six Days) R

Izvedite servis vilic. (EXC, XC-W) &

Izvedite servisiranje vilic. (125 EXC Six Days EU) A

Izvedite servis vzmetne noge. &

Preverite gonilo zaganjalnika.  (vsi modeli 200/250/300)

Zamenijajte bat in preverite valj. A (vsi modeli 125)

Zamenijajte bat in preverite valj. & (vsi modeli 200/250/300)

Zamenijajte ojnico, lezaj ojnice in dvizni ep. X

Preverite menjalnik in prestavljanje. &

Zamenijajte vse lezaje motorja. A

o enkraten interval
® periodi¢ni interval
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11.1 Preverjanje osnovne nastavitve podvozja za voznikovo teZzo

e Informacije
Pri osnovnem nastavljanju podvozja najprej nastavite vzmetno nogo, nato pa Se vilice.

— Da se dosezejo optimalne vozne lastnosti motocikla in preprecijo poSkodbe na vili-
cah, vzmetni nogi, nihajni roki in okvirju, mora osnovna nastavitev vzmetnih kom-

Q)
ponent ustrezati tezi voznika.
‘ — Motocikli za terensko voznjo KTM so ob dobavi nastavljeni na standardno tezo
voznika (skupaj s celotno zascitno opremo).

Dolocilo

‘ Standardna teza voznika ‘ 75... 85kg

- Ceje teza voznika izven tega obmogja, je treba osnovno nastavitev vzmetnih kom-
ponent ustrezno prilagoditi.

— Manjsa odstopanja v tezi je mogoce uravnati s spremembo prednapetosti vzmeti,
Ce pa so odstopanja vecja, je treba montirati ustrezne vzmeti.

401030-01

11.2  Kompresijsko blazenje vzmetne noge

Kompresijsko blazenje vzmetne noge je razdeljeno na dve obmog;ji, High Speed in Low Speed.

High Speed in Low Speed se nanasata na hitrost vzmetenja zadnjega kolesa in ne na hitrost voznje.

Nastavitev High Speed ucinkuje npr. pri pristanku po skoku in zagotavlja hitro vzmetenje zadnjega kolesa.

Nastavitev Low Speed ucinkuje npr. pri voznji preko dolgih grbin in zagotavlja po¢asno vzmetenje zadnjega kolesa.

Ti dve podrocji lahko nastavite lo€eno, vendar je prehod med High in Low Speed teko€. Zato spremembe v obmocju kompresijskega
blaZzenja High Speed ucinkujejo tudi na obmocje Low Speed in obratno.

11.3  Nastavitev Low Speed kompresijskega blazenja vzmetne noge

ﬂ Previdno
Nevarnost nesreCe Razstavljanje delov, ki so pod pritiskom, lahko povzro¢i poskodbe.

— Vzmetna noga je napolnjena z visoko zgo$¢enim dusikom. Upostevajte navedeni opis. (Osebje v pooblas€eni servisni
delavnici KTM vam bo z veseljem pomagalo.)

e Informacije
Nastavitev Low Speed pride do izraza pri po¢asnem do obi¢ajnem blazenju vzmetne noge.

— Zizvijatem zavrtite nastavitveni vijak ﬂ v smeri urnega kazalca do zadnjega
obcutnega klika.

e Informacije
Ne zrahljajte vijacnega spoja 9!

— Zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca za Stevilo klikov, ki ustreza tipu vzmetne
noge.

Dolocilo
(vsi modeli 125/200)

Kompresijsko blazenje Low Speed
Komfort 25 klikov
Standard 20 klikov
Sport 15 klikov
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Kompresijsko blazenje Low Speed
Komfort 25 klikov
Standard 20 klikov
Sport 15 klikov
Informacije

Z vrtenjem v smeri urnega kazalca se blazenje poveca, z vrtenjem v
nasprotni smeri urnega kazalca pa se zmanjSa.

11.4

A

Nastavitev kompresijskega blazenja za vzmetno nogo High Speed

Previdno
Nevarnost nesreCe Razstavljanje delov, ki so pod pritiskom, lahko povzroci poskodbe.

— Vzmetna noga je napolnjena z visoko zgo$¢enim dusikom. Upostevajte navedeni opis. (Osebje v pooblasceni servisni
delavnici KTM vam bo z veseljem pomagalo.)

e Informacije
Nastavitev High Speed pride do izraza pri hitrem delovanju vzmeti vzmetne noge.

— Z nati¢nim klju¢em zavrtite nastavitveni vijak ﬂ do konca v smeri urnega kazalca.

e Informacije
Ne zrahljajte vijacnega spoja @!

— Zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca za Stevilo obratov, ki ustreza tipu vzme-

tne noge.
Dolo¢ilo
(vsi modeli 125/200)
Kompresijsko blazenje High Speed
Komfort 2 vrt.
Standard 1,5 vrt.
Sport 1,25 vrt.
(vsi modeli 250/300)
Kompresijsko blazenje High Speed
Komfort 2 vrt.
Standard 1,5 vrt.
Sport 1,25 vrt.
Informacije

Z vrtenjem v smeri urnega kazalca se blazenje poveca, z vrtenjem v
nasprotni smeri urnega kazalca pa se zmanjSa.

11.5

Nastavitev blazenja vzmetne noge v raztegu

Previdno

A

Nevarnost nesreCe Razstavljanje delov, ki so pod pritiskom, lahko povzroci poskodbe.

— Vzmetna noga je napolnjena z visoko zgo$¢enim dusikom. Upostevajte navedeni opis. (Osebje v pooblas¢eni servisni
delavnici KTM vam bo z veseljem pomagalo.)
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— Nastavitveni vijak 6 zavrtite v smeri urnega kazalca do zadnjega obc¢utnega
klika.

e Informacije
Ne zrahljajte vijatnega spoja @!

— Zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca za Stevilo klikov, ki ustreza tipu vzmetne
noge.

Dolocilo
(vsi modeli 125/200)

BlazZenje v raztegu

Komfort 28 klikov
Standard 24 klikov
Sport 22 klikov

(vsi modeli 250/300)
BlaZenje v raztegu

Komfort 28 klikov

Standard 24 klikov

Sport 22 klikov
Informacije

Z vrtenjem v smeri urnega kazalca se blazenje poveca, z vrtenjem v
nasprotni smeri urnega kazalca pa se blazenje pri amortizaciji zmanjSa.

11.6  Ugotavljanje mere razbremenjenega zadnjega kolesa

Pripravijalno delo
— Motocikel dvignite z dviznim stojalom. (E2 str. 53)

Glavno delo
_ — lzmerite ¢im bolj navpi¢en razmik med zadnjo osjo in fiksno to¢ko - npr. oznako na
zadnji oblogi.

Q - Vrednost zabeleZite kot mero @.

400988-10

Naknadno delo
— Motocikel snemite z dviznega stojala. (E2 str. 53)
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11.7 Kontrola stati€nega poseda vzmetne noge

— Ugotovite mero Q razbremenjenega zadnjega kolesa. (E2 str. 44)

— Motocikel s pomocjo druge osebe drzite v navpi¢nem polozaju.

|

— Znova izmerite razmik med zadnjo osjo in fiksno to¢ko.
Q — Vrednost zabelezite kot mero @

|

e Informacije
Stati¢ni posed je razlika mere Q in @

— Preverite stati¢ni posed.
(vsi modeli 125/200)

‘ Staticni posed ‘ 29... 32 mm ‘
Iy (vsi modeli 250/300)
‘ Stati¢ni posed ‘ 33...35mm ‘

(B

» Ce je statiéni posed manjsi ali vegji od navedene mere:
B2 str. 45)

[~

— Nastavite prednapetost vzmeti vzmetne noge. A (

400989-10

11.8 Kontrola voznega poseda vzmetne noge

— Ugotovite mero Q razbremenjenega zadnjega kolesa. (E2 str. 44)

— S pomocjo osebe, ki motocikel drzi, se voznik v popolnih za¢itnih oblagilih usede
v normalen polozaj sedenja (noge na noznih oporah) na motocikel in se nekajkrat
Q zaziba navzgor in navzdol.

«  Obesenje zadnjega kolesa se uravna.

|

|
|

Druga oseba mora zdaj znova izmeriti razmik med zadnjo osjo in fiksno tocko.

— Vrednost zabelezite kot mero G

e Informacije
Vozni posed je razlika mere Q in O

— Preverite vozni posed.

Iy Dolocilo
(vsi modeli 125/200)
(C | Posed med voznjo | 100... 110 mm |
! v (vsi modeli 250/300)
‘ Posed med voznjo ‘ 105... 115 mm ‘

» Ce vozni posed odstopa od dologene vrednosti:
— Nastavite vozni posed. R (E2 str. 46)

400990-10

11.9 Nastavljanje prednapetosti vzmeti vzmetne noge 4

ﬂ Previdno
Nevarnost nesreCe Razstavljanje delov, ki so pod pritiskom, lahko povzro¢i poskodbe.

— Vzmetna noga je napolnjena z visoko zgo$¢enim dusikom. Upostevajte navedeni opis. (Osebje v pooblaséeni servisni
delavnici KTM vam bo z veseljem pomagalo.)

e Informacije
Preden spremenite prednapetost vzmeti, si zabelezite trenutno nastavitev — npr. izmerite dolzino vzmeti.

Pripravljalno delo
— Motocikel dvignite z dviznim stojalom. (2 str. 53)

— Demontirajte vzmetno nogo. A (E= str. 65)
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— Demontirano vzmetno nogo temeljito ocistite.

Glavno delo
- Odvijte vijak @.

— Nastavitveni obro¢ @ vrtite, dokler ni vzmet popolnoma popuscena.

Klju¢€ s kavljem (T106S) ‘

— V popuscenem stanju izmerite celotno dolzino vzmeti.

— Zvrtenjem nastavitvenega obro¢a @ vzmet napnite na predpisano mero Q

Dolocilo
(vsi modeli 125/200)

Prednapetost vzmeti

Komfort 10 mm
Standard 10 mm
Sport 10 mm

(vsi modeli 250/300)
Prednapetost vzmeti

Komfort 7 mm
Standard 7 mm
401026-10
Sport 7 mm
Informacije

V odvisnosti od statiCnega poseda oz. voznega poseda je lahko potrebna
vecja ali manjSa prednapetost vzmeti.

— Pritegnite vijak 0
Dolocilo

Vijak nastavitvenega obroCa vzmetne | M5 5 Nm
noge

Dodatno delo
— Vgradite vzmetno nogo. A (E2 str. 66)

— Motocikel snemite z dviznega stojala. (E2 str. 53)

11.10 Nastavitev voznega poseda 4

Pripravljalno delo
— Motocikel dvignite z dviznim stojalom. (E2 str. 53)

— Demontirajte vzmetno nogo. A (EZ str. 65)
— Demontirano vzmetno nogo temeljito ocistite.

Glavno delo
— lIzberite ustrezno vzmet in jo montirajte.

Dolocilo
(vsi modeli 125/200)

Stopnja vzmetenja

Teza voznika: 65... 75 kg 63 N/mm
Teza voznika: 75... 85 kg 66 N/mm
Teza voznika: 85... 95 kg 69 N/mm

B00292-10

(vsi modeli 250/300)
Stopnja vzmetenja

Teza voznika: 65... 75 kg 66 N/mm
Teza voznika: 75... 85 kg 69 N/mm
Teza voznika: 85... 95 kg 72 N/mm

e Informacije
Vzmetna trdnost je navedena na zunaniji strani vzmeti.

Dodatno delo
— Vgradite vzmetno nogo. A (E2 str. 66)
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— Motocikel snemite z dviznega stojala. (E2 str. 53)
=3 str. 45)
— Preverite vozni posed vzmetne noge. (EZ str. 45)

— Preverite stati¢ni posed vzmetne noge. (

— Nastavite blaZzenje vzmetne noge v raztegu. (E2 str. 43)

11.11  Preverjanje osnovne nastavitve vilic

e Informacije
Pri vilicah iz razli¢nih vzrokov ni mogoce dologiti natanénega poseda.

— ManjSa odstopanja teze voznika se lahko uravnajo kot pri vzmetni nogi s predna-
petostjo vzmeti.

- Ce se vilice vedkrat do konca pogreznejo (moc¢an sunek pri vzmetenju), je treba
obvezno namestiti trSe vzmeti vilic, s Cimer preprecite poskodbe vilic in okvirja.

401000-01

11.12 Nastavljanje kompresijskega blazenja vilic

e Informacije
Hidravli€éno kompresijsko blaZzenje dolo€a vedenje pri vzmetenju vilic.

(EXC, XC-W)
— Snemite zas¢itne pokrovcke 0

— Nastavitvene vijake @ zavrtite v smeri urnega kazalca do omejevalnika.

e Informacije

Nastavitveni vijaki @ so namesceni na spodnjem koncu nog vilic.
Nastavitev izvedite enakomerno na obeh nogah vilic.

— Zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca za $tevilo klikov, ki ustreza tipu vilic.

402496-10

Dolocilo
(125 EXC EU, vsi modeli 200)

Kompresijsko blazenje
Komfort 22 klikov
Standard 20 klikov
Sport 18 klikov

(250/300 EXC EU/AU, XC-W US, 300 EXC BR)

Kompresijsko blazenje

Komfort 22 klikov

Standard 20 Kklikov

Sport 18 klikov
Informacije

Z vrtenjem v smeri urnega kazalca se blazenje poveca, z vrtenjem v
nasprotni smeri urnega kazalca pa se blazenje pri delovanju vzmeti
zmanjsa.

— Montirajte za&Citne pokrovcke ﬂ
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— Bel nastavitveni vijak ﬂ vrtite v smeri urnega kazalca do omejevalnika.

Informacije

Nastavitveni vijak 0 se nahaja na zgornjem koncu leve noge vilic.
Kompresijsko blazenje se nahaja na levi nogi vilic (bel nastavitveni
vijak). Blazenje v raztegu se nahaja na desni nogi vilic (rde¢ nastavi-
tveni vijak).

— Zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca za $tevilo klikov, ki ustreza tipu vilic.

Dolocilo
(125 EXC Six Days EU)

Kompresijsko blazenje
Komfort 14 klikov
Standard 12 klikov
Sport 10 klikov
(250/300 Six Days)
Kompresijsko blazenje
Komfort 14 klikov
Standard 12 klikov
Sport 10 klikov
Informacije

zmanjsa.

Z vrtenjem v smeri urnega kazalca se blazenje poveca, z vrtenjem v
nasprotni smeri urnega kazalca pa se blaZzenje pri delovanju vzmeti

11.13 Nastavitev blaZenja vilic v raztegu

Informacije
Hidravli€no blazenje v raztegu dolo¢a vedenje pri amortizaciji vilic.

(EXC EU/AU)

— Nastavitvene vijake 0 zavrtite v smeri urnega kazalca do omejevalnika.

Informacije

Nastavitveni vijaki 6 so namesc¢eni na zgornjem koncu nog vilic.
Nastavitev izvedite enakomerno na obeh nogah vilic.

— Zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca za Stevilo klikov, ki ustreza tipu vilic.

Dolocilo
(125 EXC EU, 200 EXC EU, 200 EXC AU)
Blazenje v raztegu
Komfort 20 klikov
Standard 18 klikov
Sport 16 klikov
(250/300 EXC EU, 250/300 EXC AU)
Blazenje v raztegu
Komfort 20 klikov
Standard 18 klikov
Sport 16 klikov
Informacije

Z vrtenjem v smeri urnega kazalca se blazenje poveca, z vrtenjem v
nasprotni smeri urnega kazalca pa se blazenje pri amortizaciji zmanjsa.
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(Six Days)
— Rde¢ nastavitveni vijak 0 vrtite v smeri urnega kazalca do omejevalnika.

Informacije

°

I Nastavitveni vijak 0 se nahaja na zgornjem koncu desne noge vilic.
Blazenje v raztegu se nahaja na desni nogi vilic (rde¢ nastavitveni
vijak). Kompresijsko blazenje se nahaja na levi nogi vilic (bel
nastavitveni vijak).

— Zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca za $tevilo klikov, ki ustreza tipu vilic.

C00918-10

Dolocilo
(125 EXC Six Days EU)

Blazenje v raztegu
Komfort 14 klikov
Standard 12 klikov
Sport 10 klikov
(250/300 Six Days)
BlazZenje v raztegu
Komfort 14 klikov
Standard 12 klikov
Sport 10 klikov
Informacije

Z vrtenjem v smeri urnega kazalca se blazenje poveca, z vrtenjem v
nasprotni smeri urnega kazalca pa se blazenje pri amortizaciji zmanj$a.

(200 XC-W US, 250 XC-W US, 300 EXC BR, 300 XC-W US)
— Nastavitvene vijake 0 zavrtite v smeri urnega kazalca do omejevalnika.

e Informacije

Nastavitveni vijaki ﬂ so namesc€eni na zgornjem koncu nog vilic.
Nastavitev izvedite enakomerno na obeh nogah vilic.

— Zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca za Stevilo klikov, ki ustreza tipu vilic.

Dolocilo
102266-10 (200 XC-W US)
Blazenje v raztegu
Komfort 20 klikov
Standard 18 klikov
Sport 16 klikov

(250 XC-W US, 300 EXC BR, 300 XC-W US)

BlaZenje v raztegu

Komfort 20 klikov

Standard 18 klikov

Sport 16 klikov
Informacije

Z vrtenjem v smeri urnega kazalca se blazenje poveca, z vrtenjem v
nasprotni smeri urnega kazalca pa se blazenje pri amortizaciji zmanjsa.
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11.14 Nastavljanje prednapetosti vzmeti vilic (EXC, XC-W)

3 (EXC EU/AU)
— Nastavitvene vijake zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca do omejeval-
nika.

e Informacije
Nastavitev izvedite enakomerno na obeh nogah vilic.

— Zavrtite v smeri urnega kazalca za Stevilo obratov, ki ustreza tipu vilic.

Dolocilo
(125 EXC EU, 200 EXC EU, 200 EXC AU)

Prednapetost vzmeti - Preload Adjuster

Komfort 0 vrt.
Standard 0 vrt.
Sport 1 vrt.

(250/300 EXC EU, 250/300 EXC AU)
Prednapetost vzmeti - Preload Adjuster

Komfort 0 vrt.

Standard 0 vrt.

Sport 1 vrt.
Informacije

Z vrtenjem v smeri urnega kazalca se prednapetost vzmeti poveca, z
vrtenjem v nasprotni smeri urnega kazalca pa se zmanj$a.

Nastavitev prednapetosti vzmeti ne vpliva na nastavitev blazenja raz-
tega.

Naceloma je treba pri vi§ji prednapetosti vzmeti nastaviti tudi visjo sto-
pnjo blazenja v raztegu.

(200 XC-W US, 250 XC-W US, 300 EXC BR, 300 XC-W US)
— Nastavitvene vijake zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca do omejeval-
nika.

e Informacije
Nastavitev izvedite enakomerno na obeh nogah vilic.

— Zavrtite v smeri urnega kazalca za $tevilo obratov, ki ustreza tipu vilic.

Dolocilo
(200 XC-W US)

Prednapetost vzmeti - Preload Adjuster
Komfort 0 vrt.
Standard 0 vrt.
Sport 1 vrt.

(250 XC-W US, 300 EXC BR, 300 XC-W US)

Prednapetost vzmeti - Preload Adjuster

Komfort 0 vrt.

Standard 0 vrt.

Sport 1 vrt.
Informacije

Z vrtenjem v smeri urnega kazalca se prednapetost vzmeti poveca, z
vrtenjem v nasprotni smeri urnega kazalca pa se zmanjsa.

Nastavitev prednapetosti vzmeti ne vpliva na nastavitev blazenja raz-
tega.

Naceloma je treba pri vi§ji prednapetosti vzmeti nastaviti tudi visjo sto-
pnjo blazenja v raztegu.
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11.15 Polozaj krmila

(EXC EU, EXC Six Days, EXC EU/AU, Six Days)
Na zgornjem mostu vilic se nahajata dve izvrtini z medsebojnim razmikom Q

‘ Razmik izvrtine A ‘ 15 mm

Izvrtine na nosilcu krmila so names¢ene z razmikom @ iz sredine.

‘ Razmik izvrtine B ‘ 3,5mm

Krmilo je mozno montirati na 4 razli¢ne polozaje. Tako lahko krmilo nastavite na
polozaj, ki najbolj ustreza vozniku.

MO00987-10

(200 XC-W US, 250 XC-W US, 300 EXC BR, 300 XC-W US)
Na zgornjem mostu vilic se nahajata dve izvrtini z medsebojnim razmikom Q

‘ Razmik izvrtine A ‘ 15 mm

Izvrtine na nosilcu krmila so namesc¢ene z razmikom @ iz sredine.

‘ Razmik izvrtine B ‘ 3,5mm
Krmilo je moZno montirati na 4 razli¢ne poloZaje. Tako lahko krmilo nastavite na

polozaj, ki najbolj ustreza vozniku.

MO00993-10

11.16 Nastavljanje polozaja krmila 4

ﬁ Opozorilo
Nevarnost nesre¢e Zlom krmila.

- Ce se krmilo upogiba ali izravna, se material utrudi in krmilo se lahko prelomi. Vedno zamenjajte krmilo.
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(EXC EU, EXC Six Days, EXC EU/AU, Six Days)
Odstranite vijake ﬂ Snemite prikljuéne mosti¢e krmila. Snemite krmilo in ga

odlozite na stran.

52

e Informacije

Komponente zavarujte pred poSkodbami, tako da jih prekrijete.

Kablov in vodnikov ne prepogibaijte.

Odstranite vijake @ Snemite nosilec krmila.

Nosilec krmila namestite v Zeleno pozicijo. Montirajte vijake @ in jih prite-

gnite.
Dolocilo

\ Vijak nosilca krmila M10

40 Nm

\ Loctite® 243™

e Informacije

Nosilce krmila levo in desno enakomerno namestite.

Namestite krmilo.

e Informacije

Pazite na pravilno napeljavo kablov in vodnikov.

Namestite prikljuéne mostic¢e krmila. Montirajte vijake ﬂ in jih enakomerno

pritegnite.
Dolocilo

‘ Vijak prikljuénega mosti¢a krmila M8

\20Nm

e Informacije
Pazite na enakomerno mero reze.

(200 XC-W US, 250 XC-W US, 300 EXC BR, 300 XC-W US)

Odstranite vijake ﬂ Snemite prikljuéne mosti¢e krmila. Snemite krmilo in ga

odlozite na stran.

e Informacije

Komponente zavarujte pred poSkodbami, tako da jih prekrijete.

Kablov in vodnikov ne prepogibaijte.

Odstranite vijake @ Snemite nosilec krmila.

Nosilec krmila namestite v Zeleno pozicijo. Montirajte vijake @ in jih prite-

gnite.
Dolocilo

\ Vijak nosilca krmila M10

40 Nm

\ Loctite® 243™

e Informacije

Nosilce krmila levo in desno enakomerno namestite.

Namestite krmilo.

e Informacije

Pazite na pravilno napeljavo kablov in vodnikov.

Namestite prikljucne mostic¢e krmila. Montirajte vijake ﬂ in jih enakomerno

pritegnite.
Dolocilo

‘ Vijak prikljuénega mosti¢a krmila M8

\20Nm

e Informacije
Pazite na enakomerno mero reze.
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Napotek
Nevarnost poSkodbe Parkirano vozilo se lahko odkotali stran oz. prevrne.

— Vozilo zato vedno postavite na trdo in ravno podlago.

— Motocikel dvignite na okvirju pod motorjem.

Dvizno stojalo (78129955100)

« Obe kolesi nimata stika s tlemi.
401942-01 — Motocikel zavarujte pred prevracanjem.

Napotek
Nevarnost podkodbe Parkirano vozilo se lahko odkotali stran oz. prevrne.

— Vozilo zato vedno postavite na trdo in ravno podlago.

— Motocikel snemite z dviznega stojala.
— Odstranite dvizno stojalo.

— Da bi motocikel parkirali, s stopalom razklopite stransko stojalo 0 do talin ga
obtezite z motociklom.

e Informacije
@ 0 @ I Med voznjo mora biti stransko stojalo dvignjeno in zavarovano z gumijastim
— trakom.

401943-10

Pripravljalno delo
— Motocikel dvignite z dviznim stojalom. (E2 str. 53)

Glavno delo
(EXC EU/AU)
— Popustite odzracevalne vijake 0

« Morebiti obstoje¢ nadtlak izstopi iz notranjosti vilic.

— Pritegnite odzracevalne vijake.

(200 XC-W US, 250 XC-W US, 300 EXC BR, 300 XC-W US)
— Popustite odzragevalne vijake 0
« Morebiti obstoje¢ nadtlak izstopi iz notranjosti vilic.

— Pritegnite odzracevalne vijake.

4 ) ‘\. . = b - o
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(Six Days)
— Popustite odzracevalne vijake ﬂ

«~ Morebiti obstoje¢ nadtlak izstopi iz notranjosti vilic.
— Pritegnite odzracevalne vijake.

Naknadno delo
— Motocikel snemite z dviznega stojala. (E2 str. 53)

12.4  Cis&enje protiprasnih man3et nog vilic

Pripravljalno delo
— Motocikel dvignite z dviznim stojalom. (52 str. 53)

— Demontirajte zascito vilic. (E2 str. 54)

Glavno delo
— Potisnite protipraSni manseti 0 na obeh nogah vilic navzdol.

e Informacije

I Protiprasni manS$eti naj bi ocistili prah in grobo umazanijo z notranjih cevi
vilic. S€asoma lahko umazanija prodre za protiprasni manseti. Ce umaza-
nije ne odstranite, lahko tesnilni obrogi, ki so namesceni za protipraSnima
mansetama, prenehajo tesniti.

K00070-10 n Opozorilo
Nevarnost nesre6e ZmanjSan zavorni ucinek zaradi olja ali masti na
zavornih kolutih.

— Na zavornih kolutih ne sme biti nikoli olja in masti, po potrebi jih ocistite
s Cistilom za zavore.

— Ocistite in naoljite protipraSno mans$eto in notranjo cev vilic na obeh nogah vilic.

Univerzalno oljno razprsilo (2 str. 144)

— Protipradni manseti potisnite nazaj v vgradni polozaj.
— Odstranite odvec¢no olje.

Naknadno delo
— Vgradite za$¢ito vilic. (E2 str. 55)

— Motocikel snemite z dviznega stojala. (E2 str. 53)

12.5  Demontiranje za3¢ite vilic

[N T - Odstranite vijake @ in snemite sponko.

— Odstranite vijake @ na levi nogi vilic in snemite levo zascito vilic.

— Odestranite vijake @ na desni nogi vilic in snemite desno zascito vilic.

i 102264-10
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— Namestite za&cito vilic na levi nogi vilic. Montirajte vijake ﬂ in jih pritegnite.

Dolocilo
| Preostali vijaki okvirja | M6 | 10Nm \
— Napeljite zavorni vod in snop kablov. Nataknite sponko, montirajte vijake 9 in jih
pritegnite.
) L — Namestite za&cito vilic na desni nogi vilic. Montirajte vijake @ in jih pritegnite.
: é@ Dologilo
B 10226411 | Preostall vijaki okvirja | M6 | 10Nm \

Pripravljalno delo
— Motocikel dvignite z dviznim stojalom. (E2 str. 53)

— Odstranite sprednje kolo. & (EZ str. 90)
— Odstranite masko zarometa z Zarometom. (E= str. 98)

Glavno delo
— Odstranite vijake 0 in snemite sponko.

— Odstranite vezice za kable @
— Odstranite vijake @ s podlozkami in odstranite zavorno Celjust.
— Zavorno Celjust z zavornim vodom obesite na stran brez napetosti.

(EXC EU/AU)
— Odvijte vijake e Snemite levo nogo vilic.

— Odvijte vijake @ Snemite desno nogo vilic.

(200 XC-W US, 250 XC-W US, 300 EXC BR, 300 XC-W US)
— Odvijte vijake 9 Snemite levo nogo vilic.

— Odvijte vijake @ Snemite desno nogo vilic.

(Six Days)
— Odvijte vijake 9 Snemite levo nogo vilic.

— Odbvijte vijake @ Snemite desno nogo vilic.

L% V00039-10
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Glavno delo
(EXC EU/AU)
— Namestite noge vilic.

Informacije

mostu vilic.

°
I Na zgornjem koncu nog vilic so ob straneh vrezkani utori. Drugi
vrezkan utor (od zgoraj) se mora zakljuciti z zgornjim robom zgornjega

Vijaka za odzraCevanje 0 namestite v smeri napre;j.

(200 XC-W US, 250 XC-W US, 300 EXC BR, 300 XC-W US)
— Namestite noge vilic.

Informacije

mostu vilic.

°
I Na zgornjem koncu nog vilic so ob straneh vrezkani utori. Drugi
vrezkan utor (od zgoraj) se mora zakljuciti z zgornjim robom zgornjega

Vijaka za odzraCevanje 0 namestite v smeri napre;j.

(Six Days)
— Namestite noge vilic.

Informacije

nastavitveni vijak).

mostu vilic.

Na zgornjem koncu nog vilic so ob straneh vrezkani utori. Drugi
vrezkan utor (od zgoraj) se mora zakljuciti z zgornjim robom zgornjega

Vijaka za odzraCevanje 0 namestite v smeri napre;j.

°
I Blazenje v raztegu se nahaja v desni nogi vilic REB (rde¢ nastavitveni
vijak). Kompresijsko blaZzenje se nahaja v levi nogi vilic COMP (bel

(EXC EU/AU)
— Pritegnite vijake @
Dolocilo

| Vijak mostica vilic zgoraj ‘ M8

|17Nm

— Pritegnite vijake 9
Dolocilo

| Vijak mosti¢a vilic spodaj | M8

|15Nm

(200 XC-W US, 250 XC-W US, 300 EXC BR, 300 XC-W US)
— Pritegnite vijake @
Dolo¢ilo

‘ Vijak mostica vilic zgoraj ‘ M8

|20Nm

— Pritegnite vijake @
Dolo¢ilo

‘ Vijak mostica vilic spodaj ‘ M8

]15Nm

(Six Days)
— Pritegnite vijake 9
Dolo¢ilo

‘ Vijak mostica vilic zgoraj ‘ M8

]17Nm

— Pritegnite vijake @
Dolo¢ilo

| Vijak mostica vilic spodaj | M8

\15Nm

L " | V00039-11
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— Namestite zavorno ¢Eeljust, montirajte vijake 9 s podlozkami in jih pritegnite.
Dolo¢ilo

Vijak zavorne Celjusti M8 25 Nm Loctite® 243 ™
spredaj

— Montirajte vezice za kable @

— Napeljite zavorni vod in snop kablov. Nataknite sponko, montirajte vijake @ in jih
pritegnite.

e 102261-11

Naknadno delo
— Vgradite sprednje kolo. A (EZ str. 90)

- Vgradite masko zarometa z Zarometom. (E2 str. 98)
— Preverite nastavitev zarometov. (2 str. 100)

Pripravijalno delo
— Motocikel dvignite z dviznim stojalom. (E2 str. 53)

— Odstranite sprednje kolo. A (E2 str. 90)

— Odstranite masko zarometa z Zarometom. (E= str. 98)
— Demontirajte noge vilic. & (E= str. 55)

— Demontirajte blatnik spredaj. (E¥ str. 64)

— Snemite blazinico krmila.

Glavno delo
Odstranite vijak 0 Odvijte vijak @ Snemite zgornji most vilic s krmilom in ga
obesite na stran.

e Informacije
Komponente zavarujte pred poSkodbami, tako da jih prekrijete.
Kablov in vodnikov ne prepogibaijte.

B02149-10

Odstranite tesnilni obrocek @ Odstranite za3¢itni obro¢ @.

Snemite spodnji most vilic s stebelno cevjo vilic.

Odstranite zgornji krmilni lezaj.

B02150-10

Pripravijalno delo
— Motocikel dvignite z dviznim stojalom. (E2 str. 53)

— Odstranite sprednje kolo. A (E= str. 90)

— Odstranite masko zarometa z Zarometom. (E= str. 98)
— Demontirajte noge vilic. & (E= str. 55)

— Demontirajte blatnik spredaj. (E¥ str. 64)

— Snemite blazinico krmila.
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500151-10

Glavno delo

Odstranite vijak 0 Odstranite vijak 9 Snemite zgornji most vilic s krmilom in

ga obesite na stran.

Informacije
Komponente zavarujte pred poSkodbami, tako da jih prekrijete.
Kablov in vodnikov ne prepogibaijte.

Odstranite tesnilni obrocek @ Odstranite za$¢itni obro¢ @

Snemite spodnji most vilic s stebelno cevjo vilic.

— Odstranite zgornji krmilni lezaj.

Glavno delo
— Ocistite lezaje in tesnilne elemente, preverite, da niso poskodovani in jih nama-

stite.

Mocno viskozna mast (E2 str. 143)

— Vstavite spodnji most vilic s stebelno cevjo vilic. Montirajte zgornji krmilni lezaj.

— Preverite, Ce je tesnilo krmilne glave zgoraj 0 v pravilnem polozaju.

—  Montirajte za$Gitni obro¢ @.

— Namestite zgornji most vilic s krmilom.

— Namestite vod sklopke in snop kablov.

— Montirajte vijak 9 vendar ga Se ne pritegnite.

— Namestite noge vilic.

Informacije

Na zgornjem koncu nog vilic so ob straneh vrezkani utori. Drugi vrezkan
utor (od zgoraj) se mora zakljuciti z zgornjim robom zgornjega mostu vilic.
Vijaka za odzracevanje 9 namestite v smeri napre;j.
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102261-12

— Pritegnite vijake @

Dolocilo

| Vijak mosti¢a vilic spodaj M8 15 Nm

— Pritegnite vijak @

Dolodilo

‘ Vijak krmilne glave zgoraj M20x1,5 12 Nm

— Pritegnite vijak @

Dolodilo

’ Vijak cevi stebla vilic zgoraj M8 20 Nm

Pritegnite vijake e
Dolocilo

‘ Vijak mostica vilic zgoraj M8 20 Nm

Namestite zavorno Celjust. Vstavite vijake @ s podlozkami in jih pritegnite.
Dolocilo

Vijak zavorne Celjusti M8 25 Nm Loctite® 243™
spredaj

Montirajte vezice za kable @

Napeljite zavorni vod in snop kablov. Nataknite sponko, montirajte vijake @ in jih
pritegnite.

Naknadno delo

Namestite blazinice na krmilu.

Vgradite blatnik spredaj. (E2 str. 65)

Vgradite sprednje kolo. A (E2 str. 90)

Vgradite masko zarometa z zarometom. (E2 str. 98)

Preverite, ali so snop kablov, bovdenski potegi, zavorni vod in vod sklopke prosto
polozeni.

Preverite zracnost krmilnega lezaja. (2 str. 63)
Motocikel snemite z dviznega stojala. (E2 str. 53)
Preverite nastavitev zarometov. (82 str. 100)
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1212 Vgradnja spodnjega mosta vilic 4 (EXC EU, EXC Six Days, EXC EU/AU, SixDays)

Glavno delo
(EXC EU/AU)
— Ocistite lezaje in tesnilne elemente, preverite, da niso poSkodovani in jih
namastite.

‘ Mocno viskozna mast (B2 str. 143)

— Vstavite spodnji most vilic s stebelno cevjo vilic. Montirajte zgornji krmilni lezaj.
— Preverite, Ce je tesnilo krmilne glave zgoraj 0 v pravilnem polozaju.

— Montirajte za$citni obro¢ @ in tesnilni obro¢ek @

Namestite zgornji most vilic s krmilom.

Montirajte vijak @ vendar ga Se ne pritegnite.

Namestite vod sklopke in snop kablov.

Namestite noge vilic.

e Informacije

I Na zgornjem koncu nog vilic so ob straneh vrezkani utori. Drugi
vrezkan utor (od zgoraj) se mora zakljuciti z zgornjim robom zgornjega
mostu vilic.
Vijaka za odzracevanje @ namestite v smeri napre;j.

— Pritegnite vijake @
Dolocilo

Vijak mostica vilic spodaj M8 15 Nm

A CrEn

— Pritegnite vijak @
Dolocilo

Vijak krmilne glave zgoraj M20x1,5 12 Nm

102276-10
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B01218-10

602736-10

Montirajte vijak 0 in ga pritegnite.

61

Dolocilo
Vijak cevi stebla vilic M8 17 Nm Loctite® 243™
zgoraj

Pritegnite vijake @

Dolocilo
Vijak mostic¢a vilic zgoraj 17 Nm

Namestite zavorno Celjust. Vstavite vijake @ s podloZzkami in jih pritegnite.

Dolodilo

Vijak zavorne Celjusti
spredaj

M8

25 Nm

Loctite® 243™

Montirajte vezice za kable .

Napeljite zavorni vod in snop kablov. Nataknite sponko, montirajte vijake m in

jih pritegnite.

(Six Days)
Ocistite lezaje in tesnilne elemente, preverite, da niso poskodovani in jih

namastite.

‘ Mocno viskozna mast (B2 str. 143)

Vstavite spodnji most vilic s stebelno cevjo vilic. Montirajte zgornji krmilni lezaj.

Preverite, Ce je tesnilo krmilne glave zgoraj 0 v pravilnem polozaju.

Montirajte zaS¢itni obro¢ @ in tesnilni obro¢ek @

Namestite zgornji most vilic s krmilom.

Montirajte vijak e vendar ga Se ne pritegnite.

Namestite vod sklopke in snop kablov.
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Namestite noge vilic.

e Informacije

I Blazenje v raztegu se nahaja v desni nogi vilic REB (rde¢ nastavitveni
vijak). Kompresijsko blazenje se nahaja v levi nogi vilic COMP (bel
nastavitveni vijak).
Na zgornjem koncu nog vilic so ob straneh vrezkani utori. Drugi
vrezkan utor (od zgoraj) se mora zakljuciti z zgornjim robom zgornjega
mostu vilic.
Vijaka za odzraCevanje @ namestite v smeri naprej.

— Pritegnite vijake @
Dolocilo

Vijak mosti¢a vilic spodaj ‘ M8 15 Nm

- Pritegnite vijak @.
Dolocilo
Vijak krmilne glave zgoraj M20x1,5 12 Nm

— Montirajte vijak 6 in ga pritegnite.
Dolo¢ilo

Vijak cevi stebla vilic M8 17 Nm Loctite® 243™
zgoraj

— Pritegnite vijake @
Dolo¢ilo

Vijak mostica vilic zgoraj M8 17 Nm

— Namestite zavorno Celjust. Vstavite vijake @ s podlozkami in jih pritegnite.
Dolo¢ilo

Vijak zavorne Celjusti M8 25 Nm Loctite® 243™
spredaj

- Montirajte vezice za kable @.

— Napeljite zavorni vod in snop kablov. Nataknite sponko, montirajte vijake m in
jih pritegnite.

102261-13

Naknadno delo
— Vgradite blatnik spredaj. (E2 str. 65)
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— Namestite blazinice na krmilu.

— Vgradite masko zarometa z zarometom. (E2 str. 98)
— Preverite nastavitev Zarometov. (€2 str. 100)

— Vgradite sprednje kolo. A (EZ str. 90)

— Preverite, ali so snop kablov, bovdenski potegi, zavorni vod in vod sklopke prosto
polozeni.

— Preverite zranost krmilnega lezaja.

— Motocikel snemite z dviznega stojala. (B2

12.13 Preverjanje zranosti krmilnega lezaja

n Opozorilo
Nevarnost nesreCe Nestabilne vozne lastnosti zaradi nepravilne zracnosti krmilnega lezaja.

— Nemudoma nastavite zracnost krmilnega lezaja. (Osebje v pooblas¢eni servisni delavnici KTM vam bo z veseljem poma-
galo.)

e Informacije
Ce dalj ¢asa vozite z zraénostjo krmilnih leZajev, se poskodujejo lezaji in poslediéno leZajni sedezi.

Pripravljalno delo
— Motocikel dvignite z dviznim stojalom. (2 str. 53)

Glavno delo

\

% — Krmilo postavite v poloZaj naravnost. Noge vilic premikajte sem ter tja v smeri
voznje.
L ’ Ne smete obcutiti zraénosti krmilnega lezaja.

» Ce obdutite zraénost:
— Nastavite zracnost krmilnega lezaja. QA (2 str. 63)

N

4R\

<\7_Y4\007\3311 Krmilo morate z lahkoto pomikati v celotnem obmocju krmiljenja. Zatikanja ne

— Krmilo premikajte sem ter tja v celotnem obmocju krmiljenja.
smete obdultiti.

» Ce zadutite zatikanje:
— Nastavite zracnost krmilnega lezaja. A (E2 str. 63)
— Preverite krmilni lezaj in ga po potrebi zamenjajte.

Dodatno delo
— Motocikel snemite z dviznega stojala. (E2 str. 53)

12.14 Nastavljanje zracnosti krmilnega lezaja 4

Pripravljalno delo
— Motocikel dvignite z dviznim stojalom. (2 str. 53)

Glavno delo
(EXC EU/AU)
— Odbvijte vijake ﬂ Odstranite vijak @

- Vijak @ odvijte in ga ponovno pritegnite.
Dolocilo

| Vijak krmilne glave zgoraj | M20x1,5 12 Nm

— S plasti¢nim kladivom rahlo udarite po zgornjem mostu vilic, s Cimer preprecite
napenjanje.

— Pritegnite vijake 0
Dolocilo

Vijak mostica vilic zgoraj M8 17 Nm

— Montirajte vijak 9 in ga pritegnite.
Dolocilo

Vijak cevi stebla vilic M8 17 Nm Loctite® 243™
zgoraj
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(Six Days)
— Odvijte vijake 0 Odstranite vijak @
- Vijak @ odvijte in ga ponovno pritegnite.
Dolocilo

| Vijak krmilne glave zgoraj \ M20x1,5 12 Nm

— S plasti¢nim kladivom rahlo udarite po zgornjem mostu vilic, s ¢imer preprecite
napenjanje.

— Pritegnite vijake 6
Dolo¢ilo

Vijak mostica vilic zgoraj M8 17 Nm

— Montirajte vijak 9 in ga pritegnite.
Dolocilo
Vijak cevi stebla vilic M8 17 Nm Loctite® 243™
zgoraj
(200 XC-W US, 250 XC-W US, 300 EXC BR, 300 XC-W US)
- Odvijte vijake @ in @.
- Vijak @ odvijte in ga ponovno pritegnite.

Dolocilo

‘ Vijak krmilne glave zgoraj M20x1,5 12 Nm

— S plasti¢nim kladivom rahlo udarite po zgornjem mostu vilic, s ¢imer preprecite
napenjanje.

— Pritegnite vijake ﬂ
Dologilo

102279-10

\ Vijak mostica vilic zgoraj \ M8 | 20 Nm \

Pritegnite vijak @
Dolo¢ilo

| Vijak cevi stebla vilic zgoraj | M8 | 20 Nm |

Dodatno delo
— Preverite zra¢nost krmilnega lezaja. (E2 str. 63)

— Motocikel snemite z dviznega stojala. (EZ str. 53)

(200 XC-W US, 250 XC-W US, 300 EXC BR, 300 XC-W US)
— Demontirajte spodnji most vilic. & (2 str. 57)

— Vgradite spodnji most vilic. A (E= str. 58)

(EXC EU, EXC Six Days, EXC EU/AU, Six Days)
— Demontirajte spodnji most vilic. X (2 str. 57)

— Vgradite spodnji most vilic. A (EZ str. 60)

800010-10

Pripravljalno delo
— Odstranite masko zarometa z zarometom. (E2 str. 98)

Glavno delo
— Odstranite vijake 0
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— Odstranite vijake @ Snemite spredniji blatnik.

65

Glavno delo

— Namestite spredniji blatnik. Montirajte vijake 0 in jih pritegnite.
Dolo¢ilo
| Preostali vijaki okvirja | M6 10 Nm

— Montirajte vijake 9 in jih pritegnite.
Dologilo

’ Preostali vijaki okvirja M6 10 Nm

) EIEEN

Naknadno delo
— Vgradite masko Zarometa z Zarometom. (E2 str. 98)

— Preverite nastavitev Zarometov. (&2 str. 100)

Pripravljalno delo

— Motocikel dvignite z dviznim stojalom. (E2 str. 53)
Glavno delo

(vsi modeli 125/200)

— Odestranite vijak ﬂ in zadnje kolo z nihajno rocico spustite tako dalec¢, da
lahko zadnje kolo Se obracate. Zadnje kolo fiksirajte v tem polozaju.

— Odstranite vijak @ S¢itnik pred brizganjem @ potisnite na stran in snemite
vzmetno nogo.

4

T

(vsi modeli 250/300)

— Odstranite vijak ﬂ in zadnje kolo z nihajno rocico spustite tako dale¢, da
lahko zadnje kolo Se obraate. Zadnje kolo fiksirajte v tem polozaju.

— Odstranite vijak @ S¢itnik pred brizganjem @ potisnite na stran in snemite
vzmetno nogo.
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1219 Vgradnjavzmetnenoged

Glavno delo
(vsi modeli 125/200)
- Sgitnik pred brizganjem 0 potisnite na stran in namestite vzmetno nogo.
Montirajte vijak @ in ga pritegnite.
Dolocilo
Vijak vzmetne noge zgo- | M12 80 Nm Loctite® 2701 ™
raj

: — Montirajte vijak @ in ga pritegnite.
Dologilo

Vijak vzmetne noge spo- | M12 80 Nm Loctite® 2701 ™
daj

e Informacije

I Vrtljivi lezaj za vzmetno nogo na nihajni rocici je prevleCen s teflonom.
Ne mazite ga z mastjo ali drugimi mazivi. Maziva topijo teflonsko pre-
vleko in posledi¢no drasti¢no skrajsajo zivljenjsko dobo.

(vsi modeli 250/300)
- &gitnik pred brizganjem 0 potisnite na stran in namestite vzmetno nogo.
Montirajte vijak 9 in ga pritegnite.
Dolo¢ilo

Vijak vzmetne noge zgo- | M12 80 Nm Loctite® 2701™
raj

— Montirajte vijak @ in ga pritegnite.
Dolocilo

Vijak vzmetne noge spo- | M12 80 Nm Loctite® 2701 ™
daj

e Informacije

I Vriljivi lezaj za vzmetno nogo na nihajni ro€ici je prevlecen s teflonom.
Ne mazite ga z mastjo ali drugimi mazivi. Maziva topijo teflonsko pre-
vleko in posledi¢no drasti¢no skrajsajo zivljenjsko dobo.

Naknadno delo
— Motocikel snemite z dviznega stojala. (E2 str. 53)

— Odstranite vijak ﬂ Dvignite zadnji del sedeza, ga povlecite nazaj, nato pa izvle-
cite navzgor.

-
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— Vpnite sprednji del sedeza za obro¢no puso posode za gorivo, nato pa spustite
zadnji del in ga so€asno potisnite napre;.

— Prepricajte se, da je sedez pravilno zaskocen.

— Montirajte vijak 0 pritrditve sedeza in ga pritegnite.
Dolocilo

‘ Preostali vijaki okvirja M6 10 Nm

— Povlecite pokrov ohisja zra¢nega filtra v obmocju Q na stran in ga pomaknite
naprej.

— Vpnite zadnjo stran Q pokrova ohi$ja zra¢nega filtra in ga spustite, da se zaskoci
na spredniji strani @

102283-11

Napotek
Okvara motorja Nefiltriran vsesan zrak zmanj$a trajnost motorja.

— Vozila nikoli ne zazenite brez zracnega filtra, ker lahko prah in umazanija prodreta v motor in povzrocita mo¢nejSo obrabo.

Opozorilo
OgrozZanje okolja Problemati¢ne snovi $kodijo okolju.

— Olja, maziva, filtre, goriva, Cistila, zavorno tekocino itd. odstranjujte v skladu z veljavnimi predpisi.

Pripravljalno delo
— Demontirajte pokrov ohi§ja zranega filtra. (E2 str. 67)
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a1 Glavno delo
— Odpnite drzalo zra¢nega filtra 0 spodaj in ga obrnite na stran. Snemite zracni
filter z nosilcem.

— Snemite zraéni filter z nosilca.

Glavno delo
Cisti zracni filter montirajte na nosilec.

Zracni filter namastite v obmocju Q

Trajna mast (B2 str. 144)

301262-10

Oba dela vstavite skupaj, ju namestite in pritrdite z ro€ajem zra¢nega filtra v obmo-
cu @
« Pusc¢ica oznake UP kaze navzgor.

e Informacije

Ce zraéni filter ni pravilno montiran, lahko v motor prodreta prah in umaza-
nija in povzrocita Skodo.

Naknadno delo
— Vgradite pokrov ohi§ja zra¢nega filtra. (E2 str. 67)

Opozorilo
Ogrozanje okolja Problemati¢ne snovi Skodijo okolju.

— Olja, maziva, filtre, goriva, Cistila, zavorno tekocino itd. odstranjujte v skladu z veljavnimi predpisi.

e Informacije
Zracnega filtra ne Cistite z gorivom ali petrolejem, ker ta sredstva nazirajo penasto maso.

Pripravljalno delo
— Demontirajte pokrov ohisja zracnega filtra. (E2 str. 67)

— Demontirajte zracni filter. & (E= str. 67)

Glavno delo
— Zracni filter temeljito izperite v posebni Cistilni tekoCini in ga dobro osusite.

‘ Sredstvo za ¢iS¢enje zracnih filtrov (E2 str. 143)

e Informacije
Zracni filter le iztisnite, nikakor ne ozemajte.

— Suhi zracéni filter naoljite z visoko kakovostnim oljem za filtre.

$00044-10 | Olje za zracne filtre iz penaste mase (£2 str. 143)

— Ocistite ohiSje zracnega filtra.
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— Ocistite sesalne nastavke in preverite, ¢e so poSkodovani in pravilno pritrjeni.

Naknadno delo
— Vgradite zracni filter. A (52 str. 68)

— Vgradite pokrov ohi§ja zracnega filtra. (E2 str. 67)

Pripravijalno delo
— Demontirajte pokrov ohi§ja zracnega filtra. (E2 str. 67)

Glavno delo
— Ohisje zracnega filtra zatesnite na oznacenem obmocju Q

401527-10

Naknadno delo
— Vgradite pokrov ohi$ja zracnega filtra. (E2 str. 67)

Opozorilo
Nevarnost opeklin 1zpusni sistem vozila se med delovanjem zelo segreje.

— Pocakajte, da se izpusni sistem ohladi. Ne dotikajte se vrocih delov.

— Odestranite vijake 0
— Kon¢ni dusilnik potegnite s kolena na gumijasti objemki 9

602718-10

— Montirajte konéni dusilnik z gumijasto objemko 0
— Montirajte vijake @ in jih pritegnite.
Dolocilo
Preostali vijaki okvirja ‘ M6 10 Nm

602718-11
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12.30 Zamenjava polnila konénega dusilnika iz steklenih viaken 4

ﬁ Opozorilo
Nevarnost opeklin 1zpusni sistem vozila se med delovanjem zelo segreje.

— Pocakajte, da se izpusni sistem ohladi. Ne dotikajte se vrocih delov.

Informacije
Scasoma vlakna izpuhtijo na prosto, dusilnik "izgori".
Poleg poviSane stopnje hrupa se s tem spremeni tudi karakteristika zmogljivosti.

Pripravljalno delo
— Demontirajte konéni dusilnik. (E2 str. 69)

Glavno delo
- Odstranite vijake @.

— lzvlecite notranjo cev @

— Polnilo iz steklenih vlaken @ odstranite z notranje cevi.

— Dele, ki jih boste spet uporabili, oistite in jih preverite glede poSkodb.
— Na notranjo cev montirajte novo polnilo iz steklenih viaken @

— Zunanjo cev 9 namestite preko notranje cevi z novim polnilom iz steklenih vla-
ken.

— Montirajte vijake 0 in jih pritegnite.
Dolo¢ilo

Vijaki na konénem dusilniku M5 7 Nm

401045-10

Naknadno delo
— Vgradite konc¢ni dusilnik. (E2 str. 69)

12.31 Demontiranje rezervoarja za gorivo X

Nevarnost

Nevarnost poZzara Gorivo je zelo vnetljivo.

— Ne dolivajte goriva v blizini odprtega ognja oz. tle€ih cigaret in pri dolivanju zmeraj izklopite motor. Pazite, da ne polijete
goriva, Se zlasti na vroce dele vozila. Polito gorivo takoj obriSite.

— Gorivo v rezervoarju za gorivo se pri segrevanju Siri in lahko v primeru prenapolnjenosti izteka. Upostevajte podatke za
rezervoar za gorivo.

ﬂ Opozorilo
Nevarnost zastrupitve Gorivo je strupeno in zdravju skodljivo.

— Gorivo ne sme priti v stik s kozo, o€mi ali oblacili. Ne vdihujte hlapov goriva. V primeru stika z omi takoj sperite z vodo
in poisgite zdravnisko pomog. Prizadeta mesta na koZi takoj sperite z vodo in milom. Ce gorivo pogoltnete, takoj poiséite
zdravnisko pomog. Preoblecite obleko, ki je prisla v stik z gorivom. Gorivo hranite v primernem kanistru in pazite, da ni na
dosegu otrok.

Pripravljalno delo
— Snemite sedez. (¢
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Glavno delo

= Vrtljivi ro¢aj 0 na pipi za gorivo zavrtite v polozaj OFF.
(Slika 602702-10E= str. 18)

— Snemite gibko cev za gorivo.

e Informacije
Iz gibke cevi za gorivo lahko izte¢e preostanek goriva.

— Odstranite vijake 0 z obro¢no puso.

(vsi modeli EXC)
— Obesite hupo z nosilcem na stran.

Odstranite vijak 9 z gumijasto pus$o.

Snemite gibko cev sistema za odzraCevanje posode za gorivo.

— Povlecite oba spojlerja na straneh pritrditve hladilnika @ in izvlecite posodo za
gorivo.

Nevarnost

Nevarnost pozara Gorivo je zelo vnetljivo.

— Ne dolivajte goriva v blizini odprtega ognja oz. tle€ih cigaret in pri dolivanju zmeraj izklopite motor. Pazite, da ne polijete
goriva, Se zlasti na vroCe dele vozila. Polito gorivo takoj obriSite.

— Gorivo v rezervoarju za gorivo se pri segrevanju Siri in lahko v primeru prenapolnjenosti izteka. UpoStevajte podatke za
rezervoar za gorivo.

Opozorilo
Nevarnost zastrupitve Gorivo je strupeno in zdravju Skodljivo.
— Gorivo ne sme priti v stik s kozo, o€mi ali oblacili. Ne vdihujte hlapov goriva. V primeru stika z o€mi takoj sperite z vodo

in poisgite zdravnisko pomog. Prizadeta mesta na kozi takoj sperite z vodo in milom. Ce gorivo pogoltnete, takoj poiscite
zdravniSko pomoc. Preoblecite obleko, ki je prisla v stik z gorivom.

Glavno delo
Preverite poloZitev bovdenskih potegov za plin. (E2 str. 76)

Namestite rezervoar za gorivo in oba spojlerja obesite na pritrditev hladilnika.

Prepricajte se, da kabli oz. bovdenski potegi niso stisnjeni ali poSkodovani.
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— Nataknite gibko cev sistema za odzracevanje posode za gorivo.
— Montirajte vijak ﬂ z gumijasto pu$o in ga pritegnite.
Dolocilo

‘ Preostali vijaki okvirja M6 10 Nm

(vsi modeli EXC)
— Nastavite polozaj hupe z nosilcem.

— Montirajte vijake @ z obro¢no pus$o in jih pritegnite.
Dologilo

Preostali vijaki okvirja M6 10 Nm

— Prikljucite gibko cev za gorivo.

b el Y
2 A B
LR O 602742-11

Naknadno delo
— Montirajte sedez. (

A str. 67)

12.33 Preverjanje umazanosti verige

— Preverite, ali je veriga mo¢no umazana.

@ » Ce je veriga zelo umazana:

— Ocistite verigo. (E= str. 72)

400678-01

12.34 Ciséenje verige

ﬁ Opozorilo
Nevarnost nesre€e Mazivo na pnevmatikah zmanjSa njihovo oprijemljivost.

— Mazivo odstranite s primernim Cistilom.

n Opozorilo
Nevarnost nesree ZmanjSan zavorni ucinek zaradi olja ali masti na zavornih kolutih.

— Na zavornih kolutih ne sme biti nikoli olja in masti, po potrebi jih o€istite s Cistilom za zavore.

Opozorilo
Ogrozanje okolja Problemati¢ne snovi Skodijo okolju.

— Olja, maziva, filtre, goriva, Cistila, zavorno tekocino itd. odstranjujte v skladu z veljavnimi predpisi.

Informacije
Zivljenjska doba verige je odvisna predvsem od nege.

Pripravljalno delo
— Motocikel dvignite z dviznim stojalom. (E2 str. 53)
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Z/ Glavno delo
— Verigo redno Cistite in jo zas¢itite z veriznim prsilom.

Sredstvo za Cis¢enje verig (E2 str. 143)
Razprsilo za verige Offroad (E2 str. 143)

400725-01

Naknadno delo
— Motocikel snemite z dviznega stojala. (E2 str. 53)

12.35 Preverjanje napetosti verige

ﬂ Opozorilo

Nevarnost nesreCe Nevarnost zaradi neprimerne napetosti verige.
Ce je veriga premoé&no napeta, so komponente sekundarne transmisije (veriga, verizni pastorek, veriznik, leZaj v menjal-
niku in v zadnjem kolesu) dodatno obremenjene. Poleg pred¢asne obrabe se lahko v ekstremnih primerih veriga pretrga
ali pogonska gred menjalnika prelomi. Ce pa je veriga prerahla, lahko pade z veriznega pastorka oz. veriznika in blokira
zadnje kolo ali poskoduje motor. Pazite oz. nastavite pravilno napetost verige.

Pripravljalno delo
— Motocikel dvignite z dviznim stojalom. (E2 str. 53)

Glavno delo

O)(o o)(o . . . . . . .
&y(0 2 2 2820 290 o[ - Verigo na koncu drsnika verige povlecite navzgor in ugotovite napetost verige Q

e Informacije
I Spodniji del verige 0 mora biti pri tem napet.
Ce je montiran &gitnik verige, mora biti moZno potegniti verigo navzgor vsaj

do omejevalnika na &¢itniku verige @).
Verige se ne obrabijo vedno enakomerno, zato ponovite meritev na razlic-

nih delih verige.

Napetost verige ‘ 55... 58 mm

» Ce napetost verige ne ustreza zahtevam:
— Nastavite napetost verige. (E2 str. 73)

Dodatno delo
— Motocikel snemite z dviznega stojala. (E2 str. 53)

12.36 Nastavljanje napetosti verige

ﬁ Opozorilo
Nevarnost nesreCe Nevarnost zaradi neprimerne napetosti verige.

Ce je veriga premoéno napeta, so komponente sekundarne transmisije (veriga, verizni pastorek, veriznik, leZaj v menjal-
niku in v zadnjem kolesu) dodatno obremenjene. Poleg pred€asne obrabe se lahko v ekstremnih primerih veriga pretrga
ali pogonska gred menjalnika prelomi. Ce pa je veriga prerahla, lahko pade z veriznega pastorka oz. veriznika in blokira
zadnje kolo ali poskoduje motor. Pazite oz. nastavite pravilno napetost verige.

Pripravljalno delo
— Motocikel dvignite z dviznim stojalom. (E2 str. 53)

— Preverite napetost verige. (E3 str. 73)
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Glavno delo
— Odvijte matico ﬂ

— Odvijte matice @
— Napetost verige nastavite z vrtenjem nastavitvenih vijakov @ levo in desno.
Dolocilo

Napetost verige 55... 58 mm

Nastavitvena vijaka 9 levo in desno vrtite tako, da bosta oznaki na levem
in desnem napenjalniku verige v enakem polozaju glede na referenéne
oznake Q Tako je zadnje kolo pravilno usmerjeno.

— Pritegnite matice @
— Prepricajte se, da napenjalniki verige 9 nalegajo na nastavitvenih vijakih @
— Pritegnite matico ﬂ
Dolocilo
| Matica vtiéne osi zadaj \ M20x1,5 \ 80 Nm |

e Informacije

I Zaradi velikega nastavitvenega obmocja napenjalnikov verige (32 mm) je
mogoce pri enaki dolzini verige voziti z razli€nimi sekundarnimi prenosi.
Napenjalnike verige @ lahko obrnete za 180°.

Dodatno delo
— Motocikel snemite z dviznega stojala. (E2 str. 53)

12.37 Preverjanje verige, veriznika, veriznega pastorka in vodila verige

Pripravljalno delo
— Motocikel dvignite z dviznim stojalom. (2 str. 53)

Glavno delo
- — Menjalnik prestavite v prosti tek.
COIGOI o= IGOIGO) - Preverite veriznik in verizni pastorek glede obrabe.

» Ko sta veriznik oz. verizni pastorek ute¢ena:
— Zamenjajte pogonski sklop. R

e Informacije
Verizni pastorek, veriznik in verigo lahko zamenjate le skupaj.

W

400227-01

— Na zgornjem delu verige povlecite z navedeno silo Q
Dolocilo

‘ Teza merjenja obrabe verige ‘ 10... 15kg

— lzmerite razmik @ 18 veriznih kolesc na spodnjem delu verige.

\7 e Informacije
I Verige se ne obrabijo vedno enakomerno, zato ponovite meritev na razlic-
nih delih verige.
Maksimalni razmik @) na najdaljsem | 272 mm
mestu verige
» Ce je razmik @ vedji, kot je navedena mera:

E — Zamenjajte pogonski sklop. &
- >| e Informacije
0 00 O¥—-—__7% 0 0> 0 I Ce montirate novo verigo, morate zamenjati tudi veriznik in verizni
pastorek.
1 2 3 16 17 18 Nove verige se na starem, uteGenem verizniku oz. veriznem

400987-10 pastorku hitreje obrabijo.
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— Preverite drsno za$¢ito verige glede obrabe.
» Ce se spodnji rob sornika verige nahaja na visini ali pod drsno zasgito verige:
— Zamenjajte drsno zascito verige.
— Preverite trdnost naseda drsne zascite verige.
» Ce je drsna za$¢ita verige zrahljana:
— Pritegnite vijake drsne zascite verige.
Dolocilo

Vijak drsne zascite M6 6 Nm Loctite® 243™
verige

B00823-01

— Preverite obrabo drsnika verige.
» Ce se spodniji rob sornika verige nahaja na visini ali pod drsnikom verige:

— Zamenjajte drsnik verige. &
— Preverite trdnost naseda drsnika verige.
» Ce je drsnik verige zrahljan:
— Pritegnite vijak drsnika verige.
Dolocilo
Vijak drsnika verige M8 15 Nm

B00824-01
— Preverite obrabo vodila verige.
e Informacije
Obrabo je mogoce opaziti na spredniji strani vodila verige.
» Ce je svetli del vodila verige obrabljen:
— Zamenjajte vodilo verige. &

400985-01

i’ o ¥ | - Preverite trdnost naseda vodila verige.
- » Ce je vodilo verige ohlapno:

— Vijake vodila verige pritegnite.
Dolocilo

Preostali vijaki okvirja M6 10 Nm

Dodatno delo
— Motocikel snemite z dviznega stojala. (E2 str. 53)
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— Preglejte, ali je okvir razpokan in deformiran.
» Ce so na okvirju vidne razpoke ali deformacije vsled mehanskega delovanja
sile:
— Zamenjajte okvir. &

e Informacije

I okvir, ki je bil poSkodovan zaradi mehanskega delovanja sile,
morate vedno zamenjati. Podjetje KTM ne dopusca popravil na
okvirju.

401347-01

— Preverite, ali je nihajna roCica poskodovana, razpokana in deformirana.
» Ce je nihajna rogica poskodovana, razpokana ali deformirana:
— Zamenjajte nihajno rocico. A

e Informacije
poskodovano nihajno roko morate vedno zamenjati. Podjetje KTM
ne dopusca popravil nihajne rocice.

401341-01

Pripravljalno delo
— Snemite sedez. (E= str. 66)

— Demontirajte rezervoar za gorivo. R (E= str. 70)

Glavno delo
(vsi modeli 125/200)
— Preverite polozitev bovdenskih potegov za plin.

Bovdenski poteg za plin morate poloZiti na zadniji strani krmila, desno na
zgornji cevi okvirja, k uplinjacu.

» Ce poloZitev bovdenskih potegov za plin ne ustreza zahtevam:
— Prilagodite polozitev bovdenskih potegov za plin.

102284-10
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102285-10

(vsi modeli 250/300)
— Preverite polozitev bovdenskih potegov za plin.

Bovdenski poteg za plin morate poloziti na zadniji strani krmila, desno na
zgornji cevi okvirja, k uplinjacu.

» Ce polozitev bovdenskih potegov za plin ne ustreza zahtevam:
— Prilagodite polozitev bovdenskih potegov za plin.

Dodatno delo
— Vgradite rezervoar za gorivo. A (EZ str. 71)

— Montirajte sedez. (E2 str. 67)

401197-01

— Preverite, ali so gumice ro¢aja na krmilu poSkodovane, obrabljene, in ali ¢vrsto
nalegajo.

» Ce je gumica ro¢aja poskodovana, obrabljiena ali ohlapna:
— Gumico ro€aja zamenjajte in zavarujte.

Lepilo za rocke (00062030051) (E2 str. 143)

401198-01

Pripravljalno delo
— Preglejte gumico rocaja. (B2 str. 77)

Glavno delo

— Z dvema fiksirnima Zicama gumico rocaja pritrdite na dveh mestih.
Varovalna zica (54812016000)

KleS¢e za Zico (U6907854)

« Konci Zice morajo kazati stran od dlani in biti privihani proti gumici ro¢aja.

. !
102286-10

(vsi modeli 125/200)

— Z nastavitvenim vijakom 0 prilagodite osnovni polozaj roCice sklopke na veli-
kost dlani.
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Informacije

Ce nastavitveni vijak zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca, se
rocica sklopke oddalji od krmila.

Ce nastavitveni vijak zavrtite v smeri urnega kazalca, se rogica sklopke
pribliza krmilu.

Nastavitveno obmocje je omejeno.

Nastavitveni vijak vrtite samo z roko in ne uporabljajte sile.
Nastavitvenih del ne izvajajte med voznjo.

(vsi modeli 250/300)
— Z nastavitvenim vijakom 0 prilagodite osnovni polozaj roCice sklopke na veli-
kost dlani.

Informacije

Z vrtenjem nastavitvenega vijaka v nasprotni smeri urnega kazalca se
roCica sklopke priblizuje krmilu.

Z vrtenjem nastavitvenega vijaka v smeri urnega kazalca se rocica
sklopke oddaljuje od krmila.

Nastavitveno obmocje je omejeno.

Nastavitveni vijak vrtite samo z roko in ne uporabljajte sile.
Nastavitvenih del ne izvajajte med voznjo.

12.44 Preverjanje/korigiranje nivoja teko¢ine hidravliéne sklopke

Informacije

Nivo tekoCine naras¢a glede na obrabo lamelnih oblog sklopke.

"‘ MO00208-10

(vsi modeli 125/200)
Posodo za tekocino hidravli¢ne sklopke, ki je namesc¢ena na krmilu, postavite v
vodoravni polozaj.

Odstranite vijake 0
Snemite pokrov @ z membrano @.
Preverite nivo tekoCine.

Nivo tekocine pod zgornjim robom 4 mm
posode

» Ce nivo tekogine ne ustreza zahtevam:

Prilagodite nivo tekocine hidravlicne sklopke.

| Hidravli¢no olje (15) (E2 str. 141)

Namestite pokrov z membrano. Montirajte vijake in jih pritegnite.

(vsi modeli 250/300)
Posodo za tekocino hidravli¢ne sklopke, ki je namesc¢ena na krmilu, postavite v
vodoravni polozaj.

Odstranite vijake 0
Snemite pokrov @ z membrano 9

Preverite nivo tekocGine.

Nivo tekoCine pod zgornjim robom 4 mm
posode

» Ce nivo tekogine ne ustreza zahtevam:

Prilagodite nivo tekocine hidravli¢ne sklopke.

‘ Zavorna tekoc¢ina DOT 4 / DOT 5.1 (&2 str. 142)

Namestite pokrov z membrano. Montirajte vijake in jih pritegnite.

Informacije
Prelito ali polito zavorno tekocino takoj sperite z vodo.
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12.45 Zamenjava tekoc€ine hidravliéne sklopke A

Opozorilo
Ogrozanje okolja Problemati¢ne snovi Skodijo okolju.

— Olja, maziva, filtre, goriva, Cistila, zavorno tekocino itd. odstranjujte v skladu z veljavnimi predpisi.

(vsi modeli 125/200)
— Posodo za tekocino hidravliéne sklopke, ki je namescena na krmilu, postavite v
vodoravni polozaj.

— Odestranite vijake 6
— Snemite pokrov @ z membrano @

— Odzracevalno brizgalko 9 napolnite z ustrezno tekocino.

Odzracevalna brizgalka (50329050000)
Hidravli¢no olje (15) (£2 str. 141)

— Na sprejemnem valju sklopke odstranite odzraCevalni vijak @ in montirajte
odzracevalno brizgalko e

— Zdaj tako dolgo brizgajte tekocino v sistem, da na izvrtini @ glavnega valja
izstopa brez mehurckov.

— Vmes posesaijte teko¢ino iz posode glavnega valja, da preprecite preliv.
— Odstranite odzracevalno brizgalko. Montirajte in pritegnite odzracevalni vijak.
— Prilagodite nivo teko€ine hidravli¢ne sklopke.

Dolocilo

Nivo tekoCine pod zgornjim robom 4 mm
posode

Namestite pokrov z membrano. Montirajte vijake in jih pritegnite.

(vsi modeli 250/300)
— Posodo za tekocino hidravli¢ne sklopke, ki je names¢ena na krmilu, postavite v
vodoravni polozaj.

— Odstranite vijake 0
- Snemite pokrov @ z membrano @.

— Odzracevalno brizgalko @ napolnite z ustrezno tekocino.

Odzracevalna brizgalka (50329050000)
Zavorna tekoc€ina DOT 4 / DOT 5.1 (E2 str. 142)

— Na sprejemnem valju sklopke odstranite odzracevalni vijak @ in montirajte
odzragevalno brizgalko @.
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— Zdaj tako dolgo brizgajte tekocino v sistem, da na izvrtini @ glavnega valja
izstopa brez mehurckov.

— Vmes posesaijte tekoCino iz posode glavnega valja, da preprecite preliv.
— Odstranite odzracevalno brizgalko. Montirajte in pritegnite odzracevalni vijak.
— Prilagodite nivo teko€ine hidravli¢ne sklopke.

Dolocilo

Nivo teko€ine pod zgornjim robom 4 mm
posode

— Namestite pokrov z membrano. Montirajte vijake in jih pritegnite.

— Hitro zapiralo ﬂ vrtite v nasprotni smeri urnega kazalca, da izskoci. Snemite
za$¢ito motorja.

B01204-10

— ZaScCito motorja obesite zadaj na okvir in jo spredaj zasukajte navzgor.

— Hitro zapiralo 0 vrtite do omejevalnika v smeri urnega kazalca.

B01205-10
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13.1 Preverjanje prostega hoda na ro€ici roéne zavore

ﬁ Opozorilo
Nevarnost nesreCe Izpad funkcije zavor

- Ce rogica roéne zavore nima prostega hoda, se v zavornem sistemu ustvari pritisk na sprednjo zavoro. To lahko povzrogi
izpad sprednje zavore zaradi pregretja. V skladu s predpisi nastavite prosti hod na rocici zavore.

(vsi modeli EXC)
— Rocico ro¢ne zavore potisnite proti krmilu in preverite prosti hod Q

‘ Prosti hod rocice ro¢ne zavore ‘ 23 mm

» Ce prosti hod ne ustreza zahtevam:
— Nastavite prosti hod rocice ro¢ne zavore. (E str. 81)

(vsi modeli XC-W modeli)
— Rocico ro¢ne zavore pritisnite naprej in preverite prosti hod Q

‘ Prosti hod rocice roéne zavore 23 mm

» Ce prosti hod ne ustreza zahtevam:
— Nastavite osnovni poloZaj ro¢ice ro¢ne zavore. (E2 str. 81)

602744-11

13.2  Nastavljanje prostega hoda rocice roéne zavore (vsi modeli EXC)

T — Preverite prosti hod na rocici roéne zavore. (

str. 81)

- Z nastavitvenim vijakom @ nastavite prosti hod rocice ro¢ne zavore.

e Informacije

I Z vrtenjem nastavitvenega vijaka v smeri urnega kazalca se prosti hod
zmanjSa. Toc¢ka prijema se oddaljuje od krmila.
Z vrtenjem nastavitvenega vijaka v nasprotni smeri urnega kazalca se pro-
sti hod poveca. Toc€ka prijema se priblizuje krmilu.
Nastavitveno obmocje je omejeno.

602744-12 Nastavitveni vijak vrtite samo z roko in ne uporabljajte sile.

Nastavitvenih del ne izvajajte med voznjo.

13.3  Nastavljanje osnovnega polozaja rogice roéne zavore (vsi modeli XC-W modeli)

e — Preverite prosti hod na rocici ro¢ne zavore. (E2 str. 81)

— Z nastavitvenim vijakom 0 prilagodite osnovni polozaj roCice roéne zavore na
velikost dlani.

e Informacije

I Ce nastavitveni vijak zavrtite v smeri urnega kazalca, se rogica roéne
zavore oddalji od krmila.
Ce nastavitveni vijak zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca, se ro€ica
rocne zavore pribliza krmilu.

602744-12 Nastavitveno obmocje je omejeno.

Nastavitveni vijak vrtite samo z roko in ne uporabljajte sile.

Nastavitvenih del ne izvajajte med voznjo.
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13.4  Preverjanje zavornih kolutov

ﬁ Opozorilo
Nevarnost nesreCe ZmanjsSan zavorni ucinek zaradi obrabljenih zavornih kolutov.

— Obrabljene zavorne kolute takoj zamenjajte. (Osebje v pooblas&eni servisni delavnici KTM vam bo z veseljem pomagalo.)

— Na ve¢ mestih zavornih kolutov spredaj in zadaj preverite debelino zavornih kolu-
tov in se prepri¢ajte, da dosegajo mero @Y.

N

A e Informacije
— 4— Z obrabo se zmanj$a debelina zavornega koluta v obmocju sti¢ne povrsine
i zavornih oblog.

Meja obrabe zavornih kolutov
spredaj 2,5mm
zadaj 3,5 mm

400257-10

» Ce je debelina zavornega koluta pod dolo¢eno vrednostjo:
— Zamenjajte zavorni kolut.

— Sprednje in zadnje zavorne kolute preverite glede morebitnih poSkodb, razpok ali
deformacij.

» Ce so zavorni koluti poskodovani, razpokani ali deformirani:
— Zamenijajte zavorni kolut.

13.5  Preverjanje nivoja zavorne teko€ine sprednje zavore

ﬁ Opozorilo
Nevarnost nesreCe Izpad zavornega sistema.

- Ce nivo zavorne tekogine pade pod navedeno oznako oz. navedeno vrednost, to kaZe na pu$éanje v zavornem sistemu
oz. popolnoma obrabljene zavorne obloge. Preverite zavorni sistem in ne nadaljujte z voznjo. (Osebje v pooblas¢eni servi-
shi delavnici KTM vam bo z veseljem pomagalo.)

Opozorilo
Nevarnost nesree ZmanjSan zavorni ucinek zaradi prestare zavorne tekoCine.

— Zavorno tekocino zavore prednjega in zadnjega kolesa zamenjajte v skladu s servisnim nacrtom. (Osebje v pooblascéeni
servisni delavnici KTM vam bo z veseljem pomagalo.)

Na krmilu montirano posodo za zavorno tekocino namestite v vodoraven polozaj.
— Preverite nivo zavorne tekoCine na kontrolnem okencu 0
» Ce je nivo zavorne tekocine padel pod oznako @:

— Dolijte zavorno tekoc¢ino za sprednjo zavoro. R (E=

str. 82)

602745-10

13.6  Dolivanje zavorne teko€ine za sprednjo zavoro 4

g Opozorilo
Nevarnost nesree |zpad zavornega sistema.

- Ce nivo zavorne tekogine pade pod navedeno oznako oz. navedeno vrednost, to kaZe na puséanje v zavornem sistemu
oz. popolnoma obrabljene zavorne obloge. Preverite zavorni sistem in ne nadaljujte z voznjo. (Osebje v pooblas¢eni servi-
sni delavnici KTM vam bo z veseljem pomagalo.)
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Opozorilo
Drazenje koze Zavorna tekocina lahko ob stiku razdrazi kozo.

— Pazite, da zavorna tekocina ne pride v stik s kozo ali z o€mi in jo hranite izven dosega otrok.
— Nosite primerno zas¢itno obleko in zas¢itna ocala.

- Ce zavorna tekogina pride v stik z o&mi, jih temeljito sperite z vodo in nemudoma poiséite zdravnisko pomod.

n Opozorilo
Nevarnost nesree ZmanjSan zavorni ucinek zaradi prestare zavorne tekoCine.

— Zavorno tekocino zavore prednjega in zadnjega kolesa zamenjajte v skladu s servisnim nacrtom. (Osebje v pooblaséeni
servisni delavnici KTM vam bo z veseljem pomagalo.)

Opozorilo
OgroZanje okolja Problematic¢ne snovi Skodijo okolju.

— Olja, maziva, filtre, goriva, Cistila, zavorno tekocino itd. odstranjujte v skladu z veljavnimi predpisi.

Informacije

V nobenem primeru ne uporabljajte zavorne tekocine DOT 5! Izdelana je na osnovi silikonskega olja in je Skrlatne barve.
Tesnila in cevi zavornega sistema niso primerni za zavorno teko¢ino DOT 5.

Zavorna tekoc€ina ne sme priti v stik z lakiranimi deli, saj zavorna tekocina nazira lak!

Uporabite le Cisto zavorno tekocino iz tesno zaprte posode!

— Na krmilu montirano posodo za zavorno teko&ino namestite v vodoraven polozaj.
— Odestranite vijake ﬂ
— Snemite pokrov @ z membrano 9
— Nalijte zavorno tekocino do mere Q
Dolocilo

Mera Q (nivo zavorne tekocine pod 5 mm
zgornjim robom posode)

‘ Zavorna teko¢ina DOT 4 / DOT 5.1 (&= str. 142)

9 — Namestite pokrov z membrano. Montirajte vijake in jih pritegnite.
. . y e Informacije
w A I Prelito ali polito zavorno tekocino takoj sperite z vodo.
el

5

\—\g/— 602758-10

13.7  Kontrola zavornih oblog sprednje zavore

n Opozorilo
Nevarnost nesree ZmanjSan zavorni ucinek zaradi obrabljenih zavornih oblog.

— Obrabljene zavorne obloge takoj zamenjajte. (Osebje v pooblasceni servisni delavnici KTM vam bo z veseljem poma-
galo.)

— Preverite minimalno debelino zavornih oblog Q

‘ Minimalna debelina oblog @) ‘ 21 mm

— -
r » Ce minimalna debelina obloge ni dosezena:
— Zamenjajte zavorne obloge sprednje zavore. R (EZ str. 84)
— Zavorne obloge preverite glede poskodb in razpok.
» Ce opazite poskodbe ali razpoke:

— Zamenjajte zavorne obloge sprednje zavore. R (EZ str. 84)
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Zamenjava zavornih oblog sprednje zavore A

A

A

Opozorilo
Nevarnost nesreCe Izpad zavorne naprave.

— Vzdrzevalna dela in popravila je treba strokovno izvesti. (Osebje v pooblas€eni servisni delavnici KTM vam bo z veseljem
pomagalo.)

Opozorilo

Drazenje koze Zavorna tekocina lahko ob stiku razdrazi kozo.

— Pazite, da zavorna tekocina ne pride v stik s kozo ali z o€mi in jo hranite izven dosega otrok.

— Nosite primerno zas¢itno obleko in zas¢itna ocala.

- Ce zavorna tekogina pride v stik z o&mi, jih temeljito sperite z vodo in nemudoma poiséite zdravnisko pomog.

Opozorilo
Nevarnost nesreCe ZmanjSan zavorni ucinek zaradi prestare zavorne tekoCine.

— Zavorno tekocino zavore prednjega in zadnjega kolesa zamenjajte v skladu s servisnim nacrtom. (Osebje v pooblaséeni
servisni delavnici KTM vam bo z veseljem pomagalo.)

Opozorilo

Nevarnost nesre€e ZmanjSan zavorni ucinek zaradi olja ali masti na zavornih kolutih.

— Na zavornih kolutih ne sme biti nikoli olja in masti, po potrebi jih oCistite s Cistilom za zavore.

Opozorilo

Nevarnost nesre€e ZmanjSan zavorni ucinek zaradi uporabe nedovoljenih zavornih oblog.

— Zavorne obloge, ki so na voljo v trgovini z dodatno opremo, pogosto niso preizkuSene in so posledi€no neprimerne za
uporabo z motocikli KTM. Sestava in torni koeficient taksnih zavornih oblog in tudi zavorni u€inek se lahko zelo razliku-
jejo od originalnih KTM-ovih zavornih oblog. Ce uporabite zavorne obloge, ki niso enake zavornim oblogam, namescenim

ob dobavi motocikla, vozilo morda ne bo izpolnjevalo meril, na podlagi katerih je pridobilo dovoljenje. Stanje vozila v tem
primeru ni ve¢ enakovredno stanju dobave, zato preneha veljati garancija zan;.

Opozorilo
Ogrozanje okolja Problemati¢ne snovi Skodijo okolju.

— Olja, maziva, filtre, goriva, Cistila, zavorno tekocino itd. odstranjujte v skladu z veljavnimi predpisi.

Informacije

V nobenem primeru ne uporabljajte zavorne tekoCine DOT 5! Izdelana je na osnovi silikonskega olja in je Skrlatne barve.
Tesnila in cevi zavornega sistema niso primerni za zavorno teko¢ino DOT 5.

Zavorna tekocina ne sme priti v stik z lakiranimi deli, saj zavorna tekocina nazira lak!

Uporabite le Cisto zavorno tekoc€ino iz tesno zaprte posode!

— Na krmilu montirano posodo za zavorno teko&ino namestite v vodoraven polozaj.
— Odestranite vijake ﬂ
— Snemite pokrov @ z membrano 9

— Zroko potisnite zavorno Celjust k zavornemu kolutu, da potisnete zavorni bat
nazaj. PrepriCajte se, da iz posode za zavorno teko€ino ne izteka zavorna
tekoCina, po potrebi izsesajte.

& e Informacije
Ay

Pazite, da pri potiskanju zavornih batov nazaj ne potisnete zavorne Celjusti
= proti naperam.

— Odstranite vzmetni vti¢ @ izvlecite sornik @ in snemite zavorne obloge.
— Ocistite zavorno Celjust in nosilec zavorne ¢Eeljusti.

102288-10
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— Preverite pravilen nased listnate vzmeti @ v zavorni Celjusti in drsne
plocevine e v nosilcu zavorne celjusti.

— Vstavite nove zavorne obloge, vstavite sornik in montirajte vzmetni vtic.

e Informacije
Zavorne obloge vedno zamenjajte v kompletu.

— Veckrat pritisnite rocico ro¢ne zavore, dokler se zavorne obloge ne prilegajo
zavornemu kolutu in ne zadutite tocke prijema.

— Prilagodite nivo zavorne tekocine na mero Q
Dolo¢ilo

Mera 0 (nivo zavorne tekocine pod 5 mm
zgornjim robom posode)

’ Zavorna tekocina DOT 4 / DOT 5.1 (£2 str. 142)

— Namestite pokrov z membrano. Montirajte vijake in jih pritegnite.

e Informacije
Prelito ali polito zavorno tekocino takoj sperite z vodo.

n Opozorilo
Nevarnost nesrede |zpad funkcije zavor.

- Ce zavorna stopalka nima prostega hoda, se v zavornem sistemu ustvari pritisk na zadnjo zavoro. To lahko povzroci
izpad zadnje zavore zaradi pregretja. V skladu s predpisi nastavite prosti hod na stopalki zavore.

- Odpnite vzmet @).

— Zavorno stopalko premikajte sem ter tja med konénim omejevalnikom in napravo
ter batom valja nozne zavore ter preverite prosti hod Q
Dolo¢ilo

Prosti hod zavorne stopalke 3...5mm
Q » Ce prosti hod ne ustreza zahtevam:
:": — Nastavite osnovni polozaj zavorne stopalke. A (EZ str. 85)
ﬁki 402026-10 — Vpnite vzmet 6

Opozorilo
Nevarnost nesree Izpad funkcije zavor.

— Ce zavorna stopalka nima prostega hoda, se v zavornem sistemu ustvari pritisk na zadnjo zavoro. To lahko povzroci
izpad zadnje zavore zaradi pregretja. V skladu s predpisi nastavite prosti hod na stopalki zavore.
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— Odpnite vzmet 0

— Odvijte matico @ in jo odvijajte s potisnim drogom @ dokler ne dosezete maksi-
malnega prostega hoda.

— Osnovni polozaj zavorne stopalke prilagodite lastnim potrebam tako, da odvijete
matico e in zavrtite vijak @ Vv ustrezno smer.

e Informacije
Nastavitveno obmocje je omejeno.

— Zavrtite potisni drog @ v ustrezno smer, da dosezete prosti hod Q Po potrebi

M00595-10 prilagodite osnovni polozaj zavorne stopalke.
Dolocilo
‘ Prosti hod zavorne stopalke ‘ 3...5mm ‘

Vijak @ drzite proti in pritegnite matico @
Dolo¢ilo

’ Matica omejevalnika zavorne stopalke ‘ M8 ‘ 20 Nm ‘

Potisni drog @) drzite proti in matico @ pritegnite.
Dolocilo

| Preostale matice okvirja | M6 | 10Nm |

— Vpnite vzmet 0

n Opozorilo
Nevarnost nesrec¢e Izpad zavornega sistema.

— Ce nivo zavorne tekodine pade pod navedeno oznako oz. navedeno vrednost, to kaze na pusc€anje v zavornem sistemu
0z. popolnoma obrabljene zavorne obloge. Preverite zavorni sistem in ne nadaljujte z voznjo. (Osebje v pooblas¢eni servi-
sni delavnici KTM vam bo z veseljem pomagalo.)

n Opozorilo
Nevarnost nesreCe ZmanjSan zavorni ucinek zaradi prestare zavorne tekoCine.

— Zavorno tekoCino zavore prednjega in zadnjega kolesa zamenjajte v skladu s servisnim nacrtom. (Osebje v pooblasceni
servisni delavnici KTM vam bo z veseljem pomagalo.)

Vozilo postavite pokon¢no.

- Preverite nivo zavorne tekogine na kontrolnem okencu @.

» Ce je nivo tekogine padel pod oznako Q na kontrolnem okencu:
— Dolijte zavorno tekocino za zadnjo zavoro. A (E2 str. 87)
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13.12 Dolivanje zavorne teko€ine za zadnjo zavoro 4

ﬁ Opozorilo
Nevarnost nesreCe Izpad zavornega sistema.

- Ce nivo zavorne tekogine pade pod navedeno oznako oz. navedeno vrednost, to kaZe na pu$éanje v zavornem sistemu
oz. popolnoma obrabljene zavorne obloge. Preverite zavorni sistem in ne nadaljujte z voznjo. (Osebje v pooblas¢eni servi-
sni delavnici KTM vam bo z veseljem pomagalo.)

n Opozorilo
DrazZenje koze Zavorna tekocina lahko ob stiku razdrazi kozo.

— Pazite, da zavorna tekocina ne pride v stik s koZo ali z o€mi in jo hranite izven dosega otrok.
— Nosite primerno zas¢itno obleko in zas¢itna ocala.
— Ce zavorna tekogina pride v stik z o&mi, jih temeljito sperite z vodo in nemudoma poi$éite zdravni§ko pomog.

ﬁ Opozorilo
Nevarnost nesreCe ZmanjSan zavorni ucinek zaradi prestare zavorne tekoCine.

— Zavorno tekocino zavore prednjega in zadnjega kolesa zamenjajte v skladu s servisnim nacrtom. (Osebje v pooblasc€eni
servisni delavnici KTM vam bo z veseljem pomagalo.)

Opozorilo
Ogrozanje okolja Problemati¢ne snovi Skodijo okolju.

— Olja, maziva, filtre, goriva, Cistila, zavorno tekocino itd. odstranjujte v skladu z veljavnimi predpisi.

Informacije

V nobenem primeru ne uporabljajte zavorne tekocCine DOT 5! Izdelana je na osnovi silikonskega olja in je Skrlatne barve.
Tesnila in cevi zavornega sistema niso primerni za zavorno tekocino DOT 5.

Zavorna tekocCina ne sme priti v stik z lakiranimi deli, saj zavorna teko€ina nazira lak!

Uporabite le Cisto zavorno tekocino iz tesno zaprte posode!

Pripravijalno delo
— Preverite zavorne obloge zadnje zavore. (B2

Glavno delo
Vozilo postavite pokon¢éno.

Odstranite pokrov z navojem ﬂ z membrano @ in tesnilnim obroCkom.

- Zavorno tekogino nalijte do oznake @@.

‘ Zavorna tekocina DOT 4 / DOT 5.1 (€2 str. 142)

Namestite pokrov z navojem z membrano in tesnilnim obrockom.

e Informacije
Prelito ali polito zavorno tekocino takoj sperite z vodo.

13.13 Preverite zavorne obloge zadnje zavore

n Opozorilo
Nevarnost nesre¢e ZmanjSan zavorni u€inek zaradi obrabljenih zavornih oblog.

— Obrabljene zavorne obloge takoj zamenjajte. (Osebje v pooblascéeni servisni delavnici KTM vam bo z veseljem poma-
galo.)

— Preverite minimalno debelino zavornih oblog Q

‘ Minimalna debelina oblog @) ‘ 21 mm

» Ce minimalna debelina obloge ni dosezena:
— Menijajte zavorne obloge zadnje zavore. A (E= str. 88)
— Zavorne obloge preverite glede poskodb in razpok.
» Ce opazite poskodbe ali razpoke:

— Menjajte zavorne obloge zadnje zavore. A (E2 str. 88)

B02114-10
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13.14 Zamenjava zavornih oblog zadnje zavore A

A

A

Opozorilo
Nevarnost nesreCe Izpad zavorne naprave.

— Vzdrzevalna dela in popravila je treba strokovno izvesti. (Osebje v pooblas€eni servisni delavnici KTM vam bo z veseljem
pomagalo.)

Opozorilo

Drazenje koze Zavorna tekocina lahko ob stiku razdrazi kozo.

— Pazite, da zavorna tekocina ne pride v stik s kozo ali z o€mi in jo hranite izven dosega otrok.

— Nosite primerno zas¢itno obleko in zas¢itna ocala.

- Ce zavorna tekogina pride v stik z o&mi, jih temeljito sperite z vodo in nemudoma poiséite zdravnisko pomog.

Opozorilo

Nevarnost nesreCe ZmanjSan zavorni ucinek zaradi prestare zavorne tekoCine.

— Zavorno tekocino zavore prednjega in zadnjega kolesa zamenjajte v skladu s servisnim nacrtom. (Osebje v pooblaséeni
servisni delavnici KTM vam bo z veseljem pomagalo.)

Opozorilo

Nevarnost nesre€e ZmanjSan zavorni ucinek zaradi uporabe nedovoljenih zavornih oblog.

— Zavorne obloge, ki so na voljo v trgovini z dodatno opremo, pogosto niso preizkusene in so posledi¢no neprimerne za
uporabo z motocikli KTM. Sestava in torni koeficient takSnih zavornih oblog in tudi zavorni ucinek se lahko zelo razliku-
jejo od originalnih KTM-ovih zavornih oblog. Ce uporabite zavorne obloge, ki niso enake zavornim oblogam, namescenim

ob dobavi motocikla, vozilo morda ne bo izpolnjevalo meril, na podlagi katerih je pridobilo dovoljenje. Stanje vozila v tem
primeru ni ve¢ enakovredno stanju dobave, zato preneha veljati garancija zanj.

Opozorilo
Ogrozanje okolja Problematic¢ne snovi Skodijo okolju.

— Olja, maziva, filtre, goriva, Cistila, zavorno tekocino itd. odstranjujte v skladu z veljavnimi predpisi.

Informacije

V nobenem primeru ne uporabljajte zavorne tekoCine DOT 5! Izdelana je na osnovi silikonskega olja in je Skrlatne barve.
Tesnila in cevi zavornega sistema niso primerni za zavorno teko¢ino DOT 5.

Zavorna tekoc€ina ne sme priti v stik z lakiranimi deli, saj zavorna teko€ina nazira lak!

Uporabite le Cisto zavorno tekocino iz tesno zaprte posode!

— Vozilo postavite pokon¢no.
— Odstranite pokrov z navojem 0 z membrano @ in tesnilnim obrockom.

— Zavorni bat potisnite nazaj v osnovni polozaj in se prepri¢ajte, da iz posode za
zavorno teko€ino ne izteka zavorna tekoc€ina, po potrebi jo posesaijte.

e Informacije

Pazite, da pri potiskanju zavornih batov nazaj ne potisnete zavorne Celjusti
proti naperam.

— Odstranite vzmetni vti¢ @ izvlecite sornik @ in snemite zavorne obloge.
— Ocdistite zavorno &eljust in nosilec zavorne Celjusti.
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100407-10

400233-10

— Preverite pravilen nased listnate vzmeti @ v zavorni Celjusti in drsne
plocevine @ v nosilcu zavorne celjusti.

— Vstavite nove zavorne obloge, vstavite sornik in montirajte vzmetni vtic.

e Informacije
Zavorne obloge vedno zamenjajte v kompletu.

— Veckrat pritisnite zavorno stopalko, dokler se zavorne obloge ne prilegajo zavor-
nemu kolutu in ne zacutite tocke prijema.

— Prilagodite nivo zavorne tekocine do oznake Q

‘ Zavorna tekocCina DOT 4 / DOT 5.1 (E= str. 142)

— Montirajte pokrov z navojem 0 z membrano 9 in tesnilnim obrockom.

e Informacije
Prelito ali polito zavorno tekocino takoj sperite z vodo.
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Pripravijalno delo
— Motocikel dvignite z dviznim stojalom. (E2 str. 53)

Glavno delo
— Zroko potisnite zavorno Celjust k zavornemu kolutu, da potisnete zavorni bat
nazaj.

e Informacije

Pazite, da pri potiskanju zavornih batov nazaj ne potisnete zavorne Celjusti
proti naperam.

- Vijak 0 odvijte za nekaj obratov.

Odvijte vijake @.

Pritisnite na vijak 0 da vti¢no os iztisnete iz vilicne pesti.
Odstranite vijak ﬂ

Drzite sprednje kolo in izvlecite vti€no os. Sprednje kolo snemite z vilic.

e Informacije

Ne pritiskajte roCice roéne zavore, ko je sprednje kolo demontirano.
Kolo vedno odlozite tako, da ne poSkodujete zavornega koluta.

102292-10

i\f(}.\ - Odstranite distanéne puse @.

ﬂf<:ﬂ i¢>nf
(3] (3]

O¥ H00934-10

n Opozorilo
Nevarnost nesre€e ZmanjSan zavorni u€inek zaradi olja ali masti na zavornih kolutih.

— Na zavornih kolutih ne sme biti nikoli olja in masti, po potrebi jih ocistite s Cistilom za zavore.

— Lezaj kolesa kontrolirajte glede poskodb in obrabe.
» Ce je lezaj kolesa poskodovan oz. obrabljen:
— Zamenjajte kolesni lezaj spredaj. &
— Ocistite in namastite radialne tesnilke gredi 0 in tekalno povrsino Q distan¢nih
pus.

‘ Trajna mast (E2 str. 144)

— Vstavite distan¢ne puse.
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102291-11

— Sprednje kolo dvignite na vilice, namestite in vstavite vticno os.
« Zavorne obloge so pravilo nameScene.
(Six Days)
— Zascito zavornih kolutov usmerite tako, da sta rezi Q in @ enako veliki.

— Montirajte vijak @ in ga pritegnite.
Dolocilo
‘ Vijak vtiCne osi spredaj ‘ M20x1,5 35 Nm

— Veckrat pritisnite rocico ro€ne zavore, dokler se zavorne obloge ne prilegajo
zavornemu kolutu.

— Motocikel snemite z dviznega stojala. (E2 str. 53)

— Aktivirajte sprednjo zavoro in nekajkrat pritisnite na vilice, da se noge vilic urav-
najo.

— Pritegnite vijake @
Dologilo

‘ Vijak viliCastega zakljucka M8 15 Nm

14.3  Demontiranje zadnjega kolesa &

H00936-10

Pripravljalno delo
— Motocikel dvignite z dviznim stojalom. (E2 str. 53)

Glavno delo
— Zroko potisnite zavorno Celjust k zavornemu kolutu, da potisnete zavorni bat
naza,.

e Informacije

Pazite, da pri potiskanju zavornih batov nazaj ne potisnete zavorne &eljusti
proti naperam.

— Odstranite matico 0

- Snemite napenjalnik verige @. Vticno os @) izvlecite le toliko, da lahko zadnje
kolo potisnete naprej.

— Zadnje kolo potisnite kolikor je mozno naprej. Verigo snemite z veriznika.

e Informacije
Komponente zavarujte pred poSkodbami, tako da jih prekrijete.

— Drzite zadnje kolo in izvlecite vtiCno os. Zadnje kolo vzemite iz nihajne rocice.

e Informacije

Ko je zadnje kolo demontirano, ne smete pritiskati na zavorno stopalko.
Kolo vedno odlozite tako, da ne poSkodujete zavornega koluta.

— Odstranite distancne puSe 9
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144  Vgradnja zadnjega kolesa A

n Opozorilo
Nevarnost nesreCe ZmanjSan zavorni ucinek zaradi olja ali masti na zavornih kolutih.

— Na zavornih kolutih ne sme biti nikoli olja in masti, po potrebi jih o€istite s Cistilom za zavore.

Glavno delo
— Lezaj kolesa kontrolirajte glede poskodb in obrabe.

W

» Ce je lezaj kolesa poskodovan ali obrabljen:
— Zamenjajte kolesni lezaj zadaj. &

- Ogistite in namastite radialne tesnilke gredi @ in tekalno povraino @) distanénih
pus.

’ Trajna mast (B2 str. 144)

— Vstavite distan¢ne puse.

— Dvignite zadnje kolo v nihajno roc€ico, jo namestite in vstavite os @
— Namestite verigo.
« Zavorne obloge so pravilo nameScene.

— Nastavite polozaj napenjalnika verige @ Privijte matico 9 vendar je Se ne pri-
tegnite.

— Prepric¢ajte se, da napenjalniki verige @ nalegajo na nastavitvenih vijakih @

— Preverite napetost verige. (E2 str. 73)
— Pritegnite matico 9
Dologilo
‘ Matica vtiCne osi zadaj ‘ M20x1,5 ‘ 80 Nm

Informacije

°
I Zaradi velikega nastavitvenega obmocja napenjalnikov verige (32 mm) je
mogoce pri enaki dolZini verige voziti z razlinimi sekundarnimi prenosi.

Napenjalnike verige @ lahko obrnete za 180°.

— Veckrat pritisnite zavorno stopalko, dokler se zavorne obloge ne prilegajo zavor-
nemu kolutu in ne zacutite tocke prijema.

@4(\ 2

MO00126-10

Naknadno delo
— Motocikel snemite z dviznega stojala. (E2 str. 53)

14.5  Preverjanje stanja pnevmatik

Informacije

Montirajte samo pnevmatike, ki jih odobri in/ali priporoc¢a KTM.

Druge pnevmatike lahko poslabSajo vozno vedenje.

Tip pnevmatike, stanje pnevmatik in zracni tlak v pnevmatikah vplivajo na vozno vedenje motocikla.
Obrabljene pnevmatike predvsem na mokri podlagi poslab$ajo vozno vedenje.
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@ vidne druge poskodbe.

— Zamenjajte pnevmatike.

— Preverite globino profila.

93

— Preglejte, ali so na pnevmatikah vidne ureznine, ali so vanje ujeti tujki in ali so

» Ce v pnevmatiki opazite ureznine, ujete predmete in druge poskodbe:

v e Informacije
< I Upostevajte drzavno specificno, zakonsko doloéeno minimalno globino pro-
fila.
(\Q 400602-10 ra

‘ Minimalna globina profila

22 mm

» Ce minimalna globina profila ni doseZena:

— Zamenjajte pnevmatike.
— Preverite starost pnevmatik.

Informacije

°
I Datum izdelave pnevmatike je obi¢ajno zapisan na pnevmatiki in je ozna-
¢en z zadnjimi Stirimi Stevilkami oznake DOT. Prvi dve Stevilki oznacujeta

teden, zadnji dve pa leto izdelave.

Podjetie KTM priporo¢a zamenjavo pnevmatik najkasneje po 5 letih, ne
glede na dejansko obrabo pnevmatik.

» Ce je pnevmatika starej$a od 5 let:

— Zamenjajte pnevmatike.

14.6 Preverjanje zracnega tlaka v pnevmatikah

e Informacije

Prenizek zracgni tlak v pnevmatikah poveca obrabo in povzro€i pregretje pnevmatik.

Pravilen zraéni tlak v pnevmatikah zagotavlja optimalno udobje med voznjo in maksimalno zivljenjsko dobo pnevmatik.

— Odstranite protiprasni pokrovéek.

— Zracni tlak preverite, ko so pnevmatike hladne.

Zracni tlak v pnevmatikah, cesta (vsi modeli EXC)

spredaj 1,5 bar
zadaj 1,5 bar
Zracni tlak v pnevmatikah, teren
spredaj 1,0 bar
40069501 zadaj 1,0 bar

» Ce zraéni tlak v pnevmatikah ne ustreza doloéeni vrednosti:

— Prilagodite zra¢ni tlak.
— Namestite protiprasni pokrovcek.

14.7 Preverjanje napetosti naper

ﬁ Opozorilo
Nevarnost nesreCe Nestabilno vedenje motocikla med voznjo zaradi napa¢ne napetosti naper.

— Pazite na pravilno napetost naper. (Osebje v pooblasc¢eni servisni delavnici KTM vam bo z veseljem pomagalo.)

Informacije

Redno preverjajte napetost naper, zlasti pri novem motociklu.

Zrahljana napera povzroCi neuravnotezenost kolesa, hitro pa se zrahljajo tudi druge napere.
Ce so napere preveé napete, se lahko zaradi lokalne preobremenitve strgajo.
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400694-01

Napetost preverite tako, da z rezilom izvijaa na kratko potrkate po vsaki naperi.

e Informacije

I Frekvenca tona je odvisna od dolzine in premera napere.
Ce je frekvenca tona pri enako dolgih in enako debelih naperah razli¢na, to
kaze na razlicno napetost naper.

‘ ZasliSati se mora svetel ton.

» Ce je napetost naper razli¢na:
— Popravite napetost naper. &
Preverite pritezni moment naper.

Dolocilo
Matica napere sprednjega kolesa M4,5 6 Nm
Matica napere zadnjega kolesa M4,5 6 Nm

Momentni klju€ z razli¢nimi nastavki v kompletu (58429094000)
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156.1 Demontiranje akumulatorja X (vsi modeli 200/250/300)

ﬁ Opozorilo
Nevarnost telesnih poSkodb Akumulatorska kislina in plini lahko povzrogijo hude razjede na kozi.

— Akumulatorje hranite izven dosega otrok.

— Nosite primerno za&citno obleko in zascitna ocala.

— Prepredite stik z akumulatorsko kislino in akumulatorskimi plini.

— Akumulator zas¢itite pred iskrami ali odprtim plamenom. Polnite ga le v dobro zragenih prostorih.

- Ce pride do stika s koZo, jo izperite z izdatno koli¢ino vode. Ce akumulatorska kislina pride v oéi, jih vsaj 15 minut izpirajte
z vodo in poiscite zdravniSko pomog.

Pripravljalno delo
— lzklopite vse porabnike toka in ugasnite motor.

E2 str. 66)

— Snemite sedez. (

Glavno delo
— Z akumulatorja odklopite negativni kabel 0

— Odstranite pokrov pozitivnega pola @ in z akumulatorja odklopite pozitivni kabel.
— Gumijasti trak @ obesite spodaj.
— lzvlecite akumulator navzgor.

B02135-10

15.2  Vgradnja akumulatorja A (vsi modeli 200/250/300)

Glavno delo
Akumulator vstavite v predal za akumulator tako, da sta pola usmerjena napre;.

(vsi modeli 200/250/300 EU/AU/US)
Akumulator (YTX4L-BS) (£2 str. 126)

(300 EXC BR)
Akumulator (YTX5L-BS) (£2 str. 126)

— Vpnite gumijasti trak 0

— Namestite pozitivni kabel 9 montirajte vijak in ga pritegnite.

Dolodilo

e ‘ Vijak pola akumulatorja ‘ M5 ‘ 2,5Nm

6 % i Informacije

Kontaktne podlozke Q je treba montirati pod vijake 9 in kabelske
o O Cevlje @ pri C¢emer morajo biti kavlji usmerjeni k polu baterije.

— Pokrov pozitivnega pola @ potisnite preko pozitivnega pola.

— Namestite negativni kabel @ montirajte vijak in ga pritegnite.
HO00383-10 Dolocilo

Vijak pola akumulatorja M5 2,5Nm

Naknadno delo
— Montirajte sedez. (E2 str. 67)
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156.3 Polnjenje akumulatorja A (vsi modeli 200/250/300)

ﬁ Opozorilo
Nevarnost telesnih poSkodb Akumulatorska kislina in plini lahko povzrogijo hude razjede na kozi.

— Akumulatorje hranite izven dosega otrok.

— Nosite primerno za&citno obleko in zascitna ocala.

— Prepredite stik z akumulatorsko kislino in akumulatorskimi plini.

— Akumulator zas¢itite pred iskrami ali odprtim plamenom. Polnite ga le v dobro zragenih prostorih.

- Ce pride do stika s koZo, jo izperite z izdatno koli¢ino vode. Ce akumulatorska kislina pride v oéi, jih vsaj 15 minut izpirajte
z vodo in poiscite zdravniSko pomog.

Opozorilo
Ogrozanje okolja Gradbeni in sestavni deli akumulatorja ogroZajo okolje.

— Ne odlagajte akumulatorjev med gospodinjske odpadke. Pokvarjene akumulatorje pravilno odstranite. Akumulator vrnite
pooblas€éenemu KTM zastopniku ali pa jih odnesite na zbiralis¢e starih akumulatorjev.

Opozorilo
Ogrozanje okolja Problemati¢ne snovi Skodijo okolju.

— Olja, maziva, filtre, goriva, Cistila, zavorno tekocCino itd. odstranjujte v skladu z veljavnimi predpisi.

Informacije

Ceprav akumulator ni obremenjen, se vsak dan nekoliko izprazni.

Za zivljenjsko dobo akumulatorja sta zelo pomembna stanje napolnjenosti in nacin polnjenja.

Hitro polnjenje z vi§jim polnilnim tokom negativno ucinkuje na Zivljenjsko dobo.

Pri prekoracitvi polnilnega toka, polnilne napetosti ali Casa polnjenja zacne elektrolit uhajati prek varnostnih ventilov. Tako se
zmanjSa kapaciteta akumulatorja.

Ce ste akumulator zagnali prazen, ga morate nujno napolniti.

Pri daljSem mirovanju izpraznjenega akumulatorja pride do globoke izpraznitve in sulfatiranja akumulatorja, kar uni¢i akumula-
tor.

Akumulator ne potrebuje vzdrzevanja, kar pomeni, da ni treba preverjati nivoja kisline.

Pripravljalno delo
— lzklopite vse porabnike toka in ugasnite motor.

— Snemite sedez. (EZ str. 66)
— Z akumulatorja odklopite negativni kabel, da preprecite poSkodbe elektronike.

Glavno delo
— Povezite polnilnik z akumulatorjem. Vklopite polnilnik.

’ Polnilnik za akumulator (58429074000)

S polnilnikom lahko preizkusite tudi mirovno napetost, sposobnost zagona akumu-
latorja in generator. Poleg tega s to napravo akumulatorja ni mozno prekomerno
napolniti.

Informacije

°
400240-10 I Pokrova ﬂ nikakor ne odstranite.

Akumulator polnite z maksimalno 10% zmogljivosti, ki je navedena na
ohigju akumulatorja @.

— Po kon¢anem polnjenju izklopite polnilnik. Prikljucite negativni kabel na akumula-
tor.

Dolodilo

Pazite, da ne prekoracite polnilnega toka, polnilne napetosti in €asa polnjenja.

Tudi ¢e motocikel dlje ¢asa miruje, 3 mes.
redno polnite akumulator

Naknadno delo
— Montirajte sedez. (E2 str. 67)
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154 Zamenjava glavne varovalke (vsi modeli 200225013000

n Opozorilo
Nevarnost pozara Uporaba napaénih varovalk lahko preobremeni elektri¢ni sistem.

— Uporabljajte samo varovalke, ki ustrezajo predpisanemu Stevilu amperov. V nobenem primeru ne premes¢ajte ali popra-
vljajte varovalk.

Informacije

Z glavno varovalko so za$c€iteni vsi porabniki toka vozila. Nahaja se v ohi§ju zagonskega releja pod pokrovom ohisja zrac-
nega filtra.

Pripravijalno delo
— lzklopite vse porabnike toka in ugasnite motor.

— Demontirajte pokrov ohisja zra¢nega filtra. (E2 str. 67)
Glavno delo
Odstranite vijak “

Zadnjo oblogo @ nekoliko dvignite in z drzala povlecite zagonski rele @

Snemite zas¢itne pokrovcke.

Odstranite pregorelo glavno varovalko e

e Informacije
Okvarjeno varovalko prepoznate po prekinjeni talilni zici Q
V releju zaganjalnika je nadomestna varovalka @

Vstavite novo glavno varovalko.

‘ Varovalka (58011109110) (E2 str. 126)

Preverite delovanje elektricne napeljave.

e Namig
Vstavite novo nadomestno varovalko, da jo imate po potrebi na voljo.

Nataknite zascitni pokrov.

Zagonski rele nataknite na drzalo in polozite kabel.

Namestite zadnjo oblogo. Montirajte vijak in ga pritegnite.
Dolo¢ilo

Preostali vijaki okvirja ‘ M6 10 Nm

Naknadno delo
— Vgradite pokrov ohi$ja zracnega filtra. (E2 str. 67)
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— lzklopite vse porabnike toka in ustavite motor.
— Odstranite vijak ﬂ in snemite sponko.

— Popustite gumijasti trak @ Masko Zarometa potisnite navzgor in jo zasukajte
naprej.

602762-10

(vsi modeli EXC)
— Locite vticne povezave @ in snemite masko zarometa z zarometom.

(vsi modeli XC-W modeli)
— Lodite vticno povezavo @ in snemite masko zarometa z zarometom.

Glavno delo
(vsi modeli EXC)
- Povezite vtitne povezave @.

(vsi modeli XC-W modeli)
- Poveite vti¢no povezavo @.

MO00590-11
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— Namestite masko zarometa in jo pritrdite z gumijastim trakom @
« Drzalni nosovi zaskocijo.

— Napeljite zavorni vod in snop kablov. Namestite sponko, montirajte vijak @ inga
pritegnite.

602762-11

Naknadno delo
— Preverite nastavitev Zarometov. (€2 str. 100)

Napotek
Okvara na reflektorju ZmanjSana svetilna moc.

— Mascoba na stekleni bucki luci zaradi vroCine izpari in se za¢ne nabirati na reflektorju. Stekleno bu¢ko pred montazo ocistite in z
nje odstranite mascobo.

Pripravljalno delo
— Odstranite masko zarometa z zarometom. (E= str. 98)
Glavno delo

— Zascitni pokrovek ﬂ s spodaj lezeCim okovom Zarnice zavrtite do omejevalnika
v nasprotni smeri urnega kazalca in ga privzdignite.

Okov 9 pozicijske luci potegnite iz reflektorja.

Izvlecite Zarnico Zarometa @
Vstavite novo Zarnico Zarometa.

‘ Zaromet (HS1 / podstavek BX43t) (E2 str. 126)

Zascitni pokrovéek z okovom zarnice vstavite v reflektor in v smeri urinega kazalca
zavrtite do omejevalnika.

e Informacije
\( Pazite na pravilen nased tesnilnega obrocka e
B01563-10

— Okov pozicijske luci vstavite v reflektor.

Naknadno delo
— Vgradite masko zarometa z Zarometom. (E= str. 98)

— Preverite nastavitev Zarometov. (E= str. 100)

Napotek
Okvara na reflektorju  ZmanjSana svetilna moc.

— Mascoba na stekleni bucki luci zaradi vro€ine izpari in se zane nabirati na reflektorju. Stekleno bu¢ko pred montazo odistite in z
nje odstranite mascobo.
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101722-10

100

Glavno delo

Odstranite vijak na hrbtni strani ohi$ja smernika.
Steklo smernika 0 previdno snemite.
Narahlo stisnite oranzni pokrov @ v obmodju drzal in ga snemite.

Narahlo potisnite Zarnico smernika v okov, jo zavrtite za pribl. 30° v nasprotni
smeri urnega kazalca in jo povlecite iz okova.

e Informacije
Reflektorja se ne dotikajte s prsti in pazite, da ga ne zmastite.

Novo zarnico smernika narahlo pritisnite v okov in jo zavrtite v smeri urnega
kazalca do omejevalnika.

‘ Smernik (R10W / podstavek BA15s) (E= str. 127)

Montirajte oranzni pokrov.
Namestite steklo smernika.

Vstavite vijak in ga najprej zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca, dokler z
rahlim sunkom ne zaskoci v sedez navoja. Narahlo privijte vijak.

Naknadno delo

Preverite delovanje smernika.

400726-10

Vozilo parkirajte na vodoravno povrsino pred svetlim zidom in na viSini sredine
zarometa naredite oznako.

Pod prvo oznako naredite Se eno oznako, od prve oddaljeno za @

Dolocilo

| Razmik @ [ 5cm |
Vozilo postavite z razmikom o pokonéno pred steno.

Dolocilo

‘ Razmik @ ‘ 5m ‘

Voznik naj zdaj sede na motocikel.
Vklopite zasenceno Iuc.
Preverite nastavitev zarometov.

Meja med svetlim in temnim mora pri motociklu z voznikom, pripravljenem na
voznjo, lezati to€no na spodnji oznaki.

» Ce meja med svetlim in temnim ne ustreza zahtevam:
— Nastavite dolzino svetlobnega snopa zarometa. (E2 str. 100)

Pripravijalno delo

Preverite nastavitev Zarometov. (E2 str. 100)

Glavno delo
- Odvijte vijak @.

Z obraanjem zarometa nastavite dolzino svetlobnega snopa.
Dolocilo

Meja med svetlim in temnim mora pri motociklu, pripravljenem za uporabo, z
voznikom lezati to€no pod spodnjo oznako (names¢&eno pri: preverite nastavitev
Zzarometov).

Informacije

°
I Pri vedji obremenitvi je morda treba prilagoditi dolzino svetlobnega snopa
Zarometa.
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— Pritegnite vijak 0

Pripravljalno delo
— Odstranite masko Zarometa z Zarometom. (E2 str. 98)

Glavno delo
Odstranite vijake @).

Merilnik hitrosti povlecite navzgor iz drzala.

— Zascitni pokrovéek 9 s pomocjo kovanca zavrtite do konca v nasprotni smeri
urnega kazalca in ga snemite.

— Odstranite baterijo merilnika hitrosti @
— Vstavite novo baterijo z napisom navzgor.

| Baterija merilnika hitrosti (CR 2430) (E2 str. 126)

— Preverite pravilen nased tesnilnega obroc¢ka zas$¢itnega pokrovcka.

— Namestite zaScitni pokrovcek @ in ga s pomocjo kovanca vrtite do konca v smeri
urnega kazalca.

— Pritisnite poljubno tipko na merilniku hitrosti.
« Merilnik hitrosti se aktivira.

— Merilnik hitrosti namestite v drzalo.

— Vstavite vijake s podlozkami in jih pritegnite.

Naknadno delo
— Vgradite masko Zarometa z Zarometom. (E2 str. 98)

— Preverite nastavitev Zarometov. (52 str. 100)
— Nastavite prikaz v kilometrih ali miljah. (E2 str. 21)

— Nastavite funkcije merilnika hitrosti. (
— Nastavite ¢as. (E2 str. 22)



16 HLADILNI SISTEM 102

(vsi modeli 125/200)
Vodna Crpalka 0 v motorju zagotavlja prisilni obtok hladilne tekoc€ine.

Ventil v zapiralu hladilnika @ uravnava tiak v hladilnem sistemu, ki nastane pri
segrevanju. Zato je navedena temperatura hladilne tekocine dopustna in ne pri-
haja do motenj v delovanju.

] 120 °C

Hlajenje poteka s pomocjo nasprotnega vetra pri voznii.
Cim niZja je hitrost, tem manijsi je uginek hlajenja. Uginek hlajenja zmanjujejo tudi
umazana hladilna rebra.
(vsi modeli 250/300)
Vodna ¢Erpalka 0 v motorju zagotavlja prisilni obtok hladilne tekocCine.

Ventil v zapiralu hladilnika @ uravnava tlak v hladilnem sistemu, ki nastane pri
segrevanju. Zato je navedena temperatura hladilne tekocine dopustna in ne pri-
haja do motenj v delovanju.

- N [120°C
)
B02168-10

Hlajenje poteka s pomocjo nasprotnega vetra pri voznii.

: "/_- & \ -
—~ @) Cim nizja je hitrost, tem manjsi je u€inek hlajenja. Ucinek hlajenja zmanjSujejo tudi
" Ny L B02168-10 umazana hladilna rebra.

Opozorilo
Nevarnost oparin Hladilna tekocCina se med delovanjem motocikla zelo segreje in je pod pritiskom.

— Ne odpirajte hladilnika, cevi hladilnika in drugih sestavnih delov hladilnega sistema, ko je motor segret. PoCakajte, da se
motor in hladilni sistem ohladita. Oparjena mesta telesa takoj podrzite pod mla¢no vodo.

n Opozorilo
Nevarnost zastrupitve Hladilna teko€ina je strupena in zdravju Skodljiva.

- Hiadilna tekocina ne sme priti v stik s koZo, o¢mi ali oblaCili. V primeru stika z o€mi takoj sperite z vodo in poiscite zdravni-
S§ko pomo¢. Prizadeta mesta na kozi takoj sperite z vodo in milom. Ce ste pogoltnili hladilno teko¢ino, takoj poiscite zdrav-
nika. Preoblecite obleko, ki je prisla v stik s hladilno tekocino. Hladilno tekocino hranite tako, da ni na dosegu otrok.

Pogoj
Motor je hladen.
Motocikel postavite pokon¢no na vodoravni podlagi.

Snemite zapiralo hladilnika.
— Preverite za&¢ito pred zamrznitvijo hladilne tekocine.

-25...-45°C

» Ce za$gita pred zamrznitvijo hladilne teko&ine ne ustreza dologeni vrednosti:
— Korigirajte zas¢ito pred zamrznitvijo hladilne tekocCine.
— Preverite nivo hladilne teko¢ine v hladilniku.

400243-10

Nivo hiadilne tekogine @ nad lame- | 10 mm
lami hladilnika

» Ce nivo hladilne tekogine ne ustreza dolo&eni vrednosti:
— Prilagodite nivo hladilne tekoc€ine.

Hladilna tekodina (E= str. 141)

— Namestite zapiralo hladilnika.



16 HLADILNI SISTEM 103

16.3  Preverjanje nivoja hladilne teko&ine

ﬁ Opozorilo
Nevarnost oparin Hladilna tekoCina se med delovanjem motocikla zelo segreje in je pod pritiskom.

— Ne odpirajte hladilnika, cevi hladilnika in drugih sestavnih delov hladilnega sistema, ko je motor segret. PoCakajte, da se
motor in hladilni sistem ohladita. Oparjena mesta telesa takoj podrzite pod mlaéno vodo.

n Opozorilo
Nevarnost zastrupitve Hladilna tekocina je strupena in zdravju Skodljiva.

— Hladilna tekoCina ne sme priti v stik s kozo, o¢mi ali oblacili. V primeru stika z oc¢mi takoj sperite z vodo in poiscite zdravni-
Sko pomoc. Prizadeta mesta na kozi takoj sperite z vodo in milom. Ce ste pogoltnili hladilno teko€ino, takoj pois¢ite zdrav-
nika. Preoblecite obleko, ki je prisla v stik s hladilno tekocino. Hladilno teko¢ino hranite tako, da ni na dosegu otrok.

Pogoj
Motor je hladen.

Motocikel postavite pokon¢no na vodoravni podlagi.
Snemite zapiralo hladilnika.
Preverite nivo hladilne tekoCine v hladilniku.

Nivo hiadilne tekogine @ nad lame- 10 mm
lami hladilnika

» Ce nivo hladilne tekogine ne ustreza dolo&eni vrednosti:
— Prilagodite nivo hladilne tekocine.

400243-10 Hladilna tekocina (2 str. 141)

— Namestite zapiralo hladilnika.

16.4  lzpusdanje hladilne tekocine A

n Opozorilo
Nevarnost oparin Hladilna tekocina se med delovanjem motocikla zelo segreje in je pod pritiskom.

— Ne odpirajte hladilnika, cevi hladilnika in drugih sestavnih delov hladilnega sistema, ko je motor segret. PoCakajte, da se
motor in hladilni sistem ohladita. Oparjena mesta telesa takoj podrzite pod mla¢no vodo.

ﬁ Opozorilo
Nevarnost zastrupitve Hladilna tekocina je strupena in zdravju Skodljiva.

— Hladilna teko€ina ne sme priti v stik s kozo, oémi ali oblacili. V primgru stika z o€mi takoj sperite z vodo in poiscite zdravni-
8ko pomo¢. Prizadeta mesta na koZi takoj sperite z vodo in milom. Ce ste pogoltnili hladilno teko€ino, takoj poiscite zdrav-
nika. Preoblecite obleko, ki je prisla v stik s hladilno teko€ino. Hladilno teko€ino hranite tako, da ni na dosegu otrok.

Pogoj
Motor je hladen.

— Motocikel postavite pokonci.
— Pod pokrov vodne &rpalke podstavite primerno posodo.

(vsi modeli 125/200)
— Odstranite vijak ﬂ Snemite zapiralo hladilnika 9

— Pocakajte, da odtece vsa hladilna tekocina.
— Montirajte vijak 0 z novim tesnilom in ga pritegnite.

Dologilo

Izpustni vijak pokrov vodne Crpalke M10x1 15 Nm
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(vsi modeli 250/300)
— Odstranite vijak ﬂ Snemite zapiralo hladilnika @

— Pocakajte, da odtece vsa hladilna tekoc€ina.
— Montirajte vijak 0 z novim tesnilom in ga pritegnite.
Dolo¢ilo

Izpustni vijak pokrov vodne &rpalke M10x1 15 Nm

\ “ i )’
B02168-11

n Opozorilo
Nevarnost zastrupitve Hladilna teko€ina je strupena in zdravju Skodljiva.

- Hiadilna tekocina ne sme priti v stik s koZo, o¢mi ali oblacili. V primeru stika z o€mi takoj sperite z vodo in poiscite zdravni-
Sko pomo¢. Prizadeta mesta na kozi takoj sperite z vodo in milom. Ce ste pogoltnili hladilno teko€ino, takoj poiscite zdrav-
nika. Preoblecite obleko, ki je prisla v stik s hladilno tekocino. Hladilno tekocino hranite tako, da ni na dosegu otrok.

(vsi modeli 125/200)
— Prepricajte se, da je vijak 0 pritegnjen.
— Motocikel postavite pokonci.
— Napolnite hladilnik do vrha s hladilno tekocino.

Hiadilna tekogina | 1,2 Hladilna tekogina (E2 str. 141) |

102295-10

— Odstranite vijak @ dokler hladilna tekoc&ina ne izteka brez mehurckov.
— Montirajte vijak @ in ga pritegnite.
Dolodilo

Odzracevalni vijak glava motorja M6 10 Nm

(vsi modeli 250/300)
Prepri¢ajte se, da je vijak ﬂ pritegnjen.

— Motocikel postavite pokonci.
— Napolnite hladilnik do vrha s hladilno tekocino.

Hladilna tekogina \ 1,21 \ Hladilna tekogina (23 str. 141) |

B02171-10

— Vozilo postavite v prikazan polozaj in zavarujte pred premikom. Doseci se
mora visinsko razliko Q

Dolo¢ilo
| Visinska razlika @) 75cm

Y e Informacije

@ _o I Da lahko iz hladilnega sistema uhaja ves zrak, morate vozilo spredaj
dvigniti. Slabo odzracen hladilni sistem ima manjSo zmogljivost hlaje-

nja, zato se motor lahko pregreje.

400677-10

— Vozilo spet postavite na vodoravno povrsino.
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— Napolnite hladilnik do vrha s hladilno tekocino.
— Namestite zapiralo hladilnika @
— Pustite motor teci, da se ogreje.

Naknadno delo
— Preverite nivo hladilne tekocine. (22 str. 103)
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17.1  Preverjanje zratnosti bovdenskega potegazaplin

— Preverite prosto premikanje vrtljive roCice za plin.

— Krmilo postavite v polozaj naravnost. Rogico za plin narahlo premikajte sem ter tja,
da ugotovite zra€nost plinskega bovdenskega vieka.

’ Zracnost bovdenskega potega za plin | 3... 5mm

» Ce zraénost bovdenskega potega za plin ne ustreza dologilom:
- Nastavite zracnost bovdenskega potega za plin. Q (£2 str. 106)

Nevarnost

Nevarnost zastrupitve Izpusni plini so strupeni in lahko povzrocijo padec
v nezavest in/ali smrt.

400192-10

—  Pri uporabi motorja vedno poskrbite za zadostno prezracevanije.
Motorja ne zazenite ali pustite te€i v zaprtem prostoru brez primernega
prezraCevalnega sistema.

— Zazenite motor in ga pustite teci v prostem teku. Krmilo premikajte sem ter tja v
celotnem obmocju krmiljenja.

’ Stevilo vrtljajev prostega teka se ne sme spreminjati. ‘

» Ce se Stevilo vrtljajev spreminja:
— Nastavite zracnost bovdenskega potega za plin. Q (£2 str. 106)

Glavno delo
— Krmilo postavite v polozaj naravnost.

- ManSeto ﬂ potisnite nazaj.

— Prepriajte se, da je ovoj bovdenskega potega za plin v nastavitvenem vijaku @
potisnjen do naslona.

— Odvijte matico @

— Zavrtite nastavitveni vijak 9 tako, da bo na rocici za plin dovolj zra¢nosti bovden-
skega potega za plin Q
Dolo¢ilo

| Zracnost bovdenskega potega za plin | 3... 5mm

— Pritegnite matico @
Nataknite manseto 6

602752-10

Dodatno delo
— Preverite prosto premikanje vrtljive roCice za plin.

\ . Nastavitev prostega teka uplinjaca zelo vpliva na zagon, stabilen prosti tek in odziva-

nje pri dajanju plina. To pomeni, da motor s pravilno nastavljenim prostim tekom zaze-
nete lazje kot motor z napacno nastavljenim prostim tekom.

e Informacije
Uplinja¢ in njegove komponente so zaradi vibracij motorja podvrzeni ved;ji
obrabi. Zaradi obrabe lahko pride do nepravilnega delovanja.

TovarniSka nastavitev uplinjaa ustreza naslednjim vrednostim.

4 B00048-11 Nadmorska visina 500 m

Okoljska temperatura 20 °C
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Neosvinceno gorivo Super (95-oktansko) meSano z motornim oljem za 2T motorje
(1:60) (B2 str. 142)

Stevilo vrtljajev v prostem teku nastavite z nastavitvenim vijakom 0
Zmes za prosti tek nastavite z vijakom za nastavljanje zraka za prosti tek @

Obmodje prostega teka A
Obratovanje pri zaprtem zasunu za plin. Na to obmodje vplivata nastavitveni vijak 0
in vijak za nastavljanje zraka za prosti tek @

Prehodno obmodéje B

ObnasSanje motorja pri odpiranju zasuna za plin. Na to obmocje vplivata zracna Soba
za prosti tek in oblika zasuna za plin.

Ce motor kljub dobri nastavitvi za prosti tek in nastavitvi delne obremenitve pri odpira-
nju zasuna za plin cuka, se mo¢no kadi in sunkovito dobi polno mo¢ pri visjem Stevilu
vrtljajev, je uplinja¢ nastavljen premastno oz. je nivo plovca previsok ali igli¢ni ventil
plovca ne tesni.

Obmocje delne obremenitve C

Obratovanje pri delno odprtem zasunu za plin. Na to obmocje vpliva igla Sobe (oblika
in polozaj). Na nastavitev motorja v spodnjem obmocju vpliva nastavitev prostega
teka, v zgornjem obmocju pa glavna Soba.

Ce motor pri pospesevanju z deloma odprtim zasunom za plin cuka, je treba iglo Sobe
spustiti za eno zarezo. Ce motor klenka predvsem pri pospesevanju, ko pride v obmo-
&je Stevila vrtljajev polne modi, je treba iglo $obe dvigniti. Ce se prej opisani primeri
pojavijo v prostem teku ali takoj po njem, je treba pri cukanju motorja nastaviti rev-
nejSo nastavitev sistema za prosti tek, pri klenkanju pa bolj mastno nastavitev za pro-
sti tek.

Obmocje polne obremenitve D

Obratovanje pri odprtem zasunu za plin (polni plin). Na to obmocje vplivata glavna
Soba in igla Sobe.

Ce je izolator nove vZigalne svecke po kratki voznji s polnim plinom zelo svetel ali
bel oz. motor klenka, morate vstaviti ve&jo glavno $obo. Ce je izolator temno rjav ali
sajast, morate vstaviti manj$o glavno Sobo.

17.4  Uplinjad - nastavitev praznega teka 4

M00588-10

— Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek 0 privijte do prislona.
— Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek zavrtite na predpisano osnovno nastavi-

tev.
Dolo¢ilo
Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek (vsi modeli 125)
odprt \ 2,75 vrt.
Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek (vsi modeli XC-W modeli, 300 EXC BR)
odprt \ 2,0 vrt.
Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek (200 EXC EU)
odprt ‘ 1,5 vrt.
Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek (200 EXC AU)
odprt \ 1,0 vrt.
Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek (250/300 EXC AU)
odprt ‘ 3,5 vrt.
Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek (250 EXC EU, 250 EXC Six Days EU)
odprt ‘ 1,5 vrt.
Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek (300 EXC EU, 300 EXC Six Days EU)
odprt \ 1,75 vrt.

— Motor ogrejte.

Dolocilo

Cas ogrevanja ‘ > 5 min
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Nevarnost

Nevarnost zastrupitve Izpusni plini so strupeni in lahko povzrocijo padec

v nezavest in/ali smrt.

—  Pri uporabi motorja vedno poskrbite za zadostno prezracevanije.
Motorja ne zazenite ali pustite teCi v zaprtem prostoru brez primernega
prezraCevalnega sistema.

— Z nastavitvenim vijakom 9 nastavite Stevilo vrtljajev v praznem teku.
Dolo¢ilo

Funkcija ¢oka deaktivirana — Gumb ¢oka je pritisnjen do konca. (EZ str. 18)

Stevilo vrtljajev prostega teka ‘ 1.400... 1.500 vrt/min

— Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek 0 pocasi vrtite v smeri urnega kazalca,
da Stevilo vrtljajev v prostem teku za¢ne padati.

— Polozaj si zapomnite in sedaj vijak za nastavljanje zraka za prosti tek pocasi vrtite
v nasprotni smeri urnega kazalca, da Stevilo vrtljajev v prostem teku spet pade.

sti tek.

e Informacije
Ce bi pri tem prilo do vedjega porasta &tevila vrtljajev, zniZajte Stevilo
vrtljajev za prosti tek na normalno raven in prej navedene delovne korake
izvedite Se enkrat.
Ce s pomogjo opisanega postopka ne dosezete zadovoljivega rezultata, je
lahko vzrok v nepravilni velikosti Sobe za prosti tek.
Ce je vijak za nastavljanje zraka za prosti tek privit do prislona in ni spre-
membe Stevila vrtljajev, morate vstaviti manjSo Sobo za prosti tek.
Ko ste zamenjali Sobo, lahko od za¢etka za¢nete z nastavitvenimi deli.
Pri vecjih spremembah zunanje temperature in ekstremno razli¢nih visin-
skih legah na novo nastavite prosti tek.

17.5 Praznjenje plovéevega prekata uplinjaCa

Nevarnost

Nevarnost pozara Gorivo je zelo vnetljivo.

— Ne dolivajte goriva v blizini odprtega ognja oz. tle€ih cigaret in pri dolivanju zmeraj izklopite motor. Pazite, da ne polijete
goriva, Se zlasti na vroCe dele vozila. Polito gorivo takoj obriSite.

— Gorivo v rezervoarju za gorivo se pri segrevanju Siri in lahko v primeru prenapolnjenosti izteka. Upostevajte podatke za
rezervoar za gorivo.

ﬁ Opozorilo
Nevarnost zastrupitve Gorivo je strupeno in zdravju Skodljivo.

— Gorivo ne sme priti v stik s kozo, oémi ali oblagili. Ne vdihujte hlapov goriva. V primeru stika z o€mi takoj sperite z vodo
in poisdite zdravnidko pomod. Prizadeta mesta na kozi takoj sperite z vodo in milom. Ce gorivo pogoltnete, takoj poisgite
zdravnisko pomo¢. Preoblecite obleko, ki je prisla v stik z gorivom. Gorivo hranite v primernem kanistru in pazite, da ni na
dosegu otrok.

Opozorilo
Ogrozanje okolja Nepravilno ravnanje z gorivom ogroza okolje.

— Gorivo ne sme priti v podtalnico, tla ali kanalizacijo.

e Informacije

To delo opravite pri hladnem motorju.
Voda v plovéevem prekatu povzro¢i motnje v delovanju.

Pripravljalno delo

= Vrtljivi rocaj 0 na pipi za gorivo zavrtite v polozaj OFF.
(Slika 602702-10E= str. 18)
« |z rezervoarja za gorivo k uplinjacu gorivo ne tece.
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Glavno delo

— Pod uplinjag polozite krpo, da prestrezete iztekajoce gorivo.
— Odstranite zaporni vijak 0

— Pocakajte, da gorivo popolnoma iztece.

— Montirajte zaporni vijak in ga pritegnite.

Informacije

Med voznjo prestavna rocica v osnovnem polozZaju ne sme nalegati na Skorenj.

Ce prestavna rogica stalno nalega na $korenj, se menjalnik prekomerno obremenjuje.

— || —
—

400692-10

— V vozni poziciji sedite na vozilo in ugotovite razmik Q med zgornjim robom Skor-
nja in prestavno rocico.

Razmik prestavne roCice do zgornjega | 10... 20 mm
roba Skornja

» Ce razmik ne ustreza zahtevani vrednosti:
— Nastavite osnovni poloZaj prestavne rocice. A (E2 str. 109)

401950-12
Q [8)
©
401951-10

— Odestranite vijak ﬂ in snemite prestavno rocico @

— Ocistite ozobje @ prestavne rocice in prestavne gredi.
— Prestavno roc€ico nataknite v zeleno pozicijo na preklopno gred in zataknite ozobje.

e Informacije

I Nastavitveno obmocje je omejeno.
Prestavna rocica se med prestavljanjem ne sme dotikati nobenega sestav-
nega dela vozila.

— Montirajte vijak in ga pritegnite.
Dolocilo
Vijak prestavne rocice M6 14 Nm Loctite® 243™
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17.8  Karakteristika motorja - pomozna vzmet (vsi modeli 250/300)

Pomozna vzmet je na desni strani motorja pod pokrovom vodne Crpalke.
MozZna stanja
* Pomozna vzmet z rumeno oznako — V dobavnem stanju montirana pomozna
vzmet s sredinskim naravnanjem (standardno) za dobro voznost.
0 * Pomozna vzmet z zeleno oznako — Pomozne vzmeti v dodatku za Se mehkejso
% o uporabo mogi.
& ﬁ\ * Pomozna vzmet z rdeCo oznako — Pomozne vzmeti v dodatku za agresivnejSo
JJ uporabo mogi.
50005610 Z razli¢nimi jakostmi pomozne vzmeti 0 se lahko spremeni karakteristika motorja.

n Opozorilo
Nevarnost opeklin Nekateri deli vozila se med delovanjem zelo segrejejo.

— Ne dotikajte se vrocih delov, npr. izpuSnega sistema, hladilnika, motorja, blazilnika in zavornega sistema. Pred zaetkom
del na teh elementih, pocakajte, da se ohladijo.

Pripravljalno delo

— Motocikel nagnite za pribl. 45° v levo in ga v tem polozaju zavarujte pred prevraca-
njem.

Glavno delo

- Odstranite vijake @.

— |z pokrova sklopke vzemite zaporni pokrov @ nastavitveno vzmet @ pomozno
vzmet e in vstavek za vzmet @

— Obe vzmeti potegnite z vstavka za vzmet.

o°

B00056-11

— Montirajte zeleno pomozno vzmet 9 in nastavitveno vzmet @ in ju tako skupaj
potisnite v pokrov sklopke.

Pomozna vzmet z rumeno oznako (54637072300)

Pomozna vzmet z zeleno oznako (54837072100)
Pomozna vzmet z rdeo oznako (54837072000)

v~ Utor vstavka za vzmet @ zagrabi v kotno rocico.

e Informacije

Vijaka @ v nobenem primeru ne smete zvrteti, sicer se poslab$a karakteri-
stika motorja.

— Preverite tesnilni obro¢ek v zapornem pokrovu.
— Namestite zaporni pokrov.
— Montirajte vijake in jih pritegnite.

Dolocilo

Vijak pokrov izpustnega krmilja M5 6 Nm
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181 Prevefjanjenivojaolav menjalniku

e Informacije
Nivo olja v menjalniku morate preveriti, ko je motor hladen.

Pripravljalno delo
— Motocikel postavite pokon¢&no na vodoravni podlagi.

Glavno delo
(vsi modeli 125/200)
— Odestranite vijak za kontrolo nivoja olja v menjalniku 0

— Preverite nivo olja v menjalniku.

‘ Manj$a koli¢ina olja za menjalnik mora iztekati iz izvrtine.

» Ce olje za menjalnik ne izteka:
— Dolijte olje v menjalniku. A (E2 str. 113)
— Uvijte vijak za kontrolo nivoja olja v menjalniku in ga pritegnite.
Dologilo

Vijak za kontrolo nivoja olja v menjal- | M6 10 Nm
niku

(vsi modeli 250/300)
— Odstranite vijak za kontrolo nivoja olja v menjalniku 0

— Preverite nivo olja v menjalniku.

‘ Manj$a koli¢ina olja za menjalnik mora iztekati iz izvrtine.

» Ce olje za menjalnik ne izteka:
— Dolijte olje v menjalniku. A (E2 str. 113)
— Uvijte vijak za kontrolo nivoja olja v menjalniku in ga pritegnite.
Dologilo

Vijak za kontrolo nivoja olja v menjal- | M6 10 Nm
niku

— Izpustite olje v menjalniku. A (€2 str. 112)

| |

400721-01

— Napolnite olje v menjalniku. A (£2 str. 112)

400722-01
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183 lzpustanjeolavmenjalnkua

n Opozorilo
Nevarnost oparin Motorno olje oz. olje v menjalniku se med delovanjem motocikla zelo segreje.

— Nosite primerno zascitno obleko in zaS¢itne rokavice. Oparjena mesta telesa takoj podrzite pod mla¢no vodo.

Opozorilo
Ogrozanje okolja Problemati¢ne snovi Skodijo okolju.

— Olja, maziva, filtre, goriva, Cistila, zavorno tekocino itd. odstranjujte v skladu z veljavnimi predpisi.

e Informacije
Olje iz menjalnika je treba izpustiti, ko je motor ogret.

Pripravljalno delo
— Demontirajte zascito motorja. (E2 str. 80)

— Motocikel postavite na vodoravno povrsino.
— Pod motor postavite primerno posodo.
Glavno delo
(vsi modeli 125/200)
— Odestranite vijak za izpust olja iz menjalnika z magnetom 6
— Odstranite vijak za izpust olja iz menjalnika @
— Pocakajte, da iz menjalnika izte€e vso olje.
— Temeljito odistite vijake za izpust olja iz menjalnika.
— Ocistite tesnilno povrsino na motorju.

— Montirajte vijak za izpust olja iz menjalnika z magnetom ﬂ in tesnilom ter ga
B02174-10 pritegnite.

Dolocilo

Izpustni vijak olja v menjalniku z M12x1,5 20 Nm
magnetom

— Namestite vijak za izpust olja iz menjalnika @ s tesnilnim obroCem in ga prite-
gnite.

Dolocilo

| Izpustni vijak olja v menjalniku \ M10x1 | 15 Nm

(vsi modeli 250/300)
— Odstranite vijak za izpust olja iz menjalnika z magnetom 0

— Pocakajte, da iz menjalnika izteCe vso olje.
— Temeljito ogistite vijak za izpust olja iz menjalnika z magnetom.
— Ocistite tesnilno povrsino na motorju.

— Montirajte vijak za izpust olja iz menjalnika z magnetom ﬂ in tesnilom ter ga

pritegnite.
Dolocilo
Izpustni vijak olja v menjalniku z M12x1,5 20 Nm
magnetom

e Informacije
Premalo olja ali olje slabSe kakovosti privede do pred€asne obrabe menjalnika.
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X Glavno delo

n — Odestranite vijak za polnjenje olja ﬂ in napolnite olje v menjalnik.
Olje v menjal- 0,701 Motorno olje (15W/50) (E2 str. 141)
niku (vsi modeli
125/200)

Olje v menjal- 0,801 Motorno olje (15W/50) (£2 str. 141)
niku (vsi modeli
250/300)

401955-10 | — Montirajte vijak za polnjenje olja in ga pritegnite.

Nevarnost

Nevarnost zastrupitve Izpusni plini so strupeni in lahko povzrocijo padec

v nezavest in/ali smrt.

—  Pri uporabi motorja vedno poskrbite za zadostno prezracevanije.
Motorja ne zazenite ali pustite tei v zaprtem prostoru brez primernega
prezracevalnega sistema.

— Zazenite motor in preverite tesnjenje.

Naknadno delo
— Preverite nivo olja v menjalniku. (B2 str. 111)

— Vgradite zas¢ito motorja. (

e Informacije
Premalo olja ali olje slabSe kakovosti privede do pred€asne obrabe menjalnika.
Nivo olja v menjalniku morate preveriti, ko je motor hladen.

Pripravljalno delo
— Motocikel postavite na vodoravno povrsino.

Glavno delo
(vsi modeli 125/200)
— Odestranite vijak za kontrolo nivoja olja v menjalniku 0

(vsi modeli 250/300)
— Odestranite vijak za kontrolo nivoja olja v menjalniku 0

102298-10

— Odestranite vijak za polnjenje olja 9
— Olje za menjalnike dolivajte, dokler ne zacne iztekati iz izvrtine vijaka za kontrolo
nivoja olja v menjalniku.

| Motorno olje (15W/50) (

B2 str. 141)

— Uvijte vijak za kontrolo nivoja olja v menjalniku in ga pritegnite.

Dolocilo
(vsi modeli 125/200)

Vijak za kontrolo nivoja olja v menjal- | M6 10 Nm
niku

401955-11
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(vsi modeli 250/300)
Vijak za kontrolo nivoja olja v menjal- | M6 10 Nm
niku

— Montirajte vijak za polnjenje olja @ in ga pritegnite.

Nevarnost
Nevarnost zastrupitve Izpusni plini so strupeni in lahko povzrocijo padec
v nezavest in/ali smrt.

—  Pri uporabi motorja vedno poskrbite za zadostno prezracevanije.
Motorja ne zazenite ali pustite teCi v zaprtem prostoru brez primernega

prezraCevalnega sistema.

— Zazenite motor in preverite tesnjenje.

Naknadno delo
— Preverite nivo olja v menjalniku. (

23 str. 111)
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19.1

Cis&enje motocikla

Napotek
Materialna Skoda Poskodbe in uni¢enje sestavnih delov z visokotlaénim Cistilnikom.

Pri ¢iS€enju vozila z visokotlacnim Cistilnikom vodnega curka ne usmerjajte direktno v elektricne komponente, vtiCe, bovdenske
vleke, lezaje itd. Drzite minimalno razdaljo 60 cm med Sobo visokotlanega Cistilnika in komponento. Previsok tlak lahko povzrodi
motnje oz. privede do unienja teh elementov.

Opozorilo

Ogrozanje okolja Problemati¢ne snovi $kodijo okolju.

— Olja, maziva, filtre, goriva, Cistila, zavorno tekocCino itd. odstranjujte v skladu z veljavnimi predpisi.

Informacije

Redno ¢Cistite motocikel, saj s tem dlje €asa ohranite njegovo vrednost in njegov videz.

Poskrbite, da motocikel med ¢is€enjem ne bo izpostavljen neposrednim sonénim Zarkom.

401061-01

— lzpusni sistem zaprite, da preprecite vdor vode.
— Grobo umazanijo odstranite z blagim vodnim curkom.

— Zelo umazana mesta poskropite z obi¢ajnim Cistilom in jih dodatno obdelajte s
Copicem.

‘ Cistilo za motocikle (2 str. 143)

e Informacije

I Uporabljajte toplo vodo, kateri ste dodali obi¢ajno Cistilo za motocikle, in
mehko gobo.
Cistila za motocikle nikoli ne nanasajte na suho vozilo, vedno ga prej spe-
rite z vodo.

— Ko ste motocikel temeljito sprali z mehkim vodnim curkom, se mora dobro posusiti.
— lzpraznite plovéev prekat uplinjaca. A (€2 str. 108)
— Odstranite zapiralo izpuSnega sistema.

g Opozorilo
Nevarnost nesre¢e ZmanjSan zavorni u€inek zaradi mokrega ali umaza-
nega zavornega sistema.
— S previdnim zaviranjem ocistite oz. osuSite umazan ali moker zavorni
sistem.

— Po ¢&iS€enju naredite kratko voznjo, da se motor segreje na obratovalno tempera-
turo.

e Informacije

Zaradi toplote voda izpari tudi s sicer nedostopnih mest motorja in zavorne
naprave.

— Ko se motocikel ohladi, namazite vsa sti¢na in lezajna mesta.
— Ocistite verigo. (= str. 72)

— Namatzite izpostavljene kovinske dele (razen zavornih kolutov in izpuSnega sis-
tema) s sredstvom za za&dito pred korozijo.

‘ Sredstvo za konzerviranje za lake, kovino in gumo (&2 str. 143)

Vse dele iz umetne mase in praskasto prevleCene dele obdelajte z blagim Cistilnim
in negovalnim sredstvom.

Specialno Cistilo za sijoCe in matirane povrsine, tako lakirane kot tudi kovinske
ter povrSine iz umetne mase (E2 str. 143)

(vsi modeli EXC)
— Namazite klju¢avnico krmila z oljem.

’ Univerzalno oljno razprsilo (E2 str. 144)




19 CISCENJE, NEGA 116

19.2 Kontrola in nega za uporabo pozimi

e Informacije

I Ce boste motocikel uporabljali tudi pozimi, morate ra¢unati na to, da bodo ceste posipane s soljo. Zato je treba izvesti preven-
tivne ukrepe za zasc€ito pred agresivno posipno soljo.
Ce ste motocikel vozili po cesti, posipani s soljo, ga ogistite s hladno vodo. Topla voda namre¢ okrepi uginek soli.

< e :%; — Ocistite motocikel. (E2 str. 115)
:%:% % %;%5;%5 % s " Ocistite zavore.
B £ . ;%E e Informacije
A Po koncu VSAKE voznje na posoljenih cestah morate zavorne Celjusti in
% - 4 zavorne obloge, ko so te ohlajene in vgrajene, temeljito ocCistiti s hladno
35[3? vodo in jih dobro posusiti.
;%5 @ & @ Po voznji po cesti, posipani s soljo, temeljito o€istite motocikel s hladno
vodo in ga dobro posusite
401060-01

— Motor, nihajno rocico in vse druge gladke ali pocinkane dele (razen zavornih kolu-
tov) zascitite z antikorozijskim sredstvom na osnovi voska.

e Informacije
Antikorozijsko sredstvo ne sme priti v stik z zavornimi koluti, saj bi to
mocno poslabsalo zavorni u€inek.

— Ocistite verigo. (2 str. 72)
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201 SkladiS¢enje

ﬁ Opozorilo
Nevarnost zastrupitve Gorivo je strupeno in zdravju Skodljivo.

— Gorivo ne sme priti v stik s koZo, oémi ali oblacili. Ne vdihujte hlapov goriva. V primeru stika z o€mi takoj sperite z vodo
in poiscite zdravni$ko pomod. Prizadeta mesta na kozi takoj sperite z vodo in milom. Ce gorivo pogoltnete, takoj poiséite
zdravniSko pomo¢. Preoblecite obleko, ki je prisla v stik z gorivom. Gorivo hranite v primernem kanistru in pazite, da ni na
dosegu otrok.

Informacije

Ce dlje ¢asa ne nameravate uporabljati motocikla, opravite (sami ali servisno osebje) naslednje ukrepe.

Pred skladi§&enjem motocikla preverite delovanje in obrabo vseh delov. Ce so potrebni servisni posegi, popravila ali prede-
lave, jih opravite med mirovanjem (manjSa zasedenost servisnih delavnic). Tako se lahko izognete daljSemu ¢akanju v delav-
nicah ob zacetku sezone.

— Ocistite motocikel. (E2 str. 115)

— Zamenjajte olje v menjalniku. A (&2 str. 111)
— Preverite zascito pred zamrznitvijo in nivo hladilne tekoCine. (E2 str. 102)

— Pri zadnjem vlivanju goriva pred prenehanjem uporabe motocikla dodajte dodatke
gorivu.

A

~— | Dodatki gorivu (E2 str. 143)

—
@ @ — Nalijte gorivo. (B2 str. 39)

Izpraznite plovcev prekat uplinjaca. A (

401058-01

Preverite zracni tlak v pnevmatikah. (E2 str. 93)

(vsi modeli 200/250/300)
— Demontirajte akumulator. A (E= str. 95)

str. 96)

— Napolnite akumulator. & (
Dolocilo

Temperatura skladi$¢enja akumula- | 0... 35 °C
torja brez izpostavljenosti neposre-
dnim son¢nim zarkom

— Vozilo pospravite na suho mesto, ki ni izpostavljeno velikim temperaturnim niha-
njem.

e Informacije
KTM priporoca, da motocikel postavite na stojalo.

— Motocikel dvignite z dviznim stojalom. (2 str. 53)
— Vozilo pokrijte s plahto ali odejo, ki prepus¢a zrak.

e Informacije

I Ne uporabljajte materialov, ki ne prepusc¢ajo zraka, saj v tem primeru vlaga
ne bo mogla uhajati, zaradi Cesar pride do nastanka korozije.
Zagon motorja dalj ¢asa mirujocega motocikla za kratek ¢as mo¢no odsve-
tujemo. Ker se motor pri tem ne segreje dovolj, pride do kondenziranja
vodne pare, ki nastane pri postopku izgorevanja, kar privede do rjavenja
delov motorja in izpuSnega sistema.
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Motocikel snemite z dviznega stojala. (E2 str. 53)

(vsi modeli 200/250/300)

— Vgradite akumulator. A (E2 str. 95)
Izvedite kontrolna in negovalna dela pred vsakim zagonom. (E= str. 36)
Opravite poskusno voznjo.
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Napaka

Mozen vzrok

Ukrep

Motor se ne zaganja (zaganjalnik)
(vsi modeli 200/250/300)

Napaka v upravljanju

Izvedite delovne korake za postopek zagona.
(B2 str. 36)

Izpraznjen akumulator

Napolnite akumulator. & (EX str. 96)
Preverite polnilno napetost. &
Preverite mirovni tok.

Preverite generator. &

Glavna varovalka je pregorela

Zamenjajte glavno varovalko. (E= str. 97)

Pokvarjen rele zaganjalnika

Preverite zagonski rele. &

Pokvarjen motor zaganjalnika

Preverite motor zaganjalnika.

Motor se zavrti, vendar ne zazene

Napaka v upravljanju

Izvedite delovne korake za postopek zagona.
(B2 str. 36)

Motocikel dalj ¢asa ni obratoval, zato
je v plov€evem prekatu staro gorivo

Izpraznite plovcev prekat uplinjaca. &
(&3 str. 108)

Prekinjen dovod goriva

Preverite odzraCevanje rezervoarja za gorivo.
Odistite pipo za gorivo.
Preverite/nastavite komponente uplinjaca.

Vzigalna svecka je sajasta ali mokra

Vzigalno svecko ocistite in osusite, po potrebi
zamenjajte.

Razmik med elektrodami vzigalne
svecke je prevelik

Nastavite razmik med elektrodami.

Dolocilo

(vsi modeli 125/200)
Razdalja med elektrodami, vzigalna svecCka
0,60 mm

(vsi modeli 250/300)
Razdalja med elektrodami, vzigalna svecCka
0,60 mm

Okvara v vzigalnem sistemu

Preverite vzigalni sistem. &

Kabel za kratek stik v snopu kablov
odrgnjen, tipka za kratek stik pokvar-
jena

Preverite tipko za kratek stik. Q&

Vti¢ ali vzigalna tuljava ohlapna ali
oksidirana

Ocistite vti€ in ga naprsite s kontaktnim razpr-
Silom.

Voda v uplinjadu oz. $obe zamasene

Preverite/nastavite komponente uplinjaca.

Motor nima prostega teka

Soba za prosti tek je zamasena

Preverite/nastavite komponente uplinjaca.

Nastavitveni vijaki na uplinjacu zasu-
kani

Uplinja¢ - nastavite prazen tek. & (E=3 str. 107)

Vzigalna svecka je pokvarjena

Zamenjajte vzigalno svecko.

Vzigalna naprava je pokvarjena

Preverite vzigalno tuljavo. &
Preverite vti¢ vzigalne svecke. &

Motor ne doseze visoke vrtilne fre-
kvence

Uplinjac preliva, ker je igla plovca
umazana ali obrabljena

Preverite/nastavite komponente uplinjaca.

Zrahljane Sobe uplinjaca

Preverite/nastavite komponente uplinjaca.

Okvara v vzigalnem sistemu

Preverite vzigalni sistem. &

Motor ima premalo modi

Prekinjen dovod goriva

Preverite odzracevanje rezervoarja za gorivo.
Odistite pipo za gorivo.
Preverite/nastavite komponente uplinjaca.

Zracni filter je zelo umazan

Ocistite zracni filter in ohisje zracnega filtra. A
(B2 str. 68)

Izpu$ni sistem ne tesni, je deformiran
ali pa je v konénem dusilniku premalo
polnila iz steklenih vlaken

Preverite, ali je izpusni sistem poSkodovan.

Zamenijajte polnilo konénega dusilnika iz ste-
klenih vlaken. & (E= str. 70)

Okvara v vzigalnem sistemu

Preverite vzigalni sistem. &

Poskodovana membrana ali ohisje
membrane

Preverite membrano in ohiSje membrane.
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Napaka

Mozen vzrok

Ukrep

Motor se ustavi ali povzro¢i povratni
udar v uplinjac¢

Pomanjkanje goriva

Vrtljivi ro¢aj ﬂ na pipi za gorivo zavrtite v
polozaj ON. (Slika 602702-10E= str. 18)

Nalijte gorivo. (E2 str. 39)

Motor sesa Skodljivi zrak

Preverite trden nased sesalne prirobnice in
uplinjaca.

Vti€ ali vzigalna tuljava ohlapna ali
oksidirana

Odistite vti€ in ga naprSite s kontaktnim razpr-
Silom.

Motor se pretirano segreva

Premalo hladilne tekocine v hladil-
nem sistemu

Preverite tesnjenje hladilnega sistema.
Preverite nivo hladilne tekocine. (E2 str. 103)

Premalo protivetra

Motor ustavite.

Lamele hladilnika so zelo umazane

Ocistite lamele hladilnika.

Nastajanje pene v hladilnem sistemu

Izpustite hladilno tekocino. A (E2 str. 103)
Vlijte hladilno tekocino. A (E2 str. 104)

Poskodovana glava valja ali tesnilo
glave valja

Preverite glavo valja in tesnilo glave valja.

Prepognjena cev hladilnika

Zamenijajte cevi hladilnika. Q&

Napacen trenutek vziga zaradi ohla-
pnega statorja

(vsi modeli 125)

— Nastavite vzig. &

Nastaja beli dim (para v izpuSnem
plinu)

PoSkodovana glava valja ali tesnilo
glave valja

Preverite glavo valja in tesnilo glave valja.

Olje za menjalnik izstopa na odzrace-
valne gibke cevi

Napolnjeno prevec olja za menjalnike

Preverite nivo olja v menjalniku. (B2 str. 111)

Voda v olju za menjalnik

Poskodovana radialna tesnilka gredi
ali vodna ¢rpalka

Preverite radialno tesnilko gredi in vodno
Erpalko.
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22.1 Motor
22.1.1 vsi modeli 125
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Vrsta

Enocilindrski, dvotaktni Ottov motor, hlajen s tekocino, z mem-
branskim dovodom in izpustnim krmiljem

Delovna prostornina 124,8 cm?
Hod 54,5 mm
Izvrtina 54 mm

Ulezajenje roci¢ne gredi

1 Zelbasti kroglicni lezaj / 1 valj¢ni lezaj

QOjnicni lezaj iglicni lezaiji
Lezaj sornika bata iglicni lezaji
Bat lit aluminij

Batni obrocki

2 trapezna obroCa

Mera X (zgorniji rob bata do zgornjega roba cilindra) 0... 0,70 mm
Mera Z (viSina krmilne lopute) 43,7 mm
Primarni prenos 23:73

Sklopka Veckolutna sklopka v oljni kopeli / hidravli€no aktivirana
Menjalnik 6-prestav, Celjustni mehanizem
Prestavno razmerje

1. prestava 12:33

2. prestava 15:31

3. prestava 17:28

4. prestava 19:26

5. prestava 21:25

6. prestava 20:20

Vzigalni sistem

Brezkontaktno krmiljen popolnoma avtomatski vzigalni sistem z
digitalno nastavitvijo vziga, tip Kokusan

Vzigalna svecCka

NGK BR9 ECMVX

Razdalja med elektrodami, vzigalna svecka

0,60 mm

Pomo¢ pri zagonu

Sunkovni zaganjalnik

22.1.2 vsi modeli 200

Vrsta

Enocilindrski, dvotaktni Ottov motor, hlajen s teko¢ino, z mem-
branskim dovodom in izpustnim krmiljem

Delovna prostornina 193 cm?®
Hod 60 mm
Izvrtina 64 mm

Ulezajenje roci¢ne gredi

1 Zelbasti krogli¢ni lezaj / 1 valjéni lezaj

Ojnicni lezaj iglicni lezaji
Lezaj sornika bata iglicni lezaji
Bat lit aluminij

Batni obrocki

2 trapezna obroca

Mera X (zgorniji rob bata do zgornjega roba cilindra) 0... 0,70 mm
Mera Z (viSina krmilne lopute) 47 mm
Primarni prenos 23:73

Sklopka Veckolutna sklopka v oljni kopeli / hidravli€no aktivirana
Menjalnik 6-prestav, ¢eljustni mehanizem
Prestavno razmerje

1. prestava 12:33

2. prestava 15:31

3. prestava 17:28

4. prestava 19:26
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5. prestava

17:19

6. prestava

22:20

Vzigalni sistem

Brezkontaktno krmiljen popolnoma avtomatski vzigalni sistem z
digitalno nastavitvijo vziga, tip Kokusan

Vzigalna svecka

NGK BR 8 EG

Razdalja med elektrodami, vzigalna svecka

0,60 mm

Pomo¢ pri zagonu

Sunkovni zaganjalnik in E-zaganjalnik

22.1.3 vsi modeli 250

Vrsta Enocilindrski, dvotaktni Ottov motor, hlajen s teko¢ino, z mem-
branskim dovodom in izpustnim krmiljem

Delovna prostornina 249 cm?®

Hod 72 mm

Izvrtina 66,4 mm

Izpustno krmilje - nastavni zaCetek 5.625 vrt/min

Ulezajenje roci¢ne gredi

1 Zelbasti kroglicni lezaj / 1 valj¢ni lezaj

QOjnicni lezaj iglicni lezaiji
Lezaj sornika bata iglicni lezaji
Bat lit aluminij

Batni obrocki

2 trapezna obroca

Mera X (zgorniji rob bata do zgornjega roba cilindra) 0... 0,70 mm
Mera Z (viSina krmilne lopute) 48 mm
Primarni prenos 26:72

Sklopka Veckolutna sklopka v oljni kopeli / hidravli¢no aktivirana
Menjalnik 6 prestav, Celjustni mehanizem
Prestavno razmerje

1. prestava 14:32

2. prestava 16:26

3. prestava 20:25

4. prestava 22:23

5. prestava 25:22

6. prestava 26:20

Vzigalni sistem

Brezkontaktno krmiljen popolnoma avtomatski vzigalni sistem z
digitalno nastavitvijo vziga, tip Kokusan

Vzigalna svecCka

NGKBR 7 ES

Razdalja med elektrodami, vzigalna svecka

0,60 mm

Pomo¢ pri zagonu

Nozni zaganjalnik in elektri¢ni zaganjalnik

22.1.4 vsi modeli 300

Vrsta Enocilindrski, dvotaktni Ottov motor, hlajen s teko¢ino, z mem-
branskim dovodom in izpustnim krmiljem

Delovna prostornina 293,2cm®

Hod 72 mm

Izvrtina 72 mm

Izpustno krmilje - nastavni zaCetek 5.550 vrt/min

Ulezajenje rocCi¢ne gredi

1 Zelbasti krogli¢ni lezaj / 1 valj€ni lezaj

Ojnicni lezaj iglicni lezaji
Lezaj sornika bata igliéni lezaji
Bat lit aluminij

Batni obrocki

2 pravokotna obroc¢a

Mera X (zgornji rob bata do zgornjega roba cilindra)

0...0,170 mm

Mera Z (viSina krmilne lopute)

48,5 mm
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Primarni prenos

26:72

Sklopka Veckolutna sklopka v oljni kopeli / hidravli€no aktivirana
Menjalnik 6 prestav, Celjustni mehanizem
Prestavno razmerje

1. prestava 14:32

2. prestava 16:26

3. prestava 20:25

4. prestava 22:23

5. prestava 25:22

6. prestava 26:20

Vzigalni sistem

Brezkontaktno krmiljen popolnoma avtomatski vzigalni sistem z

digitalno nastavitvijo vziga, tip Kokusan

Vzigalna svecka

NGKBR 7 ES

Razdalja med elektrodami, vzigalna svecka

0,60 mm

Pomo¢ pri zagonu

Nozni zaganjalnik in elektricni zaganjalnik

22.2 Pritezni vrtilni momenti za motor

22.2.1 vsi modeli 125/200

Vijak membranskega drzala EJOT DELTA PT® 35x25 1 Nm -

(vsi modeli 125)

Vijak nosilne plos¢ice membrane EJOT DELTA PT® 30x12 1 Nm -

(vsi modeli 125)

Vijak stezne plo&¢ice zunaj (vsi modeli | EJOT DELTA PT® 30x6 1 Nm -

125)

Vijak membrane (vsi modeli 200) M4 2Nm Loctite® 243™
Vijak blokirne rocice M5 6 Nm Loctite® 243™
Vijak dajalnik impulzov M5 6 Nm Loctite® 243 ™
Vijak izpu$ne prirobnice M5 6 Nm -

Vijak kolut vodne ¢rpalke M5 6 Nm Loctite® 243™
Vijak lezajnega varovala M5 6 Nm Loctite® 243™
Vijak nastavljalnika centrifugalne sile M5 8 Nm Loctite® 243 ™
Vijak pokrov izpustnega krmilja M5 5Nm -

Vijak pokrova generatorja M5 5Nm -

Vijak varovalna plocevina osi krmilne M5 6 Nm Loctite® 243™
lopute

Vijak vzigalne naprave/statorja M5 6 Nm Loctite® 222™
(vsi modeli 125)

Nastavitvena gred izpustno krmilje M6 10 Nm Loctite® 243 ™
Odzracevalni vijak glava motorja M6 10 Nm -

Vijak cilinder sojemalnika sklopke M6 10 Nm Loctite® 243™
Vijak izpustno krmilje M6 10 Nm -

Vijak motorja zaganjalnika (vsi modeli | M6 8 Nm -

200)

Vijak ohi$ja motorja M6 10 Nm -

Vijak pokrova generatorja M6 8 Nm -

Vijak pokrova sklopke M6 10 Nm -

Vijak pokrova vodne Crpalke M6 10 Nm Loctite® 243 ™
Vijak preklopna kulisa M6 10 Nm Loctite® 243™
Vijak prestavne rocice M6 14 Nm Loctite® 243 ™
Vijak sesalna prirobnica/ohisje mem- M6 10 Nm -

brane

Vijak udarna plo¢evina sunkovnega M6 10 Nm Loctite® 243™
zaganjalnika
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Vijak vzmet sklopke M6 10 Nm -
Vijak vzZigalne naprave/statorja M6 8 Nm Loctite® 243™
(vsi modeli 200)
Vijak za kontrolo nivoja olja v menjal- M6 10 Nm -
niku
Vijak glave motorja M7 18 Nm -
Matica noga cilindra M8 30 Nm -
Os krmilne lopute izpustno krmilje M8 1. stopnja -

3 Nm

2.stopnja (popusc¢anje, v

nasprotni smeri urnega

kazalca)

1/4 vrt.
Vijak aretirnega mehanizma stikala M8 25 Nm Loctite® 243™
Vijak noZnega zaganjalnika M8 25 Nm Loctite® 243™
Zati¢ni vijak noga cilindra M8 35 Nm -
Izpustni vijak olja v menjalniku M10x1 15 Nm -
Izpustni vijak pokrov vodne Crpalke M10x1 15 Nm -
Matica rotor M12x1 60 Nm -
Izpustni vijak olja v menjalniku z M12x1,5 20 Nm -
magnetom
Vzigalna svecCka M14x1,25 25 Nm -
Matica primarnega kolesa M16LHx1,5 130 Nm Loctite® 243 ™
Matica sojemala sklopke M18x1,5 130 Nm Loctite® 243™
Zapiralna matica izpustno krmilje M26x1 35 Nm -
22.2.2 vsi modeli 250/300
Vijak membranskih listiCev, znotraj EJOT DELTA PT® 35x25 1 Nm -
Vijak membranskih listiCev, zunaj EJOT DELTA PT® 30x6 1 Nm -
Vijak nosilne plos¢ice membrane EJOT DELTA PT® 30x12 1 Nm -
Vijak blokirne rocice M5 6 Nm Loctite® 243™
Vijak dajalnik impulzov M5 6 Nm Loctite® 243™
Vijak drzalna plo¢evina izpustno krmi- | M5 7 Nm Loctite® 2701™
lienje
Vijak kolenski vzvod izpustnega krmi- | M5 6 Nm Loctite® 243™
lja
Vijak kolut vodne &rpalke M5 6 Nm Loctite® 243™
Vijak pokrov izpustnega krmilja M5 6 Nm -
Vijak pokrova generatorja M5 5Nm -
Vijak vzmetne podlozke sklopke M5 6 Nm -
Vijak zapornega pokrova krmiljenja M5 5Nm -
izpusta
Vijak aretirnega mehanizma stikala M6 10 Nm Loctite® 243™
Vijak cilinder sojemalnika sklopke M6 10 Nm -
Vijak izpu$ne prirobnice M6 8 Nm -
Vijak krmilna loputa izpustnega krmilja | M6 10 Nm Loctite® 243™
Vijak lezajnega varovala M6 10 Nm Loctite® 243™
Vijak motorja zaganjalnika M6 8 Nm -
Vijak ohi$ja motorja M6 10 Nm -
Vijak pokrova generatorja M6 8 Nm -
Vijak pokrova sklopke M6 10 Nm -
Vijak pokrova vodne Crpalke M6 10 Nm -
Vijak prestavne rocice M6 14 Nm Loctite® 243™
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Vijak sesalna prirobnica/ohisje mem- M6 10 Nm -
brane
Vijak sornik vmesnega kolesa M6 8 Nm Loctite® 648™
Vijak statorja M6 8 Nm Loctite® 243™
Vijak udarna plo€evina sunkovnega M6 10 Nm Loctite® 243™
zaganjalnika
Vijak vzmet sunkovnega zaganjalnika | M6 10 Nm Loctite® 243™
Vijak za kontrolo nivoja olja v menjal- M6 10 Nm -
niku
Vijak glave motorja M8 27 Nm -
Vijak sunkoviti zaganjalnik M8 25 Nm Loctite® 2701™
Matica noga cilindra M10 35 Nm -
Izpustni vijak pokrov vodne ¢Erpalke M10x1 15 Nm -
Matica rotor M12x1 60 Nm -
Izpustni vijak olja v menjalniku z M12x1,5 20 Nm -
magnetom
Vzigalna svecka M14x1,25 25 Nm -
Matica primarnega kolesa M18LHx1,5 150 Nm Loctite® 648™
Matica sojemala sklopke M18x1,5 120 Nm Loctite® 648 ™

223 Koli€ine polnjenja

22.3.1 Olje v menjalniku

Olje v menjalniku (vsi modeli 0,701
125/200)

Motorno olje (15W/50) (E2 str. 141)

Olje v menjalniku (vsi modeli 0,801
250/300)

Motorno olje (15W/50) (E= str. 141)

22.3.2 Hiadilna tekocina

‘ Hladilna tekocina 1,21

Hladilna tekocina (E= str. 141)

22.3.3 Gorivo

Vsebina rezervoarja za gorivo | 9,51
skupaj pribl. (EXC EU,
EXC Six Days, 300 EXC BR)

Neosvin¢eno gorivo Super (95-oktansko) mesano z
motornim oljem za 2T motorje (1:60) (E2 str. 142) (EXC EU,
EXC Six Days)

Gorivo super bencin neosvincen tip C (ROZ 95/RON 95/PON
91 mesSan z 2-taktnim motornim oljem, 1:60) (52 str. 141)
(300 EXC BR)

Vsebina rezervoarja za gorivo | 101
skupaj pribl. (EXC AU, XC-W,
XC-W Six Days)

Neosvinéeno gorivo Super (95-oktansko) meSano z motornim
oljem za 2T motorje (1:60) (EZ str. 142)

Rezerva goriva pribl. (EXC EU, EXC Six Days)

21

Rezerva goriva pribl. (EXC AU, XC-W, XC-W Six Days)

251

224 Podvozje

Okvir

Cevni okvir iz CrMo jeklenih cevi

Vilice (EXC, XC-W)

WP Performance Systems Up Side Down 4860 MXMA PA

Vilice (125 EXC Six Days EU)

WP Performance Systems Up Side Down 4860 MXMA 4CS

Vilice (250/300 Six Days)

WP Performance Systems Up Side Down 4860 MXMA 4CS

Vzmetna pot

spredaj 300 mm
Vzmetna pot

zadaj 335 mm
Predtek vilic (vsi modeli 125/200) 22 mm
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Predtek vilic (vsi modeli 250/300)

20 mm

Vzmetna noga

WP Performance Systems 5018 PDS DCC

Zavorna naprava

Kolutne zavore, plavajoce ulezajene zavorne Celjusti

Premer zavornega koluta

spredaj 260 mm

zadaj 220 mm
Meja obrabe zavornih kolutov

spredaj 2,5 mm

zadaj 3,5 mm
Zracni tlak v pnevmatikah, cesta (vsi modeli EXC)

spredaj 1,5 bar

zadaj 1,5 bar
Zracni tlak v pnevmatikah, teren

spredaj 1,0 bar

zadaj 1,0 bar
Sekundarni prenos (vsi modeli 125) 14:50 (13:50)
Sekundarni prenos (200 EXC EU, 200 EXC AU) 14:45
Sekundarni prenos (200 XC-W US) 14:48
Sekundarni prenos (vsi modeli 250/300 EXC EU/AU) 14:50 (13:50)
Sekundarni prenos (vsi modeli 250/300 XC-W) 13:50
Sekundarni prenos (300 EXC BR) 13:52
Veriga 5/8 x 1/4"
Dobavljivi verizniki 38, 40, 42, 45, 48, 49, 50, 51, 52
Kot krmilne glave 63,5°
Medosje (vsi modeli 125/200) 1.471£10 mm
Medosje (vsi modeli 250/300) 1.482+10 mm
ViSina sedeza neobtezeno 960 mm
Odmik od tal, neobremenjen 355 mm
Homologirana teza brez goriva pribl. (vsi modeli 125) 95 kg
Homologirana teza brez goriva pribl. (200 EXC EU, 101,5 kg
200 EXC AU)
Homologirana teza brez goriva pribl. (vsi modeli 104 kg
250/300 EXC EU/AU, 300 EXC BR)
Teza brez goriva pribl. (200 XC-W US) 99,5 kg
Teza brez goriva pribl. (250 XC-W US) 101,9 kg
Teza brez goriva pribl. (300 XC-W US, 300 XC-W Six Days US) | 102,1 kg
Najvecja dovoljena osna obremenitev spredaj 145 kg
Najvecja dovoljena osna obremenitev zadaj 190 kg
Najvecja dovoljena skupna teza 335 kg

22.5  Elektrika

Akumulator (vsi modeli YTX4L-BS

200/250/300 EU/AU/US)

Napetost akumulatorja: 12 V
Nazivna kapaciteta: 3 Ah
Ne zahteva vzdrzevanja

Akumulator (300 EXC BR) YTX5L-BS

Napetost akumulatorja: 12 V
Nazivna kapaciteta: 4 Ah
Ne zahteva vzdrzevanja

Baterija merilnika hitrosti CR 2430 Napetost baterije: 3 V
Varovalka (vsi modeli 200/250/300) 58011109110 10A
Zaromet HS1 / podstavek BX43t 12V
35/35 W
Pozicijska lu¢ WS5W / podstavek W2,1x9,5d 12V

5W
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Kontrolne lucke W2,3W / podstavek W1x4,6d 12V
23W
Smernik (vsi modeli EXC) R10W / podstavek BA15s 12V
10w
Zavorna/zadnja lu¢ LED
Osvetlitev registrske tablice W5W / podstavek W2,1x9,5d 12V
5W
22.6 Pnevmatike
Veljavnost Pnevmatike spredaj Pnevmatike zadaj
(125 EXC EU) 80/100-21 M/C51IM TT 120/90 - 18 M/C 65R TT
MAXXIS MAXX ENDUPRO MAXXIS MAXX ENDUPRO
(125 EXC Six Days EU) 90/90 - 21 M/C 54M TT 120/90 - 18 M/C 65M TT
Metzeler 6 DAYS EXTREME Metzeler 6 DAYS EXTREME
(200/250/300 EXC EU/AU) 80/100-21 M/C51M TT 140/80 - 18 M/IC 70R TT
MAXXIS MAXX ENDUPRO MAXXIS MAXX ENDUPRO
(250/300 Six Days EU, 300 EXC BR) 90/90 - 21 M/IC54M TT 140/80 - 18 M/IC 70M TT
Metzeler 6 DAYS EXTREME Metzeler 6 DAYS EXTREME
(vsi modeli XC-W modeli) 90/90-21564M TT 110/100-18 64M TT
Dunlop GEOMAX AT 81 F Dunlop GEOMAX AT 81

Nadaljnje informacije najdete v poglavju za servisiranje pod:

http://www.ktm.com

22.7 Vilice
22.7.1 125 EXC EU, vsi modeli 200
Stevilka artikla vilic 14.18.7P.61
Vilice WP Performance Systems Up Side Down 4860 MXMA PA
Kompresijsko blazenje
Komfort 22 klikov
Standard 20 klikov
Sport 18 klikov
BlaZenje v raztegu
Komfort 20 klikov
Standard 18 klikov
Sport 16 klikov
Prednapetost vzmeti - Preload Adjuster
Komfort 0 vrt.
Standard 0 vrt.
Sport 1 vrt.
Dolzina vzmeti s prednapenjalnimi puSami
Teza voznika: 65... 75 kg 515 mm
Teza voznika: 75... 85 kg 515 mm
Teza voznika: 85... 95 kg 515 mm
Stopnja vzmetenja
Teza voznika: 65... 75 kg 3,8 N/mm
Teza voznika: 75... 85 kg 4,0 N/mm
Teza voznika: 85... 95 kg 4,2 N/mm
Dolzina vilic 932 mm
Dolzina zraéne komore 11033 mm
Olje za vilice na vsako nogo 610 ml Olje za vilice (SAE 4) (48601166S1) (£2 str. 142)
vilic
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22.7.2 250/300 EXC EU/AU, XC-W US, 300 EXC BR

Stevilka artikla vilic 14.18.7P.63
Vilice WP Performance Systems Up Side Down 4860 MXMA PA
Kompresijsko blazenje

Komfort 22 Kklikov

Standard 20 klikov

Sport 18 klikov
Blazenje v raztegu

Komfort 20 klikov

Standard 18 klikov

Sport 16 klikov
Prednapetost vzmeti - Preload Adjuster

Komfort 0 vrt.

Standard 0 vrt.

Sport 1 vrt.
Dolzina vzmeti s prednapenjalnimi pusami

Teza voznika: 65... 75 kg 510 mm

Teza voznika: 75... 85 kg 510 mm

Teza voznika: 85... 95 kg 510 mm
Stopnja vzmetenja

Teza voznika: 65... 75 kg 4,2 N/mm

Teza voznika: 75... 85 kg 4,4 N/mm

Teza voznika: 85... 95 kg 4,6 N/mm
Dolzina vilic 932 mm
Dolzina zraéne komore 1108 mm
Olje za vilice na vsako nogo 610 ml Olje za vilice (SAE 4) (48601166S1) (E= str. 142)
vilic
22.7.3 125 EXC Six Days EU

Stevilka artikla vilic

24.18.7P.61

Vilice

WP Performance Systems Up Side Down 4860 MXMA 4CS

Kompresijsko blazenje

Komfort 14 klikov

Standard 12 klikov

Sport 10 klikov
BlaZenje v raztegu

Komfort 14 klikov

Standard 12 klikov

Sport 10 klikov
Dolzina vzmeti s prednapenjalnimi puSami 475 mm
Stopnja vzmetenja

Teza voznik: 65... 75 kg 4,0 N/mm

Teza voznik: 75... 85 kg 4,2 N/mm

Teza voznik: 85... 95 kg 4,4 N/mm
Dolzina vilic 932 mm
Dolzina zrac¢ne komore 100 mm

‘ Koli¢ina olja na nogo vilic 630 ml

‘ Olje za vilice (SAE 4) (48601166S1) (E2 str. 142)

22.7.4 250/300 Six Days

\ Stevilka artikla vilic

\ 24.18.7P.63
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Vilice

WP Performance Systems Up Side Down 4860 MXMA 4CS

Kompresijsko blazenje

Komfort 14 klikov

Standard 12 klikov

Sport 10 klikov
Blazenje v raztegu

Komfort 14 klikov

Standard 12 klikov

Sport 10 klikov
Dolzina vzmeti s prednapenjalnimi puSami 475 mm
Stopnja vzmetenja

Teza voznik: 65... 75 kg 4,0 N/mm

Teza voznik: 75... 85 kg 4,2 N/mm

Teza voznik: 85... 95 kg 4,4 N/mm
Dolzina vilic 932 mm
Dolzina zrac¢ne komore 100 mm

‘ Koli¢ina olja na nogo vilic ‘ 630 ml

Olje za vilice (SAE 4) (48601166S1) (€2 str. 142)

22.8 Vzmetna noga

22.8.1 vsi modeli 125/200

Stevilka artikla vzmetne noge

12.18.70.61

Vzmetna noga

WP Performance Systems 5018 PDS DCC

Kompresijsko blazenje Low Speed

Komfort 25 klikov

Standard 20 klikov

Sport 15 klikov
Kompresijsko blazenje High Speed

Komfort 2 vrt.

Standard 1,5 vrt.

Sport 1,25 vrt.
Blazenje v raztegu

Komfort 28 klikov

Standard 24 Kklikov

Sport 22 klikov
Prednapetost vzmeti

Komfort 10 mm

Standard 10 mm

Sport 10 mm
Stopnja vzmetenja

Teza voznika: 65... 75 kg 63 N/mm

Teza voznika: 75... 85 kg 66 N/mm

Teza voznika: 85... 95 kg 69 N/mm
Dolzina vzmeti 250 mm
Tlak plina 10 bar
Stati¢ni posed 29... 32 mm
Posed med voznjo 100... 110 mm
Vgradna dolzina 417 mm
Olje blazilnika udarcev (&2 str. 142) SAE 2,5
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22.8.2 vsi modeli 250/300

130

Stevilka artikla vzmetne noge

12.18.7N.63

Vzmetna noga

WP Performance Systems 5018 PDS DCC

Kompresijsko blazenje Low Speed

Komfort 25 klikov
Standard 20 klikov
Sport 15 klikov
Kompresijsko blazenje High Speed
Komfort 2 vrt.
Standard 1,5 vrt.
Sport 1,25 vrt.
Blazenje v raztegu
Komfort 28 klikov
Standard 24 klikov
Sport 22 klikov
Prednapetost vzmeti
Komfort 7 mm
Standard 7 mm
Sport 7 mm
Stopnja vzmetenja
Teza voznika: 65... 75 kg 66 N/mm
Teza voznika: 75... 85 kg 69 N/mm
Teza voznika: 85... 95 kg 72 N/mm
Dolzina vzmeti 250 mm
Tlak plina 10 bar
Stati¢ni posed 33...35mm
Posed med voznjo 105... 115 mm
Vgradna dolzina 417 mm
Olje blazilnika udarcev (E= str. 142) SAE 2,5
229 Pritezni vrtilni momenti za podvozje
Matica napere sprednjega kolesa M4.,5 6 Nm -
Matica napere zadnjega kolesa M4.5 6 Nm -
Preostale matice okvirja M5 5Nm -
Preostali vijaki okvirja M5 5Nm -
Vijak nastavitvenega obro¢a vzmetne | M5 5Nm -
noge
Vijak pola akumulatorja (vsi modeli M5 2,5Nm -
200/250/300)
Matica kabla na motorju zaganjalnika | M6 4 Nm -
(vsi modeli 200/250/300)
Preostale matice okvirja M6 10 Nm -
Preostali vijaki okvirja M6 10 Nm -
Vijak drsne zascite verige M6 6 Nm Loctite® 243™
Vijak kroglastega zgloba potisnega M6 10 Nm Loctite® 243 ™
droga na valju nozne zavore
Vijak vrtljivega ro€aja za plin M6 5Nm -
Vijak zavornega koluta spredaj M6 14 Nm Loctite® 243™
Vijak zavornega koluta zadaj M6 14 Nm Loctite® 243™
Matica drzala pnevmatike M8 12 Nm -
Matica omejevalnika zavorne stopalke | M8 20 Nm -
Matica vijaka veriznika M8 35 Nm Loctite® 2701™
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Preostale matice okvirja M8 25 Nm -
Preostali vijaki okvirja M8 25 Nm -
Vijak cevi stebla vilic zgoraj M8 20 Nm -

(200 XC-W US, 250 XC-W US,
300 EXC BR, 300 XC-W US)

Vijak cevi stebla vilic zgoraj (EXC EU, | M8 17 Nm Loctite® 243 ™
EXC Six Days, EXC EU/AU, Six Days)

Vijak drsnika verige M8 15 Nm -

Vijak mosti¢a vilic spodaj M8 15 Nm -

(200 XC-W US, 250 XC-W US,
300 EXC BR, 300 XC-W US)

Vijak mostica vilic spodaj (EXC EU, M8 15 Nm -
EXC Six Days, EXC EU/AU, Six Days)
Vijak mostica vilic zgoraj M8 20 Nm -

(200 XC-W US, 250 XC-W US,
300 EXC BR, 300 XC-W US)

Vijak mosti¢a vilic zgoraj (EXC EU, M8 17 Nm -

EXC Six Days, EXC EU/AU, Six Days)

Vijak nosilca okvirja M8 35 Nm Loctite® 2701 ™
Vijak prec¢k motorja M8 33 Nm Loctite® 2701™
Vijak priklju€nega mostic¢a krmila M8 20 Nm -

Vijak viliCastega zakljucka M8 15 Nm -

Vijak za pritrditev stranskega stojala M8 35 Nm Loctite® 2701™
Vijak zavorne Celjusti spredaj M8 25 Nm Loctite® 243™
Nosilni vijak motorja M10 60 Nm -

Preostale matice okvirja M10 45 Nm -

Preostali vijaki okvirja M10 45 Nm -

Vijak nosilca krmila M10 40 Nm Loctite® 243 ™
Vijak vzmetne noge spodaj M12 80 Nm Loctite® 2701 ™
Vijak vzmetne noge zgoraj M12 80 Nm Loctite® 2701 ™
Matica za pritrditev sedeza M12x1 20 Nm -

Matica sornika nihajne roke M16x1,5 100 Nm -

Matica vtiCne osi zadaj M20x1,5 80 Nm -

Navojni nastavek hladilnega sistema M20x1,5 12 Nm Loctite® 243™
Vijak krmilne glave zgoraj M20x1,5 12 Nm -

Vijak vtiCne osi spredaj M20x1,5 35 Nm -
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22.10 Uplinjaé
22.10.1 vsi modeli 125

132

Tip uplinjaca

KEIHIN PWK 36S AG

Stevilka uplinjada

FK125

Polozaj igle 4. polozaj od zgoraj
Igla Sobe N84I (N1EF / N1EG)
Glavna Soba 100 (172 /175)
Soba za prosti tek 38x38 (42 / 45)
Zagonska Soba 50 (85)
Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek

odprt 2,75 vrt.
Drsnik 7 z izrezom

Omejevalo zasuna

22.10.2 200 EXC EU

Tip uplinjaca

KEIHIN PWK 36S AG

Stevilka uplinjada

FKO027

Polozaj igle 3. polozaj od zgoraj
Igla Sobe NPRH (N1EH / N1EI / N1EJ)
Glavna Soba 100 (162 / 165)
Soba za prosti tek 35x35 (40)
Zagonska Soba 50 (85)
Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek
odprt 1,5 vrt.
Drsnik 7 z izrezom
Omejevalo zasuna obstaja

22.10.3 200 EXC AU

Tip uplinjaca

KEIHIN PWK 36S AG

Stevilka uplinjada

FK012

Polozaj igle 2. polozaj od zgoraj
Igla Sobe R1475J (N1EH / N1EI / N1EJ)
Glavna Soba 162 (165)
Soba za prosti tek 35 (40)
Zagonska Soba 85
Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek
odprt 1,0 vrt.
Drsnik 7 z izrezom
Omejevalo zasuna obstaja

22.10.4 200 XC-W US

Tip uplinjaca

KEIHIN PWK 36S AG

Stevilka uplinjada

BZ5

Polozaj igle 2. polozaj od zgoraj
Igla Sobe N1EI (N1EH / N1EJ)
Glavna Soba 165 (162)
Soba za prosti tek 40
Zagonska Soba 85
Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek

odprt 2,0 vrt.
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Drsnik

7 z izrezom

Omejevalo zasuna

22.10.5 250 EXC EU, 250 EXC Six Days EU

Tip uplinjaca

KEIHIN PWK 36S AG

Stevilka uplinjaga

FK028

Polozaj igle 2. polozaj od zgoraj
Igla Sobe N84K (N2ZW / N2ZH / N2ZJ)
Glavna Soba 110 (172 /175)

Soba za prosti tek

38X38 (38 / 40)

Zagonska Soba 50 (85)
Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek

odprt 1,5 vrt.
Drsnik 7 z izrezom
Omejevalo zasuna obstaja

22.10.6 250 EXC AU

Tip uplinjaca

KEIHIN PWK 36S AG

Stevilka uplinjada

3600

Polozaj igle 1. polozaj od zgoraj
Igla Sobe N3CJ (N8RG / N8RH / N2ZH / N2ZJ / N2ZW)
Glavna Soba 160 (170/172/175)
Soba za prosti tek 35 (38 /40)
Zagonska Soba 85
Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek
odprt 3,5 vrt.
Drsnik 7 z izrezom
Omejevalo zasuna obstaja

22.10.7 250 XC-W US

Tip uplinjaca

KEIHIN PWK 36S AG

Stevilka uplinjada

BZ6

Polozaj igle 3. polozaj od zgoraj
Igla Sobe N2ZW (N2ZH / N2ZJ)
Glavna Soba 175 (172)
Soba za prosti tek 38 (40)
Zagonska Soba 85
Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek
odprt 2,0 vrt.
Drsnik 7 z izrezom

Omejevalo zasuna

22.10.8 300 EXC EU, 300 EXC Six Days EU

Tip uplinjaca

KEIHIN PWK 36S AG

Stevilka uplinjada

FK029

Polozaj igle 2. polozaj od zgoraj
Igla Sobe N84K (N8RG / N8RH)
Glavna $oba 115 (170/ 172/ 175)
Soba za prosti tek 38X38 (35)

Zagonska Soba 50 (85)
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Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek

odprt 1,75 vrt.
Drsnik 7 z izrezom
Omejevalo zasuna obstaja

22.10.9 300 EXC AU

Tip uplinjaca

KEIHIN PWK 36S AG

Stevilka uplinjada

3600

Polozaj igle 1. polozaj od zgoraj
Igla Sobe N3CJ (N8RG / N8RH / N2ZH / N2ZJ / N2ZW)
Glavna Soba 160 (170 /172 /175)
Soba za prosti tek 35 (38 / 40)
Zagonska Soba 85
Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek
odprt 3,5 vrt.
Drsnik 7 z izrezom
Omejevalo zasuna obstaja

22.10.10 300 EXC BR

Tip uplinjaca

KEIHIN PWK 36S AG

Stevilka uplinjaga

CK6_A

Polozaj igle 3. polozaj od zgoraj
Igla Sobe N4DF (N4DG / N4DE)
Glavna Soba 185 (182 / 188)
Soba za prosti tek 40 (38 /42)
Zagonska Soba 85
Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek
odprt 2,0 vrt.
Drsnik 7 z izrezom

Omejevalo zasuna

22.10.11 300 XC-W US, 300 XC-W Six Days US

Tip uplinjaca

KEIHIN PWK 36S AG

Stevilka uplinjada

BZ7

Polozaj igle 3. polozaj od zgoraj
Igla Sobe N8RG (N8RH)
Glavna Soba 172 (170 /175)
Soba za prosti tek 35
Zagonska $oba 85
Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek

odprt 2,0 vrt.
Drsnik 7 z izrezom

Omejevalo zasuna
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23.1

Prilagoditev uplinjaga (vsi modeli 125) 4

135

Nevarnost

Prenehanje veljavnosti prometnega dovoljenja in zavarovanja V javnem cestnem prometu je dovoljeno uporabljati samo

homologirano (duseno) izvedbo motocikla.

— Neduseno izvedbo motocikla je dovoljeno uporabljati samo na zaprtih dirkalnih stezah, stran od javnega cestnega pro-

meta.

KEIHIN PWK 36S AG

NVET ASL TEMP -20°C ...-7°C | -6°C...5°C 6°C ... 15°C | 16°C... 24°C | 25°C ... 36°C | 37°C ... 49°C
* — | -2°F .. 20°F | 19°F... 41°F | 42°F ... 60°F | 61°F... 78°F | 79°F ... 98°F | 99°F ... 120°F
3.000 m ASO 1,5 2 2 2 2
10,000 ft 1J 42 42 42 42 40
* NDL N1E G N1E G N1EH N1EH N1E H
POS 3 3 3 2 2
2301l m MJ 175 172 170 170 168
7,501 ft
2.300 m ASO 1,5 1,5 2 2 2 2
7,500 ft 1J 45 42 42 42 42 40
+ NDL N1E G N1E G N1E G N1EH N1E H N1EH
POS 3 3 3 3 2 2
1.501m MJ 175 175 172 170 170 168
5,001 ft
1.500m ASO 1,5 15 1,5 2 2 2
5,000 ft 1J 45 45 42 42 42 42
* NDL N1E F N1EG N1E G N1E G N1EH N1EH
POS 3 3 3 3 3 2
751 m MJ 178 175 175 172 170 170
2,601 ft
750 m ASO 1,5 1,5 1,5 1,5 2 2
2,500 ft 1J 45 45 45 42 42 42
* NDL N1E F N1E F N1E G N1E G N1E G N1EH
POS 4 3 3 3 3 3
30l m MJ 178 178 175 175 172 170
1,001 ft
300 m ASO 1,5 1,5 1,5 1.5 1.5 2
1,000 ft 1J 48 45 45 45 42 42
* NDL N1EF N1E F N1EF N1E G N1E G N1E G
POS 4 4 3 3 3 3
Om MJ 180 178 178 175 175 172
o ft 402138-01
M/FT ASL Nadmorska viSina
TEMP Temperatura
ASO Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek je odprt
1J Soba za prosti tek
NDL Igla
POZ Pozicija igle od zgoraj
MJ Glavna Soba

Ne velja za pescene proge!
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23.2

Prilagoditev uplinjaga (vsi modeli 200) &
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Nevarnost

Prenehanje veljavnosti prometnega dovoljenja in zavarovanja V javnem cestnem prometu je dovoljeno uporabljati samo

homologirano (duseno) izvedbo motocikla.

— Neduseno izvedbo motocikla je dovoljeno uporabljati samo na zaprtih dirkalnih stezah, stran od javnega cestnega pro-

meta.

KEIHIN PWK 36S AG

NVET ASL TEMP -20°C ...-7°C | -6°C...5°C 6°C ... 15°C | 16°C... 24°C | 25°C ... 36°C | 37°C ... 49°C
* — | -2°F .. 20°F | 19°F... 41°F | 42°F ... 60°F | 61°F... 78°F | 79°F ... 98°F | 99°F ... 120°F
3.000 m ASO 2 2,5 2,5 2,5 2.5
10,000 ft 1J 40 40 38 38 38
* NDL N1E | N1E I N1E | N1E J N1E J
POS 2 2 2 2 1
2301l m MJ 165 162 160 158 158
7,501 ft
2.300 m ASO 1,5 2 2,5 2,5 2,5 2,5
7,500 ft 1J 40 40 40 38 38 38
+ NDL N1E | N1E | N1E | N1E | N1E J N1E J
POS 2 2 2 2 2 1
1.501m MJ 168 165 162 160 158 158
5,001 ft
1.500m ASO 1,5 15 2 2,5 2,5 2,5
5,000 ft 1J 40 40 40 40 38 38
* NDL N1E | N1E | N1E | N1E | N1E | N1EJ
POS 3 2 2 2 2 2
751 m MJ 168 168 165 162 160 158
2,601 ft
750 m ASO 1,5 1,5 1,5 2 2,5 2,5
2,500 ft 1J 40 40 40 40 40 38
* NDL N1EH N1E | N1E | N1E I N1E | N1E |
POS 3 3 2 2 2 2
30l m MJ 170 168 168 165 162 160
1,001 ft
300 m ASO 1,5 1.5 1,5 1.5 2 2,5
1,000 ft 1J 42 40 40 40 40 40
* NDL N1EH N1EH N1E | N1E | N1E | N1E I
POS 3 3 3 2 2 2
Om MJ 172 170 168 168 165 162
o ft 402139-01
M/FT ASL Nadmorska viSina
TEMP Temperatura
ASO Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek je odprt
1J Soba za prosti tek
NDL Igla
POZ Pozicija igle od zgoraj
MJ Glavna Soba

Ne velja za pescene proge!
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23.3

Prilagoditev uplinjaga (vsi modeli 250) &
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Nevarnost

Prenehanje veljavnosti prometnega dovoljenja in zavarovanja V javnem cestnem prometu je dovoljeno uporabljati samo

homologirano (duseno) izvedbo motocikla.

— Neduseno izvedbo motocikla je dovoljeno uporabljati samo na zaprtih dirkalnih stezah, stran od javnega cestnega pro-

meta.

KEIHIN PWK 36S AG

NVET ASL TEMP -20°C ... -7°C | -6°C...5°C 6°C ... 15°C | 16°C... 24°C | 25°C ... 36°C | 37°C ... 49°C
* —- | 2°F . 20°F | 19°F ... 41°F | 42°F ... 60°F | 61°F... 78°F | 79°F ... 98°F | 99°F ... 120°F
3.000 m ASO 2 2 2 2 2
10,000 ft 1 38 38 38 38 35
* NDL N2Z W N2Z W N2Z J N2Z J N2ZJ
POS 3 3 3 2 2
2301l m MJ 175 175 172 172 170
7,501 ft
2.300m ASO 2 2 2 2 2 2
7,600 ft N 38 38 38 38 38 35
* NDL N2Z H N2Z W N2Z W N2Z J N2ZJ N2Z J
POS 3 3 3 3 2 2
1.501m MJ 175 175 175 172 172 170
5,001 ft
1.500 m ASO 2 2 2 2 2 2
5,000 ft 1 38 38 38 38 38 38
* NDL N2Z G N2Z H N2Z W N2Z W N2Z J N2Z J
POS 3 3 3 3 3 2
751 m MJ 175 175 175 175 172 172
2,501 ft
750 m ASO 2 2 2 2 2 2
2,500 ft 1 40 38 38 38 38 38
* NDL N2Z G N2Z G N2Z H N2Z W N2Z W N2Z J
POS 3 3 3 3 3 3
301 m MJ 178 175 175 175 175 172
1,001 ft
300 m ASO 2 2 2 2 2 2
1,000 ft N 40 40 38 38 38 38
* NDL N2Z G N2Z G N2Z G N2Z H N2Z W N2Z W
POS 4 3 3 3 3 3
Om MJ 178 178 175 175 175 175
ot 402140-01
M/FT ASL Nadmorska viSina
TEMP Temperatura
ASO Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek je odprt
1J Soba za prosti tek
NDL Igla
POZ Pozicija igle od zgoraj
MJ Glavna Soba

Ne velja za pescene proge!
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23.4

Prilagoditev uplinjaga (vsi 300 EXC EU/AU/Six Days, 300 XC-W US/Six Days) &
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Nevarnost

Prenehanje veljavnosti prometnega dovoljenja in zavarovanja V javnem cestnem prometu je dovoljeno uporabljati samo

homologirano (duseno) izvedbo motocikla.

— Neduseno izvedbo motocikla je dovoljeno uporabljati samo na zaprtih dirkalnih stezah, stran od javnega cestnega pro-

meta.

KEIHIN PWK 36S AG

NVET ASL TEMP -20°C ... -7°C | -6°C...5°C 6°C ... 15°C | 16°C... 24°C | 25°C ... 36°C | 37°C ... 49°C
* —- | 2°F . 20°F | 19°F ... 41°F | 42°F ... 60°F | 61°F... 78°F | 79°F ... 98°F | 99°F ... 120°F
3.000 m ASO 2 2 2 2 3
10,000 ft 1 35 35 35 35 35
* NDL N8R G N8R H N8R H N8R W N8R W
POS 3 3 2 2 2
2301l m MJ 172 172 172 170 168
7,501 ft
2.300m ASO 2 2 2 2 2 3
7,600 ft N 35 35 35 35 35 35
+ NDL N8R G N8R G N8R H N8R H N8R W N8R W
POS 3 3 3 2 2 2
1.501m MJ 175 172 172 172 170 168
5,001 ft
1.500 m ASO 2 2 2 2 2 2
5,000 ft 1 38 35 35 35 35 35
* NDL N8R G N8R G N8R G N8R H N8R H N8R W
POS 3 3 3 3 2 2
751 m MJ 178 175 172 172 172 170
2,501 ft
750 m ASO 2 2 2 2 2 2
2,500 ft 1 38 38 35 35 35 35
* NDL N8R G N8R G N8R G N8R G N8R H N8R H
POS 4 3 3 3 3 2
301 m MJ 178 178 175 172 172 172
1,001 ft
300 m ASO 2 2 2 2 2 2
1,000 ft N 38 38 38 35 35 35
* NDL N8R F N8R G N8R G N8R G N8R G N8R H
POS 4 4 3 3 3 3
Om MJ 180 178 178 175 172 172
ot 402141-01
M/FT ASL Nadmorska viSina
TEMP Temperatura
ASO Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek je odprt
1J Soba za prosti tek
NDL Igla
POZ Pozicija igle od zgoraj
MJ Glavna Soba

Ne velja za pescene proge!
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23.5  Prilagoditev uplinjaca (300 EXC BR) 4

Nevarnost

Prenehanje veljavnosti prometnega dovoljenja in zavarovanja V javnem cestnem prometu je dovoljeno uporabljati samo
homologirano (duseno) izvedbo motocikla.

— Neduseno izvedbo motocikla je dovoljeno uporabljati samo na zaprtih dirkalnih stezah, stran od javnega cestnega pro-

meta.
KEIHIN PWK 36S AG
M/FT ASL TEMP -20°C ... -7°C -6°C ... 5°C 6°C ... 15°C 16°C ... 24°C 25°C ... 36°C 37°C ... 49°C
+ —- -2°F ... 20°F 19°F ... 41°F 42°F ... 60°F 61°F ... 78°F 79°F ... 98°F | 99°F ... 120°F
3.000 m ASO 2 2 2 2 2
10,000 ft 1J 40 40 38 38 38
* NDL N4D F N4D G N4D G N4D G N4D H
POS 3 3 3 2 2
2.301 m MJ 185 182 180 180 178
7,501 ft
2.300 m ASO 2 2 2 2 2 2
7,500 ft 1J 42 40 40 38 38 38
* NDL N4D F N4D F N4D G N4D G N4D G N4D H
POS 3 3 3 3 2 2
1.501 m MJ 185 185 182 180 180 178
5,001 ft
1.500 m ASO 1,5 2 2 2 2 2
5,000 ft 1J 42 42 40 40 38 38
* NDL N4D E N4D F N4D F N4D G N4D G N4D G
POS 3 3 3 3 3 2
751 m MJ 188 185 185 182 180 180
2,501 ft
750 m ASO 1,5 1,5 2 2 2 2
2,500 ft 1J 42 42 42 40 40 38
* NDL N4D E N4D E N4D F N4D F N4D G N4D G
POS 4 3 3 3 3 3
301 m MJ 188 188 185 185 182 180
1,001 ft
300 m ASO 1,5 1,5 1,5 2 2 2
1,000 ft 1J 45 42 42 42 40 40
* NDL N4D E N4D E N4D E N4D F N4D F N4D G
POS 4 4 3 3 3 3
Om MJ 190 188 188 185 185 182
O ft
402551-01
M/FT ASL Nadmorska viSina
TEMP Temperatura
ASO Vijak za nastavljanje zraka za prosti tek je odprt
IJ Soba za prosti tek
NDL Igla
POZ Pozicija igle od zgoraj
MJ Glavna Soba

Ne velja za pescene proge!
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’ 1...5 | Pozicija igle od zgoraj ‘

1 Tukaj je prikazanih pet moznih polozajev igle.
2 Prilagoditev uplinjaca je odvisna od definiranih pogojev v okolici in pogojev uporabe.

' B00075-10
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Standard / klasifikacija
— Beschluss Nr. 6 der ANP (Agéncia Nacional do Petréleo) (ROZ 95/RON 95/PON 91 meSan z 2-taktnim motornim oljem)

JASO FD (&2 str. 145) (1:60)
MeSalno razmerje

1:60 Motorno olje, dvotaktno (E= str. 142)
Gorivo super bencin neosvinéen tip C (ROZ 95/RON 95/PON 91) (&2 str. 141)

Priporo¢en dobavitelj
Motorex®
— Cross Power 2T

Standard / klasifikacija
Beschluss Nr. 6 der ANP (Agéncia Nacional do Petréleo) (ROZ 95/RON 95/PON 91)

Zahteva
— Uporabite le neosvin€en super bencin, ki ustreza naslednjim zahtevam ali je enakovreden.

— Dopusten je neosvin€en super bencin z delezem etanola od 20 do 25 %.

e Informacije
I Ne uporabljajte goriva iz metanola (npr. M15, M85, M100).
Ne uporabljajte goriva z manj kot 20 % etanola (npr. E10).
Ne uporabljajte goriva z ve¢ kot 25 % etanola (npr. E30, E85, E100).

Standard / klasifikacija

- ISO VG (15)

Zahteva

— Uporabljajte le hidravli¢no olje, ki ustreza navedenemu standardu (glejte podatke na posodi) in ima ustrezne lastnosti.

Priporo¢en dobavitelj
Motorex®
Hydraulic Fluid 75

Zahteva

Uporabljajte le visoko kakovostno hladilno tekocino z dodanim sredstvom za zas¢€ito pred korozijo za aluminijaste motorje (tudi v
drzavah z visokimi temperaturami). Nekakovostna sredstva za za$¢ito pred zmrzovanjem lahko povzrogijo korozijo in nastanek
pene.

MesSalno razmerje

Zascita proti zmrzovanju: =25... =45 °C Zascita proti koroziji/lzmrzovanju
Destilirana voda

Priporoden dobavitelj
Motorex®
— COOLANT M3.0

Standard / klasifikacija

JASO T903 MA (&2 str. 145)

— SAE (B2 str. 145) (15W/50)

Zahteva

Uporabljajte le motorna olja, ki ustrezajo navedenim standardom (glejte podatke na posodi) in imajo ustrezne lastnosti.

Priporo¢en dobavitelj
Motorex®
— Top Speed 4T
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Standard / klasifikacija
— JASO FD (&5 str. 145)

Zahteva
— Uporabljajte le visoko kakovostno dvotaktno motorno olje priznanih znamk.

popolnoma sinteti¢no

Priporoden dobavitelj
Motorex®
— Cross Power 2T

Standard / klasifikacija
DIN EN 228 (ROZ 95)

Zahteva
— Uporabljajte le neosvinéeno Super gorivo, ki ustreza navedenemu standardu oziroma je enakovredno.

— Pritem delez do 10 % etanola (E10 gorivo) ni vprasljiv.

e Informacije
Ne uporabljajte goriva iz metanola (npr. M15, M85, M100) ali z delezem ve¢ kot 10 % etanola (npr. E15, E25, E85, E100).

Standard / klasifikacija
— DINEN 228

— JASO FD (&2 str. 145) (1:60)
Mesalno razmerje

1:60 Motorno olje, dvotaktno (E= str. 142)
Neosvinc¢eno gorivo Super (ROZ 95) (E2 str. 142)

Priporoc¢en dobavitelj
Motorex®
— Cross Power 2T

Standard / klasifikacija
— SAE (&2 str. 145) (SAE 2,5)

Zahteva
— Uporabljajte samo olja, ki ustrezajo navedenim standardom (gl. podatke na posodi) in ki imajo ustrezne lastnosti.

Standard / klasifikacija
— SAE (E3 str. 145) (SAE 4)

Zahteva
Uporabljajte le olja, ki ustrezajo navedenim standardom (glejte podatke na posodi) in posedujejo ustrezne lastnosti.

Standard / klasifikacija

- DOT

Zahteva

— Uporabljajte le zavorno tekocino, ki ustreza navedenemu standardu (glejte podatke na posodi) in ima ustrezne lastnosti.
Priporo¢en dobavitelj

Castrol

— RESPONSE BRAKE FLUID SUPER DOT 4

Motorex®
— Brake Fluid DOT 5.1
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Priporoden dobavitelj
Motorex®
Moto Clean

Priporo&en dobavitelj
Motorex®
Fuel Stabilizer

Priporoc¢en dobavitelj
KTM AG
GRIP GLUE

Priporogen dobavitelj
SKF®
LGHB 2

Priporoc¢en dobavitelj
Motorex®
Racing Bio Liquid Power

Priporoden dobavitelj
Motorex®
Chainlube Offroad

Priporoc¢en dobavitelj
Motorex®
Quick Cleaner

Priporoden dobavitelj
Motorex®
Chain Clean

Priporoden dobavitelj
Motorex®
Racing Bio Dirt Remover

Priporo¢en dobavitelj
Motorex®
Moto Protect
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Trajpamast

Priporoc¢en dobavitelj
Motorex®
- Bike Grease 2000

Priporoden dobavitelj
Motorex®
— Joker 440 Synthetic
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JASO FC predstavlja klasificiranje za dvotaktno mineralno olje, razvito za ekstremne zahteve pri motociklisti¢nih dirkah. Zahvaljujo¢
prvovrstnim sinteti¢nim estrom in posebej usklajenim dodatkom se tudi v ekstremnih pogojih doseze brezhibno zgorevanje.

Razli¢ne smeri tehni¢nega razvoja so zahtevale lastno specifikacijo za 4-taktne motocikle - standard JASO T903 MA. V preteklosti
so bila za 4-taktne motocikle v uporabi motorna olja iz avtomobilizma, saj motocikli niso imeli lastne specifikacije. Medtem ko se pri
avtomobilih zahtevajo dolgi servisni intervali, je pri motorjih za motocikle v ospredju predvsem visoka zmogljivost pri visokem Stev.
vrtljajev. Pri vec€ini motorjev za motocikle se tudi menjalnik in sklopka mazeta z enakim oljem. Standard JASO MA uposteva posebne
zahteve.

Razrede viskoznosti SAE je doloCila zveza Society of Automotive Engineers, namenjeni pa so razvrstitvi mazalnih olj glede na visko-
znost. Viskoznost je zgolj ena od lastnosti dolo¢enega olja in ne predstavlja nikakrSnega zagotovila za kakovost.
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evtl. eventualen, morebiten
i. pd. in podobno
itd. in tako dalje
itd. in tako dalje
m. dr. med drugim
npr. na primer
oz. oziroma

po potr. po potrebi
pribl. priblizno
prim. primerjaj
Stev. Stevilka

Stev. art.

Stevilka artikla
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281 Rumeniinoranznisimboli

Rumeni in oranzni simboli ozna€ujejo stanje napake, ki zahteva imprejsnji poseg. Aktivhe pomodi pri voznji so prav tako predsta-
vljene z rumenimi ali oranznimi simboli.

EFI

m Opozorilna lu¢ka nivoja za gorivo — brez funkcije

Zeleni in modri simboli dajejo informacije.

=0

Kontrolna lu¢ka smernika utripa v zeleni barvi — Smernik je vklopljen.

EFI Opozorilna lu¢ka (MIL) — brez funkcije

Kontrolna lu¢ka za dolgo lu¢ sveti modro — Dolga Iu¢ je vklopljena.
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Demontiranje . . ....... ... ... .. .. 95
Polnjenje .. .. ... 96
Vgradnja . ... ... 95

BlaZenje v raztegu
Nastavitev na vzmetni nogi
Nastavljanje za vilice

|

CisCenje,nega . ........... .. ... ... 115-116
CoK . oo 18
Delovnapravila ........... ... ... ... ... .. .. ... . 7
Dodatnaoprema ............. ... ... ... . ... . ... 9

Garancija . . ....... ... 9
Glavna varovalka

ZAMENJAVA . . oot i e 97
Gumb elektricnega zaganjalnika .. ................ 16
Gumica ro¢aja

Fiksiranje . ........ ... . . . . . .. .. 77

Preverjanje .......... ... .. ... 77

Hladilna tekocina

IzpuS€anje ... ... . ... 103
Polnjenje . ... ... .. 104
Hladilnisistem ........... ... ... ... ... ...... 102

Iskanjenapak . ............. .. .. .. ... ... 119-120
Jamstvo . ... 9

Karakteristika motorja
Nastavitev pomoznevzmeti ... ................ 110
Pomoznavzmet ... ... ... ... .. ... .. ... 110

Koli¢ina polnjenja

GOriVO . . 39, 125

Hladilnatekodina ....................... 104, 125

Olievmenjalniku .. ..................... 113, 125
Kompresijsko blazenje

Nastavljanje zavilice . ............ ... ... ..... 47
Kompresijsko blaZzenje High Speed

Nastavitev navzmetninogi .................... 43
Kompresijsko blazenje Low Speed

Nastavitev na vzmetninogi .................... 42
Konéni dusilnik

Demontiranje .. ........ .. ... .. .. 69

Vgradnja . .. ... 69

Zamenjava polnila iz steklenih vlaken ... ... ....... 70

Krmilni leZaj
Podmazovanje ... ........ .. .. .. . .. .. .. ... 64
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Krmilo
Odklepanje . ... ... . 20
Zaklepanje . ..... ... .. 20

Maska Zarometa z Zarometom

Demontiranje .. ......... .. ... 98

Vgradnja . .. ... 98
Merilnik hitrosti

Nastavljanje . ......... .. .. .. ... .. .. .. .. ... 22

Nastavljanje€asa . .. ....... ... ... ... ... . .... 22

Nastavljanje kilometrovalimilj .................. 21

Pregled merilnika hitrosti . . . ................... 21

Zamenjava baterije .. ....... ... ... ... .. .. ... 101
Motocikel

Ci8BENIE . oot 115

Dvig z dviznim stojalom ... ... ... ... L 53

Snemanje zdviznega stojala .. ................. 53
Motor

Utekanje ... ... ... ... . . . . . .. 32
Nadomestnideli ........... ... ... ... ... ... .... 9
Namenskauporaba ............................ 6
Napetost naper

Preverjanje ........... .. .. .. ... 93
Napetost verige

Nastavljanje . ......... .. .. .. ... ... ... .. ... 73

Preverjanje . .......... ... .. ... .. . 73
Nastavitev Zarometov

Preverjanje . ... ... ... .. .. .. ... . 100
Navodilozauporabo .. .......................... 8
Nihajna rocica

Preverjanje .......... ... .. .. ... . . 76
Nivo hladilne teko&ine

Preverjanje . ............ ... ... ... . ..., 102-103
Nivo olja v menjalniku

Preverjanje ........... .. .. ... .. .. .. 111
Nivo zavorne tekog&ine

Preverjanje za sprednjozavoro . . ............... 82

Preverjanje zadnjezavore . .................... 86
Noge vilic

Cis&enje protiprasnihmandet . .. ................ 54

Demontiranje .. ........ ... .. .. 55

Nastavljanje prednapetostivzmeti .. ............. 50

OdzraCevanje .......... ... 53

Vgradnja . . ... ... 56
Nozni zaganjalnik . . ........... ... ... ... ... ... 19
Oddelek za pomo¢ strankam . . .................... 9
OhiSje zracnega filtra

CI8BENIE . oot ot 68

Zatesnitev . .. .. ... 69
Okolie . ... ... .. . . e 7
Okvir

Preverjanje ........... .. .. .. ... 76
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Olje v menjalniku
Dolivanje
IzpuS€anje
Polnjenje
Zamenjava

Opredelitev uporabe

Osnovna nastavitev podvozja
Preverjanje za voznikovo tezo

OteZeni pogojiuporabe . . . .. ....................
Blatne proge
Moker pesek
Mokre proge
Nizka temperatura
Pocasna voznja
Sneg
Suh pesek
Visoka temperatura

P
Pipa za gorivo
Pogonska sredstva

Pokrov ohi§ja zraénega filtra
Demontiranje
Vgradnja

Polaganje bovdenskih potegov za plin
Preverjanje

Polnjenje rezervoarja
Gorivo

Polozaj krmila
Nastavljanje

Pomozne snovi
Postopek zagona
Pregled kontrolnih luck

Prestavna rogica
Kontrola osnovnega polozaja
Nastavljanje osnovnega polozaja

Prikaz vozila
Spredaj levo
Zadaj desno

R

Rezervoar za gorivo
Demontiranje
Vgradnja

Rocicarofhezavore. .. ... .....................
Nastavljanje osnovnega polozaja
Nastavljanje prostega hoda
Preverjanje prostega hoda

Rocgicasklopke . . .. ....... ... .. ... .. ... . ...
Nastavljanje osnovnega polozaja

Rogicazaplin ........ ... ... ... ... . ... ... ...
S

Sedez
Montiranje
Snemanje

Servis
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Servisninacrt . .......... ... .. 40-41
Skladi§Cenje . ............ ... ... ... 117
Sklopka

Preverjanje/korigiranje nivoja teko¢ine . ........... 78

ZamenjavatekoCine .............. ... .. .. .. .. 79
Slike . ... ... . . 9
Spodniji most vilic

Demontiranje . . ........ ... . . .. ... 57

Vgradnja ... ... 58, 60
Sprednje kolo

Demontiranje . ... ......... .. .. .. .. ... 90

Vgradnja . .. ... 90
Spredniji blatnik

Demontiranje . . . ....... ... .. ... 64

Vgradnja . ... ... . 65
Stanje pnevmatik

Preverjanje ... ... ... . .. .. ... . 92
StikaloluGi . ......... ... ... . ... 15
Stikalo smernikov . . .. .. ... ... L L 15
Stikalo zaizklopvsili ............ ... ... ... ... 16
Stranskostojalo . ......... ... ... ... ... ... L. 19
S
Stevilkka artiklavilic ... ......................... 12
Stevilka artikla vzmetnenoge .. .................. 13
Stevilkakljuda ................... .. .......... 12
Stevilkamotorja ... ......... ... ... 12
Stevilkaokvirja .. ............. ... ... 12
T
Tehniéni podatki

Elektrika . ....... ... .. . .. . ... 126

Koli¢ine polnjenja . . ... ... .. ... .. .. .. ... 125

Motor . . ... . . 121

Pnevmatike . ....... ... ... .. . .. .. . .. ... 127

Podvozje . ........ ... ... .. . ... 125

Pritezni vrtiini momentizamotor . .. ............. 123

Pritezni vrtiini momenti za podvozje ............. 130

UplinjaC . ... .. 132

Vilice ... .. . 127

Vzmetnanoga ........... ... .. ... .. ... 129
Tipkahupe . ......... . .. . . ... 15
Tipka za kratek stik . . . ....................... 14-15
Tipskatablica .. ........... ... .. .. ... .. .. ... 12
Transport . . . ... ... 38
U
Uplinjac

Nastavite prazentek .. ...................... 107

Praznjenje plovéevegaprekata ................ 108

Prilagoditev . .. ... ... .. ... .. 135-140

Prostitek . ........ ... ... ... ... . . .. ... ... 106
Uporaba pozimi

Kontrolainnega .............. ... .. ... .... 116
A"
Varno obratovanje . ............... ... ... .. .. ... 7
Varovalka

Zamenjava glavne varovalke . .................. 97
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Veriga

CidGenje ... ... 72

Preverianje . ........ ... .. ... .. .. 74
Verizni pastorek

Preverjanje . ... ... ... . .. ... ... ... 74
Veriznik

Preverjanje . ... ... ... ... ... ... ... 74
Vilice

Preverjanje osnovne nastavitve . ................ 47
Vodilo verige

Preverjianje . ......... ... . .. .. .. 74
Vozni posed

Nastavijanje .. ...... ... ... .. .. . .. . .. ... 46
Vzmetna noga

Demontiranje .. .......... ... .. .. 65

Kompresijsko blazenje, splodno . .. .............. 42

Kontrola statichegaposeda . ................... 45

Kontrolavoznegaposeda ..................... 45

Nastavljanje prednapetostivzmeti . .............. 45

Vgradnja . ... . 66
4
Zadnje kolo

Demontiranje . ... .......... . ... .. .. .. ... 91

Vgradnja . ... ... . 92
Zagon

Kontrolna in negovalna dela pred vsakim zagonom . 36

Napotkizaprvizagon . ............ ... .. ...... 31

PoskladisCenju . ........ ... .. .. . . ... 118
Zapiralo rezervoarja za gorivo

Odpiranje . .. ... . .. 17

Zapiranje . ... 17
Za3d¢ita motorja

Demontiranje . ... .......... ... ... .. ... 80

Vgradnja . .. ... 80
Zasdita pred zamrznitvijo

Preverjianje . ........ .. . . . .. ... 102
Zascita vilic

Demontiranje . ... .......... ... ... .. . ... 54

Vagradnja . ... ... 55
ZasCitnaoblagila ........... ... ... ... . .. . 7
Zavornastopalka . .......... ... ... ... .. ..., 19

Nastavljanje osnovnega polozaja . ............... 85

Preverjanje prostegahoda .................... 85
Zavorna teko€ina

Dolivanje za sprednjozavoro . .. ................ 82

Dolivanje za zadnjozavoro . ................... 87
Zavorne obloge

Preverjanje za sprednjozavoro . ................ 83

Preverjanje zadnjezavore . .................... 87

Zamenjava za sprednjo zavoro . . ... ..... .. ... .. 84

Zamenjava za zadnjo zavoro . . .. ... ... ... ... 88
Zavorni koluti

Preverianje . ........ ... .. ... .. .. 82
Zragni filter

CidBenje . .. ..o 68
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Demontiranje . . ........ ... .. ... 67

Vgradnja . ... .. 68
Zragni tlak v pnevmatikah

Preverjanje .. ...... ... . .. . . ... e 93
Zragnost bovdenskega potega za plin

Nastavljanje . ....... ... ... . .. .. ... .. .. ... 106

Preverjanje ... .. ... ... ... .. . .. ... .. 106
Zraénost krmilnega lezaja

Nastavljanje . .......... . ... .. .. ... . ... 63

Preverianje . ......... ... . .. .. .. 63
z
Zarnica smernika

Zamenjava ... .. 99
Zarnica zarometa

Zamenjava . ... e 99
Zaromet

Nastavljanje dolzine svetlobnegasnopa . ......... 100
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